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(tekst jednolity)
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PRZEPISY OGOLNE ORAZ TWORZENIE I FUNK-
CIJONOWANIE SPOLEK KAPITALOWYCH

Przedmiot

Utworzenie sp6tki i niewazno$¢ umowy spolki oraz
waznos$¢ jej zobowigzan

Utworzenie spolki akcyjnej

Niewaznos¢ umowy spoliki kapitatlowej oraz waznos¢ jej
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Procedury internetowe (tworzenie, rejestracja i sktadanie),
ujawnianie i rejestry
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Tworzenie spotek przez internet, sktadanie przez internet
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TYTUL 1

PRZEPISY OGOLNE ORAZ TWORZENIE 1 FUNKCJONOWANIE
SPOLEK KAPITALOWYCH

ROZDZIAL 1

Przedmiot

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsza dyrektywa ustanawia srodki dotyczace:

— koordynacji gwarancji, jakie s3 wymagane w panstwach cztonkow-
skich od spotek w rozumieniu art. 54 akapit drugi Traktatu dla
ochrony interesdéw wspolnikow i osob trzecich w odniesieniu do
tworzenia spotek akcyjnych, jak rowniez utrzymania i zmian ich
kapitatu, w celu uzyskania rownowaznosci takich gwarancji;

— koordynacji gwarancji, jakie s3 wymagane w panstwach cztonkow-
skich od spoélek w rozumieniu art. 54 akapit drugi Traktatu dla
ochrony interesow wspolnikow i oséb trzecich w odniesieniu do
wymogow dotyczacych jawnosci, wazno$ci zaciagnigtych zobowi-
gzan i niewazno$ci umow spotki spoczywajacych na spotkach akcyj-
nych, spoétkach z ograniczona odpowiedzialno$cia i1 spotkach
komandytowo-akcyjnych w celu uzyskania rownowazno$ci takich
gwarancji;

— przepisOw dotyczacych tworzenia spolek przez internet, rejestracji
oddzialow przez internet oraz skladania przez internet dokumentow
i informacji przez spotki i oddziaty;

— wymogow dotyczacych jawnos$ci spoczywajacych na oddziatach
utworzonych w panstwie czlonkowskim przez niektore rodzaje
spotek podlegajace prawu innego panstwa;

— 1Iaczenia si¢ spotek akceyjnych;
— transgranicznego tgczenia si¢ spotek kapitalowych;

— podziatu spotek akcyjnych.

ROZDZIAL 11

Utworzenie spotki i niewainosé umowy spotki oraz wainosé jej
zobowigzan

Sekcja 1

Utworzenie spélki akcyjnej

Artykut 2

Zakres stosowania

1. Srodki koordynacyjne okre§lone w niniejszej sekcji maja zastoso-
wanie do przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do form spotek wymienionych
w zalagczniku I. Firma kazdej spotki majacej jedna z form wymienio-
nych w zalaczniku I zawiera oznaczenie rézne od przypisanych innym
formom spoélek lub tez oznaczenie takie jej towarzyszy.
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2. Panstwa czltonkowskie mogg zadecydowac o niestosowaniu niniej-
szej sekcji do spotek inwestycyjnych o zmiennym kapitale oraz do
spotdzielni utworzonych w jednej z form spdlek wymienionych
w zataczniku 1. Jezeli panstwa cztonkowskie korzystaja z tej mozli-
wosci, nakazuja takim spoétkom wprowadzanie oznaczen ,,spotka inwe-
stycyjna o zmiennym kapitale” Iub ,,spotdzielnia” we wszystkich doku-
mentach okre§lonych w art. 26.

Termin ,,spotka inwestycyjna o zmiennym Kkapitale” w rozumieniu
niniejszej dyrektywy oznacza tylko te spoiki:

— ktorych wylacznym przedmiotem dziatalnosci jest inwestowanie
wlasnych funduszy w roéznego rodzaju akcje, udziaty, nieruchomosci
Iub inne aktywa, majac jedynie na celu roztozenie ryzyka inwesty-
cyjnego oraz zapewnienie akcjonariuszom korzysci wynikajacych
z zarzadzania ich aktywami,

— ktorych akcje oferowane sg w drodze publicznej subskrypcji, oraz

— ktorych statut zastrzega, ze w granicach kapitalu minimalnego
i maksymalnego, mogag w kazdej chwili wyemitowac¢, umorzy¢ lub
odsprzedac¢ swoje akcje.

Artykut 3

Obowigzkowe informacje zawarte w statucie lub akcie
zalozycielskim spotki

Statut lub akt zatozycielski spotki zawiera co najmniej nast¢pujace
informacje:

a) forma i firma spoiki;
b) przedmiot dziatalnosci spotki;

c) jezeli spotka nie ma kapitalu autoryzowanego, wysokos$¢ kapitatu
objetego;

d) jesli spotka ma kapital autoryzowany, kwote tego kapitalu oraz
kwote kapitatu objetego w chwili utworzenia spétki lub w chwili
uzyskania zezwolenia na rozpoczgcie dzialalno$ci, oraz podczas
kazdej pozniejszej zmiany kapitatu autoryzowanego, bez uszczerbku
dla art. 14 lit. e);

e) w zakresie w jakim nie zostaly prawnie uregulowane, zasady
dotyczace liczby i sposobu powotywania czlonkoéw organéw odpo-
wiedzialnych za reprezentowanie spotki wobec o0sob trzecich, admi-
nistrowanie, zarzadzanie, nadzor lub kontrole nad spotka, jak
rowniez podzialu kompetencji pomigdzy te organy;

f) czas trwania spolki, chyba ze jest nieoznaczony.

Artykut 4

Obowigzkowe informacje zawarte w statucie, akcie zalozycielskim
spétki lub odrebnych dokumentach

Co najmniej nastepujace informacje zawiera si¢ w statucie spoiki, akcie
zatozycielskim lub odrgbnym dokumencie ogtaszanym zgodnie z proce-
durg ustanowiong przez przepisy kazdego z panstw cztonkowskich
zgodnie z art. 16:

a) siedziba;
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b) warto§¢ nominalna objetych akcji oraz — co najmniej raz do roku —
liczba tych akcji;

c) liczba objetych akcji bez okreslania warto$ci nominalnej, jezeli
emisja takich akcji jest dopuszczalna na mocy prawa krajowego;

d) o ile ma to miejsce, szczegdlne warunki ograniczajace przeniesienie
akcji;

e) w przypadku gdy istnieje kilka rodzajow akcji, informacje, o ktorych
mowa w lit. b), ¢) i d), dla kazdego z nich oraz prawa zwigzane
z akcjami kazdego rodzaju;

f) charakter akcji: imienny czy na okaziciela, jezeli prawo krajowe
przewiduje oba rodzaje, oraz wszelkie uregulowania odnoszace si¢
do zamiany tych akcji, chyba Ze przepisy wyraznie okreslaja poste-
powanie w takich przypadkach;

g) kwote objetego kapitatu wplaconego w chwili utworzenia spotki lub
w chwili uzyskania przez nig zezwolenia na rozpocze¢cie dziatalnosci;

h) nominalng warto$¢ akcji lub w przypadku braku warto$ci nominalnej
liczbe akcji wyemitowanych w zamian za wklad niepieni¢zny, jak
rowniez przedmiot tego wkladu oraz imi¢ i nazwisko lub nazwg
osoby go wnoszacej;

1) tozsamos¢ osob fizycznych lub prawnych lub spotek, ktore podpisaty
lub w imieniu ktérych podpisano statut lub akt zatozycielski, a jesli
utworzenie spotki nie jest jednoczesne, tozsamos$¢ osob fizycznych
lub prawnych lub spotek, ktore podpisaly lub w imieniu ktorych
zostaly podpisane projekty statutu lub aktu zatozycielskiego;

j) wysoko$¢ catkowita lub przynajmniej przyblizong wszystkich
kosztow poniesionych przez spotke lub ja obcigzajacych w zwigzku
z jej utworzeniem i, o ile ma to miejsce, przed uzyskaniem zezwo-
lenia na rozpoczecie dziatalnos$ci; oraz

k) szczegdlne korzysSci przyznane w toku tworzenia spotki lub do
chwili uzyskania zezwolenia na rozpoczecie dziatalno$ci, osobom
uczestniczacym w jej tworzeniu lub w dziataniach prowadzacych
do uzyskania takiego zezwolenia.

Artykut 5

Zezwolenie na rozpoczecie dzialalnosci

1. W przypadku gdy przepisy panstwa czlonkowskiego przewiduja,
ze spotka nie moze rozpoczaé dziatalnodci bez zezwolenia, panstwo to
ustanawia rowniez przepisy dotyczace odpowiedzialno$ci za zobowi-
gzania zaciggnig¢te w imieniu spotki lub na jej rachunek w okresie
poprzedzajacym udzielenie zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci
lub odmowg jego udzielenia.

2. Ust. 1 nie ma zastosowania do zobowiazan wynikajacych z umow
zawartych przez spotke pod warunkiem uzyskania zezwolenia na
rozpoczecie dziatalnosci.



02017L1132 — PL —31.07.2019 — 001.001 — 7

Artykut 6

Spolki utworzone przez wiecej niz jednego wspélnika

1. W przypadku gdy przepisy panstwa czlonkowskiego wymagaja,
aby spotka byla utworzona przez wigcej niz jednego wspolnika, fakt
posiadania wszystkich akcji przez jedng osobe lub spadek liczby wspol-
nikow ponizej dopuszczalnego prawem minimum po utworzeniu spotki
nie powoduja jej samoczynnego rozwiazania.

2. Jezeli w przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1, przepisy panstwa
czlonkowskiego dopuszczajg rozwigzanie spoitki na podstawie orze-
czenia sgdu, wlasciwy sad ma mozliwo$¢ wyznaczenia spoéice odpo-
wiedniego terminu na uregulowanie tych nieprawidlowosci.

3. W przypadku orzeczenia rozwigzania spoiki, o ktorym mowa
w ust. 2, spotka zostaje postawiona w stan likwidacji.

Sekcja 2

Niewaznos¢é¢ umowy spolki kapitalowej oraz
waznos$é jej zobowiazan

Artykut 7

Przepisy ogélne oraz odpowiedzialnos$¢ solidarna

1. Srodki koordynacji ustanowione w niniejszej sekcji stosuje si¢ do
przepisow ustawowych, wykonawczych i1 administracyjnych panstw
cztonkowskich  dotyczacych  rodzajéow  spotek  wymienionych
w zalgczniku II.

2. Jezeli w imieniu spotki bedacej w trakcie tworzenia sig¢, przed
uzyskaniem przez nig osobowosci prawnej, podjeto dziatania i jesli
spotka nie wypetnia zobowigzan wynikajacych ze wspomnianych dzia-
fan, osoby, ktore podjely te dziatania, sg za nie bez ograniczen odpo-
wiedzialne solidarnie, chyba ze umowa przewiduje inacze;j.

Artykul 8

Skutki ujawnienia danych wobec osob trzecich

Dopeienie formalnos$ci ujawnienia danych dotyczacych osob, ktore
bedac cztonkami organow spotki, maja prawo do jej reprezentowania,
powoduje, ze nie mozna powotywac si¢ wobec 0sdb trzecich na niepra-
widlowos$ci w ich powotaniu, chyba ze spotka wykaze, iz osoby trzecie
wiedziaty o takich nieprawidlowosciach.

Artykut 9

Dzialania organow spolki i jej reprezentacji

1. Dziatania podj¢te przez organy spoOiki sg wiazace, nawet jesli
dzialania te nie wchodza w zakres przedmiotu dziatalnosci spoiki,
chyba ze wspomniane dzialania wykraczaja poza kompetencje, jakie
prawo przyznaje tym organom lub ktérych przyznanie prawo im umoz-
liwia.

Jednakze panstwa czlonkowskie moga przewidzieé, ze spotka nie ponosi
za nie odpowiedzialnosci, w przypadku gdy dziatania te wykraczaja
poza przedmiot dziatalno$ci spoiki, jesli spolka udowodni, iz osoba
trzecia wiedziala, ze dziatania wykraczaja poza przedmiot dziatalnosci
spotki lub iz osoba trzecia nie mogla tego nie wiedzie¢, biorac pod
uwage okolicznos$ci. Jawno$¢ statutu nie stanowi wystarczajacego
dowodu.
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2. Nie mozna powolywaé si¢ wobec o0sob trzecich na wigzacy
charakter ograniczen kompetencji organéw spotki wynikajacych ze statutu
lub z decyzji wlasciwych organow, nawet jesli zostaly ujawnione.

3. Jesli prawo krajowe przewiduje, ze prawo reprezentowania spotki
moze zosta¢ przyznane, na zasadzie odstgpstwa od przepisow prawa
regulujagcych te kwestie, przez statut jednej osobie lub wielu osobom
dziatajagcym tacznie, to prawo krajowe moze przewidzie¢ mozliwosé
powolywania si¢ na wiazacy charakter postanowien statutu wobec
0s0b trzecich, pod warunkiem ze dotycza one ogdlnej kompetencji do
reprezentacji; kwestia, czy mozna powotywac si¢ na wigzacy charakter
postanowien statutu wobec 0sob trzecich, jest regulowana w art. 16.

Artykul 10

Sporzadzanie i poswiadczanie aktu zalozycielskiego oraz statutu
spolki we wlasciwej formie prawnej

We wszystkich panstwach cztonkowskich, w ktorych przepisy nie prze-
widujg w momencie tworzenia spotki kontroli prewencyjnej, administ-
racyjnej lub sadowej, akt zatozycielski i statut spolki, jak tez wszelkie
zmiany tych dokumentéw, muszg by¢ sporzadzone i poswiadczone we
wlasciwej formie prawne;.

Artykut 11

Warunki niewazno$ci umowy spotki

Przepisy panstw cztonkowskich moga wprowadza¢ system uniewaz-
niania umowy spoiki tylko na nastgpujacych warunkach:

a) niewazno$¢ musi zosta¢ stwierdzona orzeczeniem sgdowym;

b) niewazno$¢ moze zosta¢ stwierdzona jedynie z nast¢pujacych powo-
dow:

(i) brak aktu zatozycielskiego Iub niedopetnienie formalnosci
kontroli prewencyjnej lub niezachowanie wlasciwej formy;

(i) przedmiot dziatalnosci spdtki jest niezgodny z prawem lub
sprzeczny z porzadkiem publicznym;

(iii) brak w akcie zatozycielskim lub w statucie informacji na temat
firmy spotki, indywidualnie obejmowanych kwot kapitatu, tacznej
kwoty objetego kapitatu lub przedmiotu dziatalnosci spotki;

(iv) nieprzestrzeganie przepisOw prawa krajowego dotyczacych
minimalnej kwoty kapitatu, ktora ma zosta¢ wptacona;

(v) brak zdolnosci do czynnosci prawnych wszystkich zalozycieli;

(vi) fakt, ze wbrew prawu krajowemu regulujacemu spotke liczba
zatozycieli jest mniejsza niz dwoch.

Poza podstawami niewaznosci, o ktérych mowa w akapicie pierwszym,
w przypadku spéiki nie mozna powolywac si¢ na zadng podstawe
nieistnienia, niewaznosci bezwzglednej, wzglednej lub uniewaznienia.

Artykut 12

Skutki niewaznosci

1.  Mozliwos¢ powotlywania si¢ wobec 0sOb trzecich na wigzacy
charakter orzeczenia sadu stwierdzajacego niewazno$¢ umowy spoiki
uregulowana jest w art. 16. Jesli prawo krajowe przewiduje dla osob
trzecich mozliwo$¢ zakwestionowania takiego orzeczenia, osoby te
moga to uczyni¢ w terminie sze$ciu miesiecy od dnia ogloszenia orze-
czenia sadu.
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2. Niewaznos¢ powoduje likwidacje spotki, podobnie jak w przy-
padku jej rozwigzania.

3.  Bez uszczerbku dla skutkow likwidacji spéiki, niewazno$¢ nie
narusza wazno$ci zobowigzan spotki lub zobowigzan podjgtych wobec
niej.

4.  Przepisy kazdego panstwa cztonkowskiego moga regulowac¢ skutki
niewaznosci mi¢dzy wspolnikami.

5. Akcjonariusze lub udzialowcy spotki pozostajg zobowigzani do
wplacenia kapitalu objetego, a nie pokrytego, w takim zakresie,
w jakim wymagaja tego zobowigzania podjete wobec wierzycieli.

ROZDZIAL 111

Procedury internetowe (tworzenie, rejestracja i skladanie), ujawnianie
i rejestry

Sekcja 1

Przepisy ogdlne

Artykut 13
Zakres

Srodki koordynacji ustanowione w niniejszej sekcji i w sekcji 1A
stosuje si¢ do obowigzujacych w panstwach czlonkowskich przepiséw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych dotyczacych form
spotek wymienionych w zataczniku II oraz — we wskazanych przypad-
kach — form spotek wymienionych w zatgcznikach I i IIA.

Artykut 13a

Definicje

Na potrzeby niniejszego rozdziatu:

1) ,.$rodki identyfikacji elektronicznej” oznaczaja $rodki identyfikacji
elektronicznej zdefiniowane w art. 3 pkt 2 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 (V);

2) ,system identyfikacji elektronicznej” oznacza system identyfikacji
elektronicznej zdefiniowany w art. 3 pkt 4 rozporzadzenia (UE)
nr 910/2014;

3) ,,$rodki elektroniczne” oznaczaja urzadzenia elektroniczne, ktore
stuza do przetwarzania, w tym kompresji cyfrowej, i przechowywania
danych, za ktorych posrednictwem odbywa si¢ pierwotne wysylanie
informacji i ich odbiér w miejscu docelowym; przy czym informacje
te sa w pelni przesylane, przekazywane i odbierane w sposob usta-
lany przez panstwa cztonkowskie;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 z dnia
23 lipca 2014 r. w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania
w odniesieniu do transakcji elektronicznych na rynku wewngtrznym oraz
uchylajace dyrektywe 1999/93/WE (Dz.U. L 257 z 28.8.2014, s. 73).
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4) ,tworzenie” oznacza caly proces zakladania spotki zgodnie z prawem
krajowym, w tym sporzadzenie aktu zalozycielskiego spotki
i wszystkie dzialania niezb¢dne do wpisania spotki do rejestru;

5) ,rejestracja oddziatu” oznacza proces prowadzacy do ujawnienia
dokumentow i informacji dotyczacych oddzialu nowo otwartego
w panstwie cztonkowskim;

6) ,wzorzec” oznacza wzorzec aktu zalozycielskiego  spoiki
sporzadzony przez panstwo czlonkowskie zgodnie z prawem
krajowym i stosowany do celow tworzenia spotki przez internet
zgodnie z art. 13g.

Artykut 13b

Uznawanie Srodkéw identyfikacji na  potrzeby procedur
internetowych

1.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja mozliwo$¢ stosowania nastgpuj-
acych $rodkéw identyfikacji elektronicznej przez wnioskodawcow,
ktorzy sa obywatelami Unii, w procedurach internetowych, o ktorych
mowa w niniejszym rozdziale:

a) srodek identyfikacji elektronicznej wydany w ramach systemu iden-
tyfikacji elektronicznej zatwierdzonego przez ich wiasne panstwo
cztonkowskie;

b) $rodek identyfikacji elektronicznej wydany w innym panstwie czton-
kowskim i uznany na potrzeby transgranicznego uwierzytelnienia
zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (UE) nr 910/2014.

2.  Panstwa cztonkowskie moga odmowi¢ uznania $rodkéw identyfi-
kacji elektronicznej w przypadku gdy poziomy bezpieczenstwa tych
$rodkoéw identyfikacji elektronicznej nie spetniaja warunkéw okreslo-
nych w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 910/2014.

3. Wszystkie srodki identyfikacji uznawane przez panstwa cztonkow-
skie sg udostepniane publicznie.

4. Jezeli jest to uzasadnione wzgledami interesu publicznego zwigza-
nego z zapobieganiem przywlaszczeniu lub zmianie tozsamos$ci panstwa
czlonkowskie mogg zastosowaé na potrzeby sprawdzenia tozsamosci
wnioskodawcy $rodki wymagajace fizycznej obecnosci wnioskodawcy
przed organem lub osoba lub podmiotem, upowaznionymi na mocy
prawa krajowego do zajmowania si¢ ktorymkolwiek z aspektow
procedur internetowych, o ktérych mowa w niniejszym rozdziale,
w tym sporzadzaniem aktu zatozycielskiego spotki. Panstwa cztonkow-
skie zapewniajg, aby fizyczna obecno$¢ wnioskodawcy mogla by¢
wymagana wyltacznie w indywidualnych przypadkach, gdy istniejg
powody, by podejrzewaé sfalszowanie tozsamos$ci, oraz aby inne
etapy procedury mozna byto zrealizowaé przez internet.

Artykut 13¢

Przepisy ogolne dotyczace procedur internetowych

1.  Niniejsza dyrektywa nie narusza przepisow krajowych, na mocy
ktéorych — zgodnie z systemami prawnymi i tradycjami prawnymi
panstw cztonkowskich — wyznacza si¢ organ lub osob¢ lub podmiot,
upowaznione na mocy prawa krajowego do zajmowania si¢ ktorymkol-
wiek z aspektow tworzenia spotek przez internet, rejestracji oddziatow
przez internet oraz skladania przez internet dokumentow i informacji.
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2. Niniejsza dyrektywa nie narusza tez procedur i wymogow okreslo-
nych w prawie krajowym, w tym w odniesieniu do procedur prawnych
dotyczacych sporzadzania aktéow zatozycielskich, pod warunkiem ze
mozliwe jest tworzenie spotek przez internet, o ktorym mowa w art.
13g, oraz rejestracja oddzialow przez internet, o ktérej mowa w art. 28a,
a takze skladanie przez internet dokumentéw i informacji, o ktéorym
mowa w art. 13j i 28b.

3. Niniejsza dyrektywa nie ma wplywu na wymogi okreslone
w obowigzujagcym prawie krajowym dotyczace autentycznosSci, doktad-
nosci, rzetelnosci, wiarygodnosci i odpowiedniej formy prawnej sktada-
nych dokumentéw lub informacji, pod warunkiem ze mozliwe jest
tworzenie spotek przez internet, o ktorym mowa w art. 13g, oraz rejest-
racja oddziatdow przez internet, o ktorej mowa w art. 28a, a takze skla-
danie przez internet dokumentéw i informacji, o ktéorym mowa w art.
13j 1 28b.

Artykut 13d
Oplaty z tytulu procedur internetowych

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by zasady dotyczace optat
odnoszacych si¢ do procedur internetowych, o ktorych mowa w niniej-
szym rozdziale, byly przejrzyste i stosowane w sposob niedyskryminuj-

acy.

2. Opflaty z tytulu procedur internetowych pobierane przez rejestry,
o ktoérych mowa w art. 16, nie moga przekracza¢ sumy zwrotu kosztow
$wiadczenia takich ushug.

Artykut 13e

Platnosci

Jezeli zakonczenie procedury ustanowionej w niniejszym rozdziale
wymaga dokonania ptatnosci, panstwa cztonkowskie zapewniajg, by
mozna bylo jej dokonaé za posrednictwem powszechnie dostepnej inter-
netowej ustugi platniczej, ktorej mozna uzywac dla ptatnosci transgra-
nicznych, umozliwiajacej identyfikacje osoby, ktora dokonata ptatnosci
i oferowanej przez instytucj¢ finansowa lub dostawce ustug ptatniczych
majacych siedzib¢ w panstwie czlonkowskim.

Artykut 13f

Wymogi informacyjne

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby — w celu wsparcia tworzenia
spotek i rejestracji oddziatbw — na portalach rejestracyjnych lub stro-
nach internetowych dostgpnych za posrednictwem jednolitego portalu
cyfrowego, udostepniane byly zwiezlte i przyjazne dla uzytkownika
informacje podawane nieodplatnie co najmniej w jezyku zrozumiatym
dla jak najwigkszej liczby uzytkownikow transgranicznych. Informacje
te obejmujg co najmnie;j:

a) zasady dotyczace tworzenia spolek, w tym procedur internetowych,
o ktorych mowa w art. 13g i 13j, oraz wymogi dotyczace korzys-
tania z wzorcoOw i innych dokumentdéw dotyczacych tworzenia
spotki, identyfikacji osob, uzywania jezykow i obowigzujacych
optat;

b) zasady dotyczace rejestracji oddziatdéw, w tym procedur interneto-
wych, o ktérych mowa w art. 28a i 28b, oraz wymogi dotyczace
dokumentow rejestrowych, identyfikacji oséb oraz uzywania jezy-
kow;
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c) zarys obowigzujacych zasad dotyczacych czlonkostwa w organie
administrujgcym, organie zarzadzajacym lub organie nadzorczym
spotki, w tym zasad dotyczacych zakazu petnienia funkcji kierowni-
czych, oraz organéw lub podmiotéw odpowiedzialnych za informo-
wanie o osobach petnigcych funkcje kierownicze objetych zakazem;

d) zarys uprawnien i obowiazkoéw organu administrujacego, organu
zarzadzajacego 1 organu nadzoru spoiki, w tym upowaznienia do
reprezentowania spotki wobec osob trzecich.

Sekcja 1A

Tworzenie spolek przez internet, skladanie przez
internet informacji i dokumentéw i ujawnianie

Artykut 13g

Tworzenie spélek przez internet

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby tworzenie spotek przez
internet moglo odbywaé si¢ w pelni przez internet, bez konieczno$ci
osobistego stawiennictwa wnioskodawcow przed organem lub osobg lub
podmiotem, upowaznionymi na mocy prawa krajowego do zajmowania
si¢ ktorymkolwiek z aspektow tworzenia spotek przez internet, w tym
sporzadzaniem aktu zatozycielskiego spotki, z zastrzezeniem przepiséw
art. 13b ust. 4 i § niniejszego artykulu.

Panstwa cztonkowskie moga zdecydowac¢ o nieustanawianiu procedur
tworzenia spolek przez internet w odniesieniu do form spétek innych
niz wymienione w zataczniku IIA.

2. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg szczegdtowe zasady dotyczace
tworzenia spolek przez internet, w tym zasady dotyczace korzystania
z wzorcow, o ktorych mowa w art. 13h, oraz dokumentéw i informacji
wymaganych w celu utworzenia spotki. W ramach tych zasad panstwa
czlonkowskie zapewniaja mozliwo$¢ tworzenia spotek przez internet
poprzez ztozenie dokumentéw lub informacji w formie elektronicznej,
w tym elektronicznych kopii dokumentéw i informacji, o ktérych mowa
w art. 16a ust. 4.

3. Zasady, o ktorych mowa w ust. 2, dotyczg co najmniej:

a) procedur majacych na celu zapewnienie, aby wnioskodawcy mieli
niezbe¢dna zdolno$¢ prawna oraz byli upowaznieni do reprezento-
wania spoiki;

b) srodkéw sprawdzania tozsamosci wnioskodawcow zgodnie z art.
13b;

¢) wymogoéw dotyczacych korzystania przez wnioskodawcoéw z ushug
zaufania, o ktorych mowa w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014;

d) procedur majacych na celu sprawdzenie zgodnosci z prawem przed-
miotu dziatalnodci spotki, o ile takie kontrole sa przewidziane
w prawie krajowym;

e) procedur majgcych na celu sprawdzenie zgodnos$ci z prawem firmy
spotki, o ile takie kontrole sa przewidziane w prawie krajowym;

f) procedur majacych na celu sprawdzenie powolywania o0séb na
funkcje kierownicze.
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4. Zasady, o ktérych mowa w ust. 2, moga réwniez dotyczy¢
w szczegolnosci:

a) procedur majacych na celu zapewnienie zgodno$ci z prawem aktow
zatozycielskich spotki, w tym sprawdzenia wlasciwego korzystania
Z WZOorcow;

b) skutkow zakazu peienia funkcji kierowniczych wydanego przez
wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego;

¢) roli notariusza lub innej osoby lub innego organu, upowaznionych
przez prawo krajowe do zajmowania si¢ ktérymkolwiek z aspektow
tworzenia spolek przez internet;

d) wylaczenia tworzenia spoélek przez internet, w przypadku gdy na
pokrycie kapitatu zaktadowego spotki nalezy wnie$¢ wktady niepie-
nig¢zne.

5. Panstwa czlonkowskie nie uzalezniaja utworzenia spoiki przez
internet od uzyskania licencji ani zezwolenia przed rejestracja spotki,
chyba ze taki warunek jest niezbgdny do celow wiasciwego nadzoru
zgodnie z prawem krajowym nad okre$long dziatalnoscia.

6. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby w sytuacji, w ktorej
w ramach procedury tworzenia spotek wymagane jest wniesienie kapi-
tatu zakladowego, mozna byto dokona¢ takiej ptatnosci przez internet
zgodnie z art. 13e na rachunek bankowy banku prowadzacego dziatal-
no$¢ w Unii. Panstwa czlonkowskie zapewniaja ponadto, by dowod
tego rodzaju platnosci réwniez mozna bylo przedstawi¢ przez internet.

7. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by tworzenie spdotki przez
internet zostato zakonczone w terminie pig¢ciu dni roboczych, w przy-
padku gdy spotke tworza wytacznie osoby fizyczne, ktore korzystaja ze
wzorcow, o ktorych mowa w art. 13h, lub w terminie dziesieciu dni
roboczych w innych przypadkach, liczac od pdzniejszej z nastepujacych
dat:

a) daty dopetnienia wszystkich formalno$ci wymaganych dla tworzenia
spotek przez internet, w tym otrzymania przez organ lub osobe lub
podmiot, upowaznione na mocy prawa krajowego do zajmowania si¢
ktorymkolwiek z aspektow tworzenia spolek, wszystkich doku-
mentéw i informacji, ktore sa zgodne z prawem krajowym;

b) daty uiszczenia oplaty rejestracyjnej, wptaty gotowki na poczet kapi-
tatu zaktadowego lub wniesienia wktadu niepieni¢znego na pokrycie
kapitatu zaktadowego— zgodnie z przepisami prawa krajowego.

Jezeli zakonczenie procedury w terminie, o ktorym mowa w niniejszym
ustepie, nie jest mozliwe, panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby wnio-
skodawca zostal poinformowany o przyczynach opéznienia.

8. Jezeli jest to uzasadnione interesem publicznym zwigzanym
z zapewnieniem przestrzegania zasad dotyczacych zdolnosci prawnej
i upowaznienia wnioskodawcow do reprezentowania spotki, organ lub
osoba lub podmiot, upowaznione na mocy prawa krajowego do
zajmowania si¢ ktorymkolwiek z aspektow tworzenia spotek przez inter-
net, w tym sporzadzaniem aktu zatozycielskiego, moga zazadac
fizycznej obecnosci wnioskodawcy. Panstwa czlonkowskie zapewniaja,
aby w takich sytuacjach fizycznej obecnosci wnioskodawcoéw mozna
bylo wymaga¢ wylgcznie w indywidualnych przypadkach, gdy istniejg
powody, by podejrzewaé nieprzestrzeganie zasad, o ktéorych mowa
w ust. 3 lit. a). Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby inne etapy
procedury mogly jednak zosta¢ zrealizowane przez internet.
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Artykut 13h

Wzorce do celéw tworzenia spolek przez internet

1. W odniesieniu do form spétek wymienionych w zalaczniku ITA
panstwa cztonkowskie udostepniaja wzorce na portalach rejestracyjnych
lub stronach internetowych dostgpnych za posrednictwem jednolitego
portalu cyfrowego. Panstwa cztonkowskie moga réwniez udostgpnié
w internecie wzorce do celéw tworzenia innych form spotek.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by wnioskodawcy mogli
korzysta¢ z wzorcéw, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
w ramach procedury tworzenia spolek przez internet, o ktérej mowa
w art. 13g. Jezeli wnioskodawcy korzystaja z tych wzorcow zgodnie
z zasadami, o ktéorych mowa w art. 13g ust. 4 lit. a), wymog sporz-
adzenia aktow zatozycielskich spotki i ich poswiadczenia we wlasciwej
formie prawnej w przypadku gdy nie przewidziano kontroli prewencyj-
nej, administracyjnej lub sadowej, zgodnie z art. 10, uznaje si¢ za
spetniony.

Niniejsza dyrektywa nie ma wplywu na ustanowione w prawie
krajowym wymogi dotyczace sporzadzenia aktu zatozycielskiego we
wlasciwej formie prawnej, pod warunkiem ze mozliwe jest tworzenie
spotek przez internet zgodnie z art. 13g.

3.  Panstwa cztonkowskie udost¢pniajg wzorce co najmniej w jezyku
urzegdowym Unii powszechnie rozumianym przez mozliwie najwicksza
liczbe uzytkownikow transgranicznych. Wzorce w innych jezykach niz
jezyk lub jezyki urzgdowe danego panstwa cztonkowskiego sg dostgpne
wylacznie w celach informacyjnych, chyba ze to panstwo cztonkowskie
zdecyduje o dopuszczeniu mozliwo$¢ tworzenia spotek przy uzyciu
wzorcow roéwniez w takich innych jezykach.

4.  Tres¢ wzorcow jest uregulowana w prawie krajowym.

Artykut 13i

Osoby objete zakazem pelnienia funkeji kierowniczych

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja wprowadzenie zasad dotycz-
acych zakazu petnienia funkcji kierowniczych. Zasady te obejmuja usta-
nowienie mozliwoséci uwzglednienia obowigzujacego w innym panstwie
cztonkowskim zakazu petienia funkcji kierowniczych lub informacji
istotnych dla zakazu petnienia funkcji kierowniczych w innym panstwie
cztonkowskim. Na potrzeby niniejszego artykutu przez osoby pehniace
funkcje kierownicze rozumie si¢ co najmniej osoby, o ktérych mowa
w art. 14 lit. d) ppkt (i).

2.  Panstwa cztonkowskie moga wymagaé, aby osoby ubiegajace si¢
o objecie funkcji kierowniczych oswiadczyly, czy sg im znane okolicz-
nosci, ktéore moglyby by¢ podstawa wydania zakazu petnienia funkcji
kierowniczych w danym panstwie cztonkowskim.

Panstwa czlonkowskie mogg odmoéwi¢ powolania danej osoby do
pemienia funkcji kierowniczych w spoéltce, jezeli osoba ta jest obecnie
objeta zakazem pehienia funkcji kierowniczych w innym panstwie
cztonkowskim.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby byly w stanie udzieli¢
odpowiedzi na zapytanie innego panstwa cztonkowskiego o udzielenie
informacji istotnych dla zakazu pehienia funkcji kierowniczych zgodnie
z prawem panstwa czlonkowskiego udzielajagcego odpowiedzi na
zapytanie.
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4. W celu udzielenia odpowiedzi na zapytanie, o ktéorym mowa
w ust. 3 niniejszego artykutu, panstwa cztonkowskie dokonuja przynaj-
mniej niezbgdnych ustalen w celu zapewnienia, aby byly w stanie
niezwlocznie przekaza¢ informacje o tym, czy dana osoba jest objeta
zakazem pelnienia funkcji kierowniczych lub zostata wpisana do ktore-
gokolwiek z jego rejestrow zawierajacych informacje istotne dla zakazu
petnienia funkcji kierowniczych, za pomocg systemu, o ktorym mowa
w art. 22. Pafistwa czlonkowskie moga rowniez wymienia¢ si¢ dalszymi
informacjami, na przyktad na temat okresu i podstaw wydania takiego
zakazu. Taka wymiana jest uregulowana w prawie krajowym.

5. Komisja okresla szczegdlowe sposoby i szczegoly techniczne
dotyczace wymiany informacji, o ktorych mowa w ust. 4 niniejszego
artykutu, w drodze aktow wykonawczych, o ktérych mowa w art. 24.

6. Ust. 1-5 niniejszego artykulu stosuje si¢ odpowiednio, jezeli
spotka sklada informacje dotyczace powotania nowej osoby do petnienia
funkcji kierowniczych do rejestru, o ktorym mowa w art. 16.

7.  Dane osobowe 0sob, o ktorych mowa w niniejszym artykule, sa
przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679 i prawem
krajowym w celu umozliwienia organowi lub osobie lub podmiotowi,
upowaznionym na mocy prawa krajowego do oceny niezbednych infor-
macji zwigzanych z zakazem pelnienia przez t¢ osobg funkcji kierowni-
czych, aby zapobiec nieuczciwemu postgpowaniu lub innym naduzy-
ciom oraz aby zapewni¢ ochron¢ wszystkim osobom kontaktujacym
si¢ ze spotkami lub ich oddziatami.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby rejestry, o ktérych mowa w art.
16, organy lub osoby lub podmioty, upowaznione na mocy prawa krajo-
wego do zajmowania si¢ ktorymkolwiek z aspektéw procedur interne-
towych, nie przechowywaly danych osobowych przekazywanych do
celow niniejszego artykutu dluzej niz jest to konieczne, a w kazdym
przypadku nie diuzej niz przechowuja one dane osobowe dotyczace
utworzenia spofki, rejestracji oddziatu lub ztozenia dokumentoéw i infor-
macji przez spotke lub oddzial.

Artykut 13j

Skladanie przez internet dokumentéow i informacji dotyczacych
spolki

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja mozliwo$¢ skladania przez
internet dokumentéw 1 informacji, o ktérych mowa w art. 14, w tym
zglaszania ich zmian, w terminie przewidzianym w prawie panstwa
czlonkowskiego, w ktorym spotka jest zarejestrowana. Panstwa czlon-
kowskie zapewniajg, by mozna byto tego dokona¢ w pehi przez inter-
net, bez koniecznosci osobistego stawiennictwa wnioskodawcy przed
organem lub osobg lub podmiotem, upowaznionymi na mocy prawa
krajowego do zajmowania si¢ skladaniem przez internet dokumentéw
i informacji, z zastrzezeniem przepiséw art. 13b ust. 4 i, w stosownym
przypadku, art. 13g ust. 8.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by pochodzenie i integralno$é
dokumentow sktadanych przez internet mozna bylo sprawdzi¢ droga
elektroniczna.

3. Panstwa cztonkowskie moga zobowigza¢ niektore spotki lub
wszystkie spotki do sktadania przez internet okreslonych lub wszystkich
dokumentow oraz informacji, o ktorych mowa w ust. 1.
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4.  Art. 13g ust. 2-5 stosuje si¢ odpowiednio do skladania przez
internet dokumentow i informacji.

5. Panstwa czlonkowskie moga w dalszym ciggu dopuszczaé inne
formy skladania dokumentéw i informacji niz te, o ktéorych mowa
w ust. 1, w tym w formie elektronicznej lub papierowej, przez spoiki,
notariuszy lub inne osoby lub organy, upowaznione na mocy prawa
krajowego do zajmowania si¢ sktadaniem dokumentéw i informacji
w takich formach.

Artykut 14

Dokumenty i informacje podlegajace ujawnieniu przez spotki

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbgdne $rodki w celu zapewniania
obowigzkowego ujawniania przez spotki co najmniej nastgpujacych
dokumentow i informacji:

a) akt zalozycielski oraz statut, jesli sa one oddzielnymi aktami;

b) zmiany dokumentdéw, o ktorych mowa w lit. a), w tym przedtuzenia
czasu trwania spotki;

c) skonsolidowany tekst zmienionego aktu zalozycielskiego lub statutu
w jego aktualnym brzmieniu po kazdej zmianie aktu zatozyciel-
skiego lub statutu;

d) powotanie, zakonczenie sprawowania funkcji, jak tez dane osob,
ktore jako organ przewidziany w prawie albo cztonkowie takiego
organu:

(i) sa upowaznione do reprezentowania spotki wobec 0sob trzecich
oraz do reprezentowania jej w postepowaniu sgdowym; z ujaw-
nionych informacji musi wynikaé, czy osoby upowaznione moga
reprezentowaé spotke samodzielnie czy sg zobowigzane repre-
zentowacé ja lacznie;

(i) uczestnicza w zarzadzaniu, nadzorowaniu lub kontrolowaniu
spoftki;

e) co najmniej raz w roku kwota objetego kapitalu, jesli akt zatozy-
cielski lub statut wymieniaja kapital autoryzowany, chyba ze
podwyzszenie objetego kapitalu wymaga zmiany statutu;

f) dokumenty ksiggowe za kazdy rok obrotowy, ktore nalezy opubli-
kowa¢  zgodnie z  dyrektywami Rady  86/635/EWG (),
91/674/EWG (?) i dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady
2013/34/UE (3);

(") Dyrektywa Rady 86/635/EWG z dnia 8 grudnia 1986 r. w sprawie rocznych
i skonsolidowanych sprawozdan finansowych bankéw i innych instytucji
finansowych (Dz.U. L 372 z 31.12.1986, s. 1).

(®) Dyrektywa Rady 91/674/EWG z dnia 19 grudnia 1991 r. w sprawie rocznych
i skonsolidowanych sprawozdah finansowych zakladow ubezpieczen
(Dz.U. L 374 z 31.12.1991, s. 7).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie rocznych sprawozdafh finansowych, skonsolidowanych
sprawozdan finansowych i powiazanych sprawozdan niektorych rodzajow
jednostek, zmieniajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i1 Rady
2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG
(Dz.U. L 182 z 29.6.2013, s. 19).
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g) kazda zmiana siedziby spoiki;
h) rozwigzanie spoiki;
1) stwierdzenie przez sad niewaznos$ci umowy spoiki;

j) powotanie likwidatorow, informacje ich dotyczace oraz ich odpo-
wiednie uprawnienia, chyba ze uprawnienia te wynikaja w sposob
wyrazny i wylaczny z przepisdw prawa lub statutu spoiki;

k) zakonczenie postgpowania likwidacyjnego i wykreslenie z rejestru
w panstwach cztonkowskich, w ktorych powoduje to skutki prawne.

Artykut 15

Zmiany w dokumentach i informacjach

1.  Panstwa czlonkowskie podejmuja dziatania wymagane do zapew-
nienia, aby wszelkie zmiany w dokumentach i informacjach, o ktorych
mowa w art. 14, byly wprowadzane do wlasciwego rejestru, o ktorym
mowa w art. 16 ust. 1 akapit pierwszy, i byly ujawniane zgodnie z art. 16
ust. 315, co do zasady w terminie 21 dni od otrzymania kompletnej
dokumentacji dotyczacej tych zmian, w tym, w stosownych przypad-
kach, od sprawdzenia zgodnosci z prawem wymaganego na mocy prze-
piséw krajowych w celu wlaczenia do dokumentacji.

2. Ust. 1 nie ma zastosowania do dokumentow ksiggowych, o ktorych
mowa w art. 14 lit. f).

Artykul 16

Ujawnianie danych w rejestrze

1. W kazdym panstwie cztonkowskim w rejestrze centralnym,
rejestrze handlowym lub rejestrze spotek (zwanym dalej ,rejestrem”)
prowadzona jest dokumentacja dla kazdej ze spotek, ktore sa3 w nim
zarejestrowane.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby spoitki mialy niepowtarzalny
identyfikator europejski (EUID), o ktorym mowa w pkt 8 zatacznika
do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/884 (1), umozli-
wiajacy ich jednoznaczng identyfikacje w komunikacji migdzy rejes-
trami za posrednictwem systemu integracji rejestrOw ustanowionego
zgodnie z art. 22 (zwanego dalej ,,systemem integracji rejestrow”).
Ten niepowtarzalny identyfikator obejmuje co najmniej elementy umoz-
liwiajagce identyfikacj¢ panstwa cztonkowskiego rejestru, krajowego
rejestru pochodzenia i numeru wpisu spotki do tego rejestru oraz,
w stosownych przypadkach, pewnych cech stuzacych unikaniu btgdow
w identyfikacji.

2. Wszelkie dokumenty i informacje, ktére maja zosta¢ ujawnione na
podstawie art. 14, znajduja si¢ w dokumentacji, o ktorej mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, lub sa bezposrednio wpisywane do rejestru, przy
czym w kazdym przypadku przedmiot wpisu do rejestru zostaje odno-
towany w dokumentacji.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/884 z dnia 8 czerwca
2015 r. ustanawiajace specyfikacje techniczne i procedury niezbedne dla
systemu integracji rejestrow ustanowionego dyrektywa 2009/101/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 144 z 10.6.2015, s. 1).
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Wszystkie dokumenty i informacje, o ktérych mowa w art. 14, nieza-
leznie od formy, w jakiej sg sktadane, przechowuje si¢ w dokumentacji
w rejestrze lub wpisuje bezposrednio do rejestru w formie elektronicz-
nej. Panstwa czlonkowskie zapewniaja mozliwie jak najszybsze prze-
twarzanie w rejestrze wszystkich dokumentow 1 informacji sktadanych
w formie papierowej na forme elektroniczng.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby dokumenty i informacje,
o ktorych mowa w art. 14, ztozone w formie papierowej przed dniem
31 grudnia 2006 r., zostaly przetworzone przez rejestr na forme¢ elek-
troniczng z chwilg otrzymania wniosku o ujawnienie w formie
elektroniczne;j.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby ujawnienie dokumentow
i informacji, o ktérych mowa w art. 14, nastgpowato poprzez ich
udostgpnienie publiczne w rejestrze. Ponadto panstwa czlonkowskie
moga rowniez wymagac¢ publikacji niektorych lub wszystkich doku-
mentéw oraz informacji w biuletynie krajowym wskazanym do tego
celu lub rownowaznymi s$rodkami. Srodki te obejmuja przynajmnie;
wykorzystanie systemu, dzigki ktéremu mozna uzyska¢ dostgp do opub-
likowanych dokumentéw Iub informacji w porzadku chronologicznym
za poSrednictwem centralnej platformy elektronicznej. W takich przy-
padkach rejestr zapewnia przestanie tych dokumentéw i informacji
droga elektroniczng przez rejestr do biuletynu krajowego lub do
centralnej platformy elektroniczne;j.

4.  Panstwa czltonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki w celu unik-
ni¢cia niezgodno$ci migdzy danymi zawartymi w rejestrze a danymi
zawartymi w przedtozonej dokumentacji.

Panstwa cztonkowskie, ktére wymagaja publikacji dokumentow i infor-
macji w biuletynie krajowym lub na centralnej platformie elektronicz-
nej, przyjmuja niezbgdne $rodki w celu uniknigcia niezgodnos$ci migdzy
danymi ujawnionymi zgodnie z ust. 3 a danymi opublikowanymi
w biuletynie krajowym lub na platformie.

W przypadku niezgodnosci, o ktérych mowa w niniejszym artykule,
wigzace sg dokumenty i informacje udost¢pnione w rejestrze.

5. Spoélka moze powotywac si¢ wobec 0sob trzecich na dokumenty
i informacje, o ktorych mowa w art. 14, dopiero po ich ujawnieniu
zgodnie z ust. 3 niniejszego artykulu, chyba ze udowodni, ze osoby
trzecie o nich wiedzialy.

Jednakze w odniesieniu do transakcji majacych miejsce przed szes-
nastym dniem nastgpujagcym po dniu ujawnienia nie mozna powotywaé
si¢ na te dokumenty i informacje wobec 0sob trzecich, ktére udowodnig,
ze nie mogly o nich wiedzie¢.

Osoby trzecie moga zawsze powolywac si¢ na dokumenty i informacje,
w przypadku ktorych formalnosci zwigzane z ujawnieniem nie zostaly
jeszcze dopehione, chyba ze brak ujawnienia pozbawia takie doku-
menty lub informacje skutecznosci.

6. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wszystkie dokumenty
i informacje sktadane w ramach tworzenia spotki, rejestracji oddziatu
lub ich sktadania przez spotke lub oddziat byly przechowywane w rejes-
trach w formacie nadajacym si¢ do odczytu maszynowego i umozliwiaj-
acym wyszukiwanie lub jako dane ustrukturyzowane.
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Artykut 16a

Dostep do ujawnionych informacji

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby kopie catosci lub jakiejkol-
wiek czeSci dokumentéw i informacji, o ktérych mowa w art. 14,
mozna bylo uzyska¢ z rejestru na wniosek oraz aby takie wnioski
mozna byto sktadaé do rejestru zarbwno w formie papierowej, jak i elek-
troniczne;j.

Jednakze panstwa czlonkowskie moga zdecydowaé, ze uzyskanie
niektérych rodzajow lub czesci dokumentéw i informacji ztozonych
w formie papierowej w dniu 31 grudnia 2006 r. lub przed tym dniem
nie jest mozliwe w formie elektronicznej, jezeli uptynat okreslony czas
miedzy datg ztozenia dokumentéw i informacji a datg ztozenia wniosku.
Taki okres nie moze by¢ krotszy niz 10 lat.

2. Opfata za uzyskanie kopii calosci lub jakiejkolwiek czesci doku-
mentéw lub informacji, o ktorych mowa w art. 14, w formie papierowej
lub elektronicznej, nie moze przekracza¢ kosztow administracyjnych ich
uzyskania, w tym kosztow rozwoju i utrzymania rejestrow.

3.  Kopie wydawane wnioskodawcy w formie elektronicznej lub
papierowe] sa poswiadczane ,,za zgodno$¢ z oryginatem”, chyba ze
wnioskodawca rezygnuje z takiego po$wiadczenia.

4.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja uwierzytelnienie elektronicz-
nych kopii i wyciggow z dokumentéw i informacji dostarczonych
przez rejestr za posrednictwem ushug zaufania, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014, aby zagwarantowaé, ze elektro-
niczne kopie lub wyciagi zostaly wydane przez rejestr i ze ich tre$¢ jest
poswiadczong kopig dokumentu przechowywanego w rejestrze lub ze
jest zgodna z zawartymi w nim informacjami.

Artykut 17

Aktualne informacje o prawie krajowym dotyczacym praw osob
trzecich

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg dostgpnos$¢ aktualnych infor-
macji wyjasniajacych przepisy prawa krajowego, zgodnie z ktdrymi
osoby trzecie mogg powolywaé si¢ na informacje i kazdy rodzaj doku-
mentu, o ktorych mowa w art. 14, zgodnie z art. 16 ust. 3, 4 1 5.

2. Panstwa czlonkowskie dostarczaja informacji wymaganych do
publikacji na europejskim portalu ,.e-Sprawiedliwo$¢” (zwanym dalej
»portalem”) zgodnie z zasadami funkcjonowania tego portalu oraz
jego wymogami technicznymi.

3.  Komisja publikuje te informacje na portalu we wszystkich jezy-
kach urzgdowych Unii.
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Artykut 18

Dostepnos¢ elektronicznych kopii dokumentéw i informacji

M2
1.  Elektroniczne kopie dokumentéw i informacji, o ktéorych mowa
w art. 14, sa rowniez publicznie udostgpniane za posrednictwem
systemu integracji rejestrow. Panstwa czlonkowskie moga réwniez
udostgpnia¢ dokumenty i informacje, o ktorych mowa w art. 14,

w odniesieniu do form spotek innych niz wymienione w zatgczniku II.

2.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby dokumenty i informacje,
o ktorych mowa w art. 14, byly dostgpne za posrednictwem systemu
integracji rejestrow z uzyciem komunikatow w standardowym formacie
i w formie elektronicznej. Panstwa czlonkowskie zapewniajg takze, aby
przestrzegane byly minimalne standardy bezpieczenstwa przekazywania
danych.

3.  Komisja zapewnia mozliwo§¢ wyszukiwania we wszystkich jezy-
kach urzedowych Unii w odniesieniu do spotek zarejestrowanych
w panstwach cztonkowskich, tak aby za posrednictwem portalu udostep-
nié:

a) dokumenty i informacje, o ktorych mowa w art. 14, w tym w odnie-
sieniu do form spotek innych niz wymienione w zatgczniku II, jezeli
tego rodzaju dokumenty sg udostepniane przez panstwa cztonkow-
skie;

b) list¢ wyjasniajacych etykiet danych, dostepnych we wszystkich jezy-
kach urzgdowych Unii, odnoszacych si¢ do tych informacji i typéw
tych dokumentow.

Artykul 19

Oplaty pobierane za udostepnienie dokumentoéw i informacji

1. Opfaty pobierane za udostepnienie dokumentéw i informacji,
o ktorych mowa w art. 14, za posrednictwem systemu integracji reje-
strow nie moga przekracza¢ kosztow administracyjnych tego udostep-
nienia, w tym kosztow rozwoju i utrzymania rejestrow.

2.  Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby co najmniej nast¢pujace
informacje i dokumenty byly dostgpne bezptatnie za posrednictwem
systemu integracji rejestrow:

a) nazwa lub nazwy i forma prawna spoiki,

b) siedziba spotki i panstwo czlonkowskie, w ktorym jest ona
zarejestrowana;

¢) numer wpisu spotki do rejestru i jej EUID,;

d) szczegotowe informacje dotyczace strony internetowej spotki, w przy-
padku gdy takie informacje zostaly wpisane do rejestru krajowego;

e) status spotki, na przyklad kiedy zostala zamknigta, wykreslona
z rejestru, zlikwidowana, rozwigzana, czy jest czynna gospodarczo,
czy nie, okreslony w prawie krajowym oraz jezeli zostal wpisany do
rejestrow krajowych;
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f) przedmiot dziatalnos$ci spotki, jezeli zostal wpisany do rejestru
krajowego;

g) dane osob aktualnie upowaznionych przez spotke — jako organ prze-
widziany w prawie albo czlonkowie takiego organu — do jej repre-
zentowania w kontaktach z osobami trzecimi i w postgpowaniach
sadowych oraz informacje, czy osoby upowaznione do reprezento-
wania spolki moga dziata¢ samodzielnie czy tez sa zobowigzane do
dziatania tacznie;

h) informacje na temat oddziatdéw utworzonych przez spotk¢ w innym
panstwie cztonkowskim, w tym ich nazwg, numer wpisu do rejestru,
EUID i panstwo cztonkowskie, w ktorym zarejestrowano oddziat.

3. Wymiana informacji za posrednictwem systemu integracji reje-
strow jest dla rejestrow bezpflatna.

4.  Panstwa czlonkowskie mogg zdecydowac, ze informacje, o ktdrych
mowa w lit. d) i f), sa udostgpniane bezplatnie wylacznie organom
innych panstw cztonkowskich.

Artykut 20

Informacje o wszczeciu i zakonczeniu postepowania likwidacyjnego
lub upadlosciowego oraz o wykresleniu spolki z rejestru

1. Rejestr, w ktorym wpisana jest spotka, udostgpnia niezwtocznie,
za posrednictwem systemu integracji rejestrow, informacje o wszczeciu
i zakonczeniu wszelkich postgpowan likwidacyjnych lub upadloscio-
wych oraz o wykresleniu spotki z rejestru, jezeli wiaze si¢ to z konsek-
wencjami prawnymi w panstwie cztonkowskim rejestru, w ktorym
wpisana jest ta spotka.

2. Rejestr, w ktorym wpisany jest oddzial, zapewnia niezwloczny
odbidr, za posrednictwem systemu integracji rejestrow, informacji,
o ktéorych mowa w ust. 1.

Artykut 21

Jezyk ujawnienia oraz tlumaczenie ujawnianych dokumentéw
i informacji

1. Dokumenty i informacje, ktére majg zosta¢ ujawnione na
podstawie art. 14, zostaja sporzadzone i ztozone do dokumentacji
w jednym z jezykoéw dopuszczonych przez zasady jezykowe stosowane
w panstwie cztonkowskim, w ktorym prowadzona jest dokumentacja,
o ktorej mowa w art. 16 ust. 1.

2. Oprocz obowigzkowego ujawnienia, o ktorym mowa w art. 16,
panstwa cztonkowskie dopuszczaja dobrowolne ujawnianie zgodnie
z art. 16 tlumaczen dokumentéw i informacji, o ktérych mowa w art. 14,
w dowolnym jezyku lub jezykach urzedowych Unii.

Panstwa cztonkowskie moga wymagaé, aby tlumaczenia takich doku-
mentéw 1 informacji byly poswiadczone.
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Panstwa cztonkowskie podejmujg $rodki niezbgdne w celu ulatwienia
dostegpu osobom trzecim do ujawnionych dobrowolnie thumaczen.

3. Oprocz obowiazkowego ujawnienia, o ktorym mowa w art. 16,
oraz dobrowolnego ujawnienia przewidzianego w ust. 2 niniejszego
artykutu, panstwa czlonkowskie mogg dopusci¢ ujawnienie danych
dokumentoéw i informacji zgodnie z art. 16 w dowolnym innym je¢zyku.

Panstwa cztonkowskie moga wymagaé, aby tlumaczenia takich doku-
mentéw 1 informacji byly poswiadczone.

4. W przypadku rozbieznosci migdzy dokumentami i informacjami
ujawnionymi w jezykach urzgdowych rejestru a dobrowolnie ujaw-
nionym tlumaczeniem, na to ostatnie nie mozna powolywaé si¢
wobec 0so0b trzecich. Niemniej jednak osoby trzecie moga powotaé
si¢ na dobrowolnie ujawnione tlumaczenia, chyba ze spotka udowodni,
ze osoby trzecie wiedzialy o wersji, ktora stanowita przedmiot obowigz-
kowego ujawnienia.

Artykut 22

System integracji rejestréw

1.  Ustanawia si¢ europejska centralng platforme (zwana dalej ,,plat-
forma”™).

2. System integracji rejestrow sklada si¢ z:

— rejestrow panstw cztonkowskich,

— platformy,

— portalu stuzacego za europejski elektroniczny punkt dostepu.

3. W ramach systemu integracji rejestrow panstwa czlonkowskie
zapewniajg interoperacyjno$¢ swoich rejestrow za posrednictwem
platformy.

4.  Panstwa czlonkowskie moga utworzy¢ opcjonalne punkty dostepu
do systemu integracji rejestrow. Bez nieuzasadnionej zwtoki powiada-
miaja one Komisje¢ o utworzeniu takich punktow dostgpu i o wszelkich
istotnych zmianach w ich dzialaniu.

Komisja réwniez moze utworzy¢ opcjonalne punkty dostepu do systemu
integracji rejestrow. Na tego rodzaju punkty dostepu sktadajg sie¢
systemy opracowane i obstugiwane przez Komisj¢ lub inne instytucje,
organy lub jednostki organizacyjne Unii w celu pelnienia ich funkcji
administracyjnych lub zapewnienia zgodnoS$ci z przepisami prawa Unii.
Komisja powiadamia panstwa cztonkowskie bez zbe¢dnej zwtoki o utwo-
rzeniu takich punktow dostepu i o wszelkich istotnych zmianach w ich
dziataniu.

5.  Dostgp do informacji zawartych w systemie integracji rejestrow
jest zapewniany za posrednictwem portalu oraz opcjonalnych punktow
dostepu utworzonych przez panstwa cztonkowskie i przez Komisje.

6. Ustanowienie systemu integracji rejestrow nie narusza istniejacych
uméw dwustronnych zawartych miedzy panstwami czlonkowskimi
w sprawie wymiany informacji dotyczacych spotek.
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Artykut 23

Budowa i prowadzenie platformy

1.  Komisja podejmuje decyzje o budowie lub prowadzeniu platformy
wlasnymi $rodkami albo za posrednictwem osoby trzecie;j.

Jezeli Komisja podejmie decyzj¢ o budowie lub prowadzeniu platformy
za posrednictwem osoby trzeciej, wybor osoby trzeciej i wykonanie
przez Komisj¢ umowy zawartej z tg osoba trzecig nastgpuja zgodnie
z rozporzadzeniem (UE, Euratom) nr 966/2012.

2. Jezeli Komisja podejmie decyzj¢ o budowie platformy za posred-
nictwem osoby trzeciej, okresla ona, w drodze aktow wykonawczych,
specyfikacje techniczne do celéw procedury zamowien publicznych oraz
czas obowigzywania umowy, ktora ma by¢ zawarta z tg osobg trzecig.

3. Jezeli Komisja podejmie decyzje o prowadzeniu platformy za
posrednictwem osoby trzeciej, przyjmuje ona, w drodze aktow wyko-
nawczych, szczegdtowe zasady zarzadzania operacyjnego platforma.

Zarzadzanie operacyjne platforma obejmuje w szczegdlnosci:
— nadzor nad funkcjonowaniem platformy,

— bezpieczefistwo 1 ochrong danych przekazywanych i wymienianych
przy uzyciu platformy,

— koordynacje stosunkéw migdzy rejestrami panstw cztonkowskich
a osoba trzecig.

Komisja sprawuje nadzor nad funkcjonowaniem platformy.

4.  Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 2 i 3, przyjmuje si¢
zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 164 ust. 2.

Artykut 24
Akty wykonawcze

W drodze aktéw wykonawczych Komisja przyjmuje:

a) specyfikacje techniczng okreslajacg metody komunikacji w formie
elektronicznej do celow systemu integracji rejestrow;

b) specyfikacj¢ techniczng protokotdow komunikacyjnych;

¢) $rodki techniczne zapewniajace minimalne normy bezpieczenstwa
teleinformatycznego w zakresie komunikacji i rozpowszechniania
informacji w ramach systemu integracji rejestrow;

d) specyfikacje techniczng okreslajaca metody wymiany informacji
miedzy rejestrem, w ktorym wpisana jest spolka, a rejestrem,
w ktéorym wpisany jest oddzial, o ktérych mowa w art. 20, 28a,
28¢c, 30a i 34,

e) szczegolowy wykaz danych, ktore nalezy przekaza¢ do celow
wymiany informacji migdzy rejestrami, o ktorych mowa w art. 20,
28a, 28c, 30a, 34 i 130;

f) specyfikacje techniczng okres$lajaca struktur¢ komunikatu w standar-
dowym formacie do celéw wymiany informacji mig¢dzy rejestrami,
platforma i portalem,;
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g) specyfikacje techniczna okreslajacg zestaw danych niezbednych
platformie do realizacji jej funkcji, jak rowniez metod¢ przechowy-
wania, wykorzystywania i ochrony takich danych;

h) specyfikacj¢ techniczng okreslajaca strukturg niepowtarzalnego iden-
tyfikatora oraz jego zastosowania w komunikacji pomigdzy
rejestrami;

i) specyfikacje okreslajacg techniczne metody dziatania systemu inte-
gracji rejestrow w odniesieniu do przekazywania i wymiany infor-
macji oraz specyfikacj¢ okreslajaca ustugi elektroniczne §wiadczone
przez platform¢, zapewniajace dostarczanie wiadomosci w odpo-
wiedniej wersji jezykowej;

j) zharmonizowane kryteria wyszukiwania za posrednictwem portalu;

k) warunki dokonywania platnosci, uwzgledniajac dostgpne mozli-
wosci w zakresie dokonywania platnodci, takie jak platnosci
elektroniczne;

1) szczegoty listy wyjasniajacych etykiet danych odnoszacych si¢ do
informacji i typéw dokumentow, o ktéorych mowa w art. 14;

m) techniczne warunki dostgpnosci ustug $wiadczonych przez system
integracji rejestrow;

n) procedure i wymogi techniczne dotyczace potaczenia opcjonalnych
punktow dostgpu z platforma, o ktorej mowa w art. 22;

0) szczegdlowe sposoby i szczegdly techniczne dotyczace wymiany
miedzy rejestrami informacji, o ktéorych mowa w art. 13i.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 164 ust. 2.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze zgodnie z lit. d), e), n) i o) do
dnia 1 lutego 2021 r.

Artykul 25

Finansowanie

1. Ustanowienie i przyszly rozwdj platformy oraz dostosowania do
portalu wynikajace z niniejszej dyrektywy sa finansowane z budzetu
ogodlnego Unii.

2. Utrzymanie i funkcjonowanie platformy jest finansowane z budzetu
ogblnego Unii i moze by¢ wspotfinansowane z optat za dostep do
systemu integracji rejestrow pobieranych od jego indywidualnych uzyt-
kownikéw. Niniejszy ustgp w zaden sposob nie wplywa na opflaty
pobierane na szczeblu krajowym.

3.  Komisja moze przyja¢ — w drodze aktow delegowanych i zgodnie
z art. 163 — przepisy dotyczace ewentualnego wspotfinansowania plat-
formy z pobieranych optat i w takim przypadku — dotyczace wysokosci
optat pobieranych od indywidualnych uzytkownikéw zgodnie z ust. 2
niniejszego artykutu.



02017L1132 — PL — 31.07.2019 — 001.001 — 25

4.  Oplaty natozone zgodnie z ust. 2 niniejszego artykulu pozostaja
bez uszczerbku dla ewentualnych optat pobieranych przez panstwa
czlonkowskie za udostgpnienie dokumentéw i informacji, o ktoérych
mowa w art. 19 ust. 1.

5. Optat natozonych zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu nie pobiera
si¢ za udostepnienie informacji, o ktorych mowa w art. 19 ust. 2 lit. a),
b) i c).

6. Kazde panstwo cztonkowskie ponosi koszty dostosowania swoich
rejestrow krajowych, jak rowniez koszty ich utrzymania i funkcjono-
wania wynikajace z niniejszej dyrektywy.

Artykut 26
Informacje dotyczace pism i formularzy zaméwien

Panstwa czlonkowskie wymagajg, by pisma i formularze zamdwien
w formie papierowej lub innej zawieraly nastgpujace informacje:

a) informacje niezbedne do okreslenia rejestru, w ktorym przechowy-
wana jest dokumentacja, o ktoérej mowa w art. 16, wraz z numerem
spotki w tym rejestrze;

b) forme¢ prawng spoiki, miejsce jej siedziby oraz, w stosownych przy-
padkach, fakt, ze spoika znajduje si¢ w likwidacji.

Jesli w tych dokumentach znajduje si¢ wzmianka o kapitale spotki,
odniesienie dotyczy kapitatu objetego i wptaconego.

Panstwa cztonkowskie wymagaja, by na stronach internetowych spotek
znajdowaly si¢ co najmniej informacje, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, oraz, w stosownych przypadkach, odniesienie do kapitatu
objetego 1 wplaconego.

Artykut 27

Osoby dopeliajace formalnosci zwigzanych z ujawnieniem

Kazde panstwo czlonkowskie okresla osoby majace dopetni¢ formal-
no$ci zwigzanych z ujawnieniem.

Artykut 28
Sankcje

Panstwa cztonkowskie przewiduja odpowiednie sankcje co najmniej
w przypadku:

a) braku ujawnienia dokumentéw ksiggowych zgodnie z wymogiem
art. 14 lit. f);

b) braku w dokumentach handlowych lub na ktoérejkolwiek ze stron
internetowych spotki obowigzkowych informacji przewidzianych
w art. 26.
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Sekcja 2

Zasady rejestracji i ujawniania majace
zastosowanie do oddzialow spoéolek z innych
panstw czlonkowskich

Artykut 28a

Rejestracja oddzialéw przez internet

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby rejestracjii w panstwie
cztonkowskim oddziatu spotki podlegajacej prawu innego panstwa
cztonkowskiego mozna bylo dokona¢ w pelni przez internet, bez
konieczno$ci osobistego stawiennictwa wnioskodawcow przed organem
lub osoba lub podmiotem, upowaznionymi na mocy prawa krajowego
do zajmowania si¢ ktérymkolwiek z aspektow rozpatrywania wniosku
o rejestracje oddzialow, z zastrzezeniem art. 13b ust. 4 i odpowiednio
art. 13g ust. 8.

2. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg szczegdtowe zasady dotyczace
rejestracji oddziatdéw przez internet, w tym zasady dotyczace doku-
mentéw 1 informacji, ktore nalezy przedtozy¢ wlasciwemu organowi.
W ramach tych zasad panstwa cztonkowskie zapewniaja mozliwo$é
dokonania rejestracji przez internet poprzez zlozenie informacji lub
dokumentow w formie elektronicznej, w tym elektronicznych kopii
dokumentéw i informacji, o ktérych mowa w art. 16a ust. 4, lub
poprzez wykorzystanie informacji lub dokumentow, ktdre wczesniej
przedtozono do rejestru.

3. Zasady, o ktorych mowa w ust. 2, dotyczg co najmniej:

a) procedur majacych na celu zapewnienie, aby wnioskodawcy mieli
niezbedna zdolno$¢ prawnag oraz byli upowaznieni do reprezento-
wania spoiki;

b) $srodkéw sprawdzania tozsamo$ci osoby lub o0s6b rejestrujacych
oddziat lub ich przedstawicieli;

¢) wymogoéw dotyczacych korzystania przez wnioskodawcoéw z ushug
zaufania, o ktérych mowa w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014.

4.  Zasady, o ktorych mowa w ust. 2, moga rowniez okreslaé, ze
procedury beda stuzyty:

a) sprawdzeniu zgodno$ci z prawem przedmiotu dziatalnosci oddziatu;

b) sprawdzeniu zgodnosci z prawem nazwy oddziatu;

¢) sprawdzeniu zgodno$ci z prawem dokumentéw i informacji ztozo-
nych do celow rejestracji oddziatu;

d) wprowadzenia wymogu udzialu notariusza lub innej osoby lub
podmiotu, zaangazowanych w proces rejestracji oddzialu na mocy
obowigzujacych przepisow krajowych.
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5. Panstwa czlonkowskie maja mozliwo§¢ sprawdzenia informacji
dotyczacych spotki za posrednictwem systemu integracji rejestrow
podczas rejestracji oddzialu spotki utworzonego w innym panstwie
cztonkowskim.

Panstwa czlonkowskie nie uzalezniaja rejestracji oddziatu przez internet
od uzyskania licencji ani zezwolenia przed dokonaniem rejestracji
oddziatu, chyba ze taki warunek jest niezbedny do celéow wilasciwego
nadzoru zgodnie z prawem krajowym nad okreslong dziatalnoscia.

6. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby rejestracja oddzialu przez
internet zostata zakonczona w terminie 10 dni roboczych od dopetnienia
wszystkich formalno$ci, w tym otrzymania wszystkich niezbednych
dokumentow i informacji zgodnych z prawem krajowym przez organ
lub osobe¢ lub podmiot, upowaznione na mocy prawa krajowego do
zajmowania si¢ ktérymkolwiek z aspektow rejestracji oddziatu.

Jezeli rejestracja oddzialu w terminie, o ktéorym mowa w niniejszym
ustepie, nie jest mozliwa, panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wnio-
skodawca zostal poinformowany o przyczynach opdznienia.

7. Po zarejestrowaniu oddzialu sp6iki utworzonego zgodnie z przepi-
sami innego panstwa czlonkowskiego rejestr panstwa cztonkowskiego,
w ktorym zarejestrowany jest ten oddzial, za posrednictwem systemu
integracji rejestrow powiadamia o zarejestrowaniu oddziatu panstwo
czlonkowskie, w ktorym zarejestrowana jest spotka. Panstwo cztonkow-
skie, w ktorym zarejestrowana jest spolka, potwierdza otrzymanie
takiego powiadomienia i niezwtocznie wpisuje informacje do swojego
rejestru.

Artykut 28b

Skladanie przez internet dokumentéow i informacji dotyczacych
oddzialéw

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja mozliwo$¢ skladania przez
internet dokumentow i informacji, o ktorych mowa w art. 30, lub zgta-
szania ich zmiany, w terminie przewidzianym w prawie panstwa czton-
kowskiego, w ktorym utworzono oddziat. Panstwa cztonkowskie zapew-
niaja, by mozna byto tego dokona¢ w peini przez internet, bez koniecz-
no$ci osobistego stawiennictwa wnioskodawcoéw przed organem lub
osobg lub podmiotem, upowaznionymi na mocy prawa krajowego do
zajmowania si¢ skladaniem przez internet dokumentéw i informacji,
z zastrzezeniem przepisow art. 13b ust. 4 i odpowiednio art. 13g ust. 8.

2. Art. 28a ust. 2-5 stosuje si¢ odpowiednio do skladania przez
internet dokumentow i informacji dotyczacych oddziatow.

3.  Panstwa czlonkowskie mogg wymagac, aby niektore lub wszystkie
dokumenty i informacje, o ktorych mowa w ust. 1, byly skladane
wylacznie przez internet.
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Artykut 28c

Zamkniecie oddzialow

Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by po otrzymaniu dokumentow
i informacji, o ktérych mowa w art. 30 ust. 1 lit. h), rejestr panstwa
czlonkowskiego, w ktorym zarejestrowany jest oddzial spoiki, infor-
mowal za posrednictwem systemu integracji rejestrow rejestr panstwa
cztonkowskiego, w ktorym zarejestrowana jest spotka, ze jej oddziat
zostal zamknigty i wykre$lony z rejestru. Rejestr panstwa cztonkow-
skiego, w ktorym zarejestrowana jest spoOika, potwierdza otrzymanie
takiego zgloszenia rowniez za posrednictwem tego systemu
i niezwlocznie wpisuje t¢ informacje.

Artykut 29

Ujawnianie dokumentéw i informacji dotyczacych oddzialu

1. Dokumenty i informacje dotyczace oddzialow utworzonych
w panstwie czlonkowskim przez spotki wymienione w zatgczniku II
podlegajace prawu innego panstwa cztonkowskiego, sa ujawniane
wedtug prawa panstwa cztonkowskiego, w ktorym oddzial ma siedzibe,
zgodnie z art. 16.

2. Jezeli wymogi dotyczace jawnosci informacji spoczywajace na
oddziale odbiegaja od wymogdéw dotyczacych jawnosci spoczywajacych
na spélce, w odniesieniu do czynnosci dokonywanych z oddziatem
wymagania dotyczace jawno$ci spoczywajace na oddziale majg pierw-
szenstwo.

3. Dokumenty i informacje, o ktérych mowa w art. 30 ust. 1, sa
udostepniane publicznie za posrednictwem systemu integracji rejestrow.
Art. 18 i art. 19 ust. 1 stosuje si¢ odpowiednio.

4.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby oddzialy miaty niepowta-
rzalny identyfikator umozliwiajacy ich jednoznaczna identyfikacje
w komunikacji mi¢dzy rejestrami za posrednictwem systemu integracji
rejestrow. Ten niepowtarzalny identyfikator obejmuje co najmniej
elementy umozliwiajgce identyfikacje panstwa cztonkowskiego rejestru,
krajowego rejestru pochodzenia i numeru wpisu oddzialu do tego
rejestru oraz, w stosownych przypadkach, pewnych cech stuzacych
unikaniu btedow w identyfikacji.

Artykut 30

Dokumenty i informacje podlegajace ujawnieniu

1.  Obowigzek ujawniania przewidziany w art. 29 obejmuje jedynie
nastepujace dokumenty i informacje:

a) adres oddziatu;
b) okreslenie dziatalnosci oddziatu;

¢) rejestr, w ktorym prowadzone sg akta rejestrowe spoiki, o ktorych
mowa w art. 16, oraz numer jej wpisu do rejestru;

d) firme¢ i forme¢ prawna spoiki oraz nazwe oddziatu, jezeli rozni si¢ od
firmy spoiki;
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e) powotanie, zakonczenie sprawowania funkcji oraz dane osob, ktore
majg prawo reprezentowania spotki wobec o0sOb trzecich oraz
w postepowaniach sagdowych;

— w charakterze organow spolki albo cztonkow takich organdw,
powotanych wedtug prawa, zgodnie z informacjami ujawnionymi
przez spotke na podstawie art. 14 lit. d),

— w charakterze statych przedstawicieli spotki w zakresie dziatal-
no$ci oddzialu ze wskazaniem zakresu ich uprawnien;

f) — rozwigzanie spotki, powotlanie likwidatorow, informacje ich
dotyczace oraz ich uprawnienia oraz zamknigcie postgpowania
likwidacyjnego zgodnie z informacjami ujawnionymi przez
spotke na podstawie art. 14 lit. h), j), i k),

— postgpowanie upadtosciowe, uktadowe albo inne podobne poste-
powanie, ktoremu podlega spoika;

g) dokumenty ksiegowe zgodnie z art. 31;
h) zamknigcie oddziatu.

2. Panstwo czltonkowskie, w ktorym oddziat zostal utworzony, moze
okresli¢, ze ujawnianie, o ktorym mowa w art. 29, obejmuje:

a) podpisy osob, o ktorych mowa w ust. 1 lit. e) i f) niniejszego
artykutu;

b) akt zatozycielski, umowe spotki i statut, jezeli sg zawarte w oddziel-
nych dokumentach, zgodnie z art. 14 lit. a)—c) wraz ze zmianami
tych dokumentow;

¢) zaswiadczenie z rejestru, o ktorym mowa w ust. 1 lit. ¢) niniejszego
artykutu, odnoszace si¢ do istnienia spoiki;

d) wskazanie zabezpieczen ustanowionych na mieniu sp6iki znajduj-
acym si¢ w tym panstwie cztonkowskim, o ile to ogloszenie wptywa
na wazno$¢ tych zabezpieczen.

Artykut 30a

Zmiany w dokumentach i informacjach spotki

Panstwo czlonkowskie, w ktorym zarejestrowana jest spotka,
niezwlocznie powiadamia za posrednictwem systemu integracji reje-
strow panstwo czlonkowskie, w ktérym zarejestrowany jest oddziat
spotki, jezeli zgloszono zmiany w odniesieniu do ktéregokolwiek
z nastgpujacych elementow:

a) nazwa spoitki;

b) siedziba sp6iki;

¢) numer wpisu spotki do rejestru;

d) forma prawna spoiki;

e) dokumenty i informacje, o ktorych mowa w art. 14 lit. d) i f).

Po otrzymaniu powiadomienia, o ktorym mowa w akapicie pierwszym
niniejszego artykuhu, rejestr, w ktorym zarejestrowany jest oddzial,
potwierdza za posrednictwem systemu integracji rejestrow otrzymanie

takiego powiadomienia i zapewnia, aby dokumenty i informacje,
o ktorych mowa w art. 30 ust. 1, niezwlocznie zaktualizowano.
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Artykut 31

Ograniczenia obowiazkowego ujawnienia dokumentéw ksiegowych

Obowigzkowe ujawnienie przewidziane w art. 30 ust. 1 lit. g) dotyczy
tylko dokumentow ksiggowych spoiki, ktore zostaly sporzadzone,
poddane kontroli i ujawnione wedlug prawa panstwa cztonkowskiego,
ktéremu podlega spotka zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2006/43/WE (') i dyrektywa 2013/34/UE.

Panstwa cztonkowskie moga postanowié, ze obowigzek ujawniania
dokumentow ksiegowych, o ktorych mowa w art. 30 ust. 1 lit. g),
mozna uzna¢ za speiniony dzigki ujawnianiu danych w rejestrze
panstwa czlonkowskiego, w ktorym zarejestrowana jest spotka, zgodnie
z art. 14 lit. ).

Artykut 32

Jezyk ujawnienia i ttumaczenie ujawnianych dokumentow

Panstwo cztonkowskie, w ktorym oddziat zostal utworzony, moze
postanowi¢, ze ogloszenie dokumentéw okreslonych w art. 30 ust. 2
lit. b) i w art. 31 ma nastgpi¢ w innym j¢zyku urzedowym Unii i ze
thumaczenie tych dokumentéw ma by¢ poswiadczone.

Artykut 33

Ujawnienie w przypadku wielu oddzialow w panstwie czlonkowskim

Jezeli w panstwie czlonkowskim spétka utworzyla wigcej niz jeden
oddziat, ujawnienie, o ktorym mowa w art. 30 ust. 2 lit. b) i w art. 31,
moze by¢ dokonane w rejestrze jednego z tych oddzialow wedlug
wyboru spotki.

W przypadku, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, obowiazkowe
ujawnienie przez inne oddzialy obejmuje wskazanie rejestru oddziahu,
w ktorym dokonano ujawnienia, oraz numer wpisu tego oddziatu do
rejestru.

Artykul 34

Informacje o wszczeciu i zakonczeniu postepowania likwidacyjnego
lub upadlosciowego oraz o wykresleniu spélki z rejestru

1. Art. 20 stosuje si¢ odpowiednio do rejestru spolki i do rejestru
oddziatu.

2. Panstwa czlonkowskie okreslaja procedure, jaka ma by¢ stosowana
po otrzymaniu informacji, o ktorych mowa w art. 20 ust. 1 i 2. Proce-
dura ta zapewnia, by w przypadku rozwigzania spotki lub jej
wykreslenia z rejestru z innego powodu, z rejestru wykreslono takze
bez niecuzasadnionej zwloki oddzialy tej spotki.

(") Dyrektywa 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja
2006 r. w sprawie ustawowych badan rocznych sprawozdan finansowych
i skonsolidowanych sprawozdan finansowych, zmieniajagca dyrektywy Rady
78/660/EWG i 83/349/EWG oraz uchylajaca dyrektywe Rady 84/253/EWG
(Dz.U. L 157 z 9.6.2006, s. 87).
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3. Ust. 2 zdanie drugie nie ma zastosowania do oddzialow spotek,
ktore zostaly wykre$lone z rejestru w wyniku jakiejkolwiek zmiany
formy prawnej danej spoiki, potaczenia lub podziatu, lub transgranicz-
nego przeniesienia jej siedziby.

Artykut 35

Informacje dotyczace pism i formularzy zamowien

Panstwa czlonkowskie wymagaja, by pisma i formularze zamdwien
uzywane przez oddzial zawieraly, poza informacjami wymienionymi
w art. 26, oznaczenie rejestru, w ktorym prowadzone sg akta rejestrowe
oddziatu oraz numer jego wpisu do rejestru.

Sekcja 3

Zasady wujawniania majace zastosowanie do
oddzialéw spélek z panstw trzecich

Artykut 36

Ujawnianie dokumentéw i informacji dotyczacych oddzialu

1. Dokumenty i informacje dotyczace oddzialow utworzonych
w panstwie cztonkowskim przez spotke, ktora nie podlega prawu
zadnego panstwa czltonkowskiego, ale ktorej forma prawna jest porow-
nywalna do spotek wymienionych w zataczniku II, sg ujawniane wedhug
prawa panstwa cztonkowskiego, w ktorym oddziat zostal utworzony, jak
okre$lono w art. 16.

2. Art. 29 ust. 2 ma zastosowanie.

Artykut 37

Obowiazkowe dokumenty i informacje podlegajace ujawnieniu

Obowiazkek ujawniania przewidziany w art. 36 obejmuje co najmniej
nastgpujace dokumenty i informacje:

a) adres oddzialu;

b) okreslenie dziatalnosci oddziatu;

¢) prawo panstwa wilasciwego dla spotki;

d) jezeli prawo tak stanowi, rejestr, w ktorym spoétka jest wpisana, oraz
numer jej wpisu do rejestru;

e) akt zalozycielski, statut i umowa spoiki, jezeli stanowig oddzielne
dokumenty oraz wszelkie zmiany tych dokumentow;

f) form¢ prawng, siedzib¢ i przedmiot dziatalnoéci spotki oraz co
najmniej raz do roku wysoko$¢ objetego kapitatu, jezeli te infor-
macje nie sg zawarte w dokumentach, o ktorych mowa w lit. e);
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g) firmg¢ spoiki oraz nazwe oddziatu, jezeli rézni si¢ od firmy spotki;

h) powotanie, zakonczenie sprawowania funkcji oraz dane osob, ktore
maja prawo reprezentowania spotki wobec 0sOb trzecich oraz
w postepowaniu przed sadem:

— w charakterze organow spolki albo cztonkow takich organdw,
ustanowionych zgodnie z prawem,

— w charakterze statych przedstawicieli spotki w zakresie dziatal-
nos$ci oddziatu.

Okresla si¢ zakres uprawnien tych osob oraz to, czy moga one
reprezentowaé spotke samodzielnie, czy s3a zobowigzane dziata
acznie;

i) — rozwigzanie spotki, powotanie likwidatoréw, informacje ich
dotyczace oraz ich uprawnienia oraz zamknigcie postepowania
likwidacyjnego;

— postepowanie upadtosciowe, ukladowe lub inne podobne poste-
powanie, ktoremu podlega spoika;

j) dokumenty ksiggowe zgodnie z art. 38;

k) zamknigcie oddziatu.

Artykut 38

Ograniczenia obowiazkowego ujawnienia dokumentéw ksiegowych

1.  Obowigzkowe ujawnianie przewidziane w art. 37 lit. j) stosuje si¢
do dokumentow ksieggowych spolki, ktore zostaty sporzadzone, poddane
kontroli i ujawnione zgodnie z prawem panstwa, ktéoremu podlega
spotka. Jezeli nie sa one sporzadzane zgodnie z dyrektywa 2013/34/UE
lub w sposob rownowazny, panstwa czlonkowskie moga wymagaé
sporzadzania i ujawniania dokumentoéw ksiegowych odnoszacych si¢
do dziatalnosci oddziatu.

2. Art. 32 1 33 maja zastosowanie.

Artykut 39

Informacje dotyczace pism i formularzy zamowien

Panstwa czlonkowskie wymagajg, by pisma i formularze zamdéwien
uzywane przez oddziatl zawieraly oznaczenie rejestru, w ktérym prze-
chowywana jest dokumentacja oddzialu oraz numer jego wpisu do rejes-
tru. Jezeli prawo panstwa, ktoremu podlega spotka, wymaga wpisu do
rejestru, podaje si¢ rowniez rejestr, w ktorym spotka jest wpisana,
i numer jej wpisu do rejestru.
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Sekcja 4

Zasady dotyczace stosowania i wykonywania

Artykut 40

Sankcje
Panstwa czlonkowskie okreslaja wiasciwe sankcje na wypadek braku
ujawnienia danych okre$lonych w art. 29, 30, 31, 36, 37 i 38 oraz

w przypadku nieumieszczenia na pismach i formularzach zamoéwien
obowigzkowych informacji przewidzianych w art. 35 i 39.

Artykut 41
Osoby dopelniajace formalnosci zwiazanych z ujawnieniem

Kazde panistwo cztonkowskie okresla, kto dopetnia formalnosci zwigza-
nych z ujawnieniem przewidzianych w sekcji 2 i 3.

Artykut 42

Wyjatki od przepiséw dotyczacych ujawnienia dokumentow
ksieggowych majace zastosowanie do oddzialéw

1. Art. 31 i 38 nie majg zastosowania do oddzialéw utworzonych
przez instytucje kredytowe i instytucje finansowe, ktore sg objete dyrek-
tywa Rady 89/117/EWG ().

2. Az do kolejnej koordynacji panstwa cztonkowskie mogag nie
stosowaé art. 31 i 38 do oddziatéw utworzonych przez spotki
ubezpieczeniowe.

ROZDZIAL IV

Utrzymanie i zmiany kapitatu

Sekcja 1
Wymogi kapitalowe

Artykut 44

Przepisy ogolne

1. Srodki koordynacji ustanowione w niniejszym rozdziale stosuje si¢
do przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw
cztonkowskich  dotyczacych  rozdzajow  spotek  wymienionych
w zalgczniku 1.

(") Dyrektywa Rady 89/117/EWG z dnia 13 lutego 1989 r. w sprawie
obowiazkow w zakresie publikacji odnoszacych si¢ do rocznych sprawozdan
finansowych oddziatéw, utworzonych w Panstwie Czlonkowskim, instytucji
kredytowych i instytucji finansowych majacych swoja siedzibe poza tym
Panstwem Czlonkowskim (Dz.U. L 44 z 16.2.1989, s. 40).
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2. Panstwa czlonkowskie moga zadecydowac o niestosowaniu prze-
pisOw niniejszego rozdzialu do spotek inwestycyjnych o zmiennym
kapitale oraz do spoéldzielni utworzonych w jednej z form spotek
wymienionych w zatgczniku 1. Jezeli panstwa czlonkowskie korzystaja
z tej mozliwosci, nakazuja takim spotkom wprowadzanie oznaczen
»spotka inwestycyjna o zmiennym kapitale” lub ,spoldzielnia” we
wszystkich dokumentach okreslonych w art. 26.

Artykut 45

Kapital minimalny

1.  Dla zarejestrowania spotki lub uzyskania przez nig zezwolenia na
rozpoczecie dzialalnosci, przepisy panstw czlonkowskich musza przewi-
dywaé, ze objety kapitat nie moze wynosi¢ mniej niz 25 000 EUR.

2. Co pig¢ lat Parlament Europejski i Rada, stanowiagc na wniosek
Komisji zgodnie z art. 50 ust. 1 i art. 50 ust. 2 lit. g) Traktatu, badaja
oraz, jezeli jest to konieczne, koryguja kwote wymieniong w ust. 1
wyrazong w euro, biorac pod uwage rozwo6j gospodarczy i pieni¢zny
w Unii oraz tendencje zmierzajace do umozliwienia jedynie duzym
i $rednim przedsigbiorstwom przyjmowania jednej z form spotek
wymienionych w zataczniku I.

Artykut 46
Aktywa

W skiad objetego kapitalu moga wchodzi¢ jedynie aktywa dajace si¢
wyceni¢. Jednakze do aktywdéw tych nie zalicza si¢ zobowigzania do
wykonania pracy lub $wiadczenia ustug.

Artykut 47

Cena emisji akeji

Akcje nie moga by¢ emitowane po cenie nizszej niz ich warto$¢ nomi-
nalna lub, w przypadku braku warto$ci nominalnej, ponizej ich warto$ci
ksiggowej.

Jednakze panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ osobom, ktdre zawo-
dowo zajmuja si¢ emisjg akcji, na zaptate ceny nizszej od catkowitej
ceny akcji przez nich subskrybowanych podczas tej procedury.

Artykut 48

Pokrycie akcji emitowanych w zamian za wklady

Akcje emitowane w zamian za wklady pokrywa si¢ w momencie utwo-
rzenia spotki lub w chwili uzyskania przez nig zezwolenia na
rozpoczgcie dziatalno$ci w stopniu nie nizszym niz 25 % ich warto$ci
nominalnej lub, w przypadku braku wartosci nominalnej, ich wartosci
ksiggowej.

Jednakze w przypadku gdy akcje emitowane sg w zamian za wklady
niepieni¢zne w chwili utworzenia spotki lub uzyskania zezwolenia na
rozpoczecie dziatalno$ci, pokrywa si¢ je catkowicie w terminie pigciu
lat od chwili jej utworzenia lub uzyskania przez nig zezwolenia na
rozpoczecie dziatalnosci.
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Sekcja 2

Gwarancje dotyczace ustawowego kapitatu

Artykut 49

Sprawozdanie bieglych rewidentow dotyczace  wkladow
niepieni¢znych

1. Wszelkie wkiady niepieni¢zne stanowia przedmiot sprawozdania
sporzadzonego przed utworzeniem spotki lub otrzymaniem zezwolenia
na rozpoczecie dziatalnosci przez jednego lub wielu niezaleznych bieg-
lych rewidentow wyznaczonych lub upowaznionych przez organ admi-
nistracyjny lub sgdowy. Zgodnie z przepisami kazdego z panstw czton-
kowskich takimi bieglymi rewidentami mogg by¢ osoby fizyczne, osoby
prawne, spoiki lub przedsigbiorcy.

2. Sprawozdanie biegltych rewidentdow, o ktorym mowa w ust. 1,
zawiera co najmniej opis kazdego z wkladow, jak rowniez zastosowanej
metody wyceny, oraz wskazuja, czy warto$¢ ustalona przy przyjetej
metodzie odpowiada co najmniej liczbie i wartoSci nominalnej, lub,
w przypadku braku warto$ci nominalnej, wartoéci ksiggowej i, o ile
ma to miejsce, nadwyzki emisyjnej akcji przeznaczonych do emisji
w zamian za te wkiady.

3. Sprawozdanie bieglych rewidentéw oglasza si¢ w sposob
okreslony przepisami kazdego =z panstw czlonkowskich zgodnie
z art. 16.

4.  Panstwa czlonkowskie mogg zadecydowac o niestosowaniu niniej-
szego artykutu w przypadku gdy 90 % warto$ci nominalnej lub, w razie
jej braku, 90 % wartosci ksiegowej wszystkich akcji jest wyemitowa-
nych w zamian za wklady niepieni¢zne wniesione przez jedng lub
wigcej spotek oraz w przypadku gdy zostana speilnione nastgpujace
warunki:

a) w odniesieniu do spotki, do ktérej wnoszone sa wklady, osoby,
o ktérych mowa w art. 4 lit. i), uzgodnily, Zze rezygnuja ze sporz-
adzenia sprawozdania biegtych rewidentow;

b) uzgodnienie takie zostalo ogloszone zgodnie z ust. 3;

c) spotki wnoszace takie wklady dysponujg rezerwami, na ktorych
wyplaty przepisy lub statut nie pozwalaja i ktorych wysokos$¢ jest
co najmniej réwna wartoSci nominalnej lub, w razie jej braku,
warto$ci ksiggowej akcji wyemitowanych w zamian za wkiady
niepieni¢zne;

d) spotki wnoszace wktady udzielaja gwarancji az do wysokosci wska-
zanej w lit. ¢) za dlugi spotki, do ktorej wniesiono wklady, o ile
dhugi powstaty pomiedzy chwilg wyemitowania akcji w zamian za
wktady niepieni¢zne a uptywem jednego roku od ogloszenia rocz-
nych sprawozdan finansowych tej spotki odnoszacych si¢ do roku
obrotowego, w czasie ktérego wkiady zostaly wniesione. Jakiekol-
wiek zbycie takich akcji w tym okresie jest zakazane;

e) gwarancja, o ktorej mowa w lit. d), zostala ogloszona zgodnie z ust. 3;
oraz
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f) spotki wnoszace te wklady umieszczaja w rezerwie kwote réwng
wartosci wskazanej w lit. ¢), ktéra moze by¢é wyptacona dopiero
po uplywie trzech lat od momentu ogloszenia rocznych sprawozdan
finansowych spotki, do ktorej wkiady zostaly wniesione, a odnosz-
acych si¢ do roku obrotowego, podczas ktorego wklady zostaty
whniesione, lub, o ile ma to miejsce, dopiero pdzniej, kiedy wszystkie
roszczenia objgte gwarancja, o ktorej mowa w lit. d), i przedstawione
we wskazanym tam okresie, zostana zaspokojone.

5.  Panstwa czlonkowskie moga zadecydowaé o niestosowaniu niniej-
szego artykutu w przypadku tworzenia nowej spotki przez potfaczenie
lub podzial, jesli sporzadzono sprawozdanie jednego lub wigcej nieza-
leznych bieglych w sprawie planu polaczenia lub podziatu.

W przypadku gdy panstwa czlonkowskie zadecyduja o stosowaniu
niniejszego artykutu w przypadkach, o ktérych mowa w akapicie pierw-
szym, moga postanowié¢, aby sprawozdanie sporzadzone na podstawie
ust. 1 niniejszego artykulu i sprawozdanie jednego lub wielu niezalez-
nych bieglych rewidentow w sprawie planu potaczenia lub podziatu
mogly byé sporzadzone przez tego samego bieglego rewidenta lub
tych samych bieglych rewidentow.

Artykut 50

Odstepstwo od wymogu sprawozdania bieglych rewidentow

1.  Panstwa czlonkowskie mogg zadecydowa¢ o niestosowaniu art. 49
ust. 1, 2 1 3 w przypadku, gdy na podstawie decyzji organu adminis-
trujacego lub zarzadzajacego przedmiotem wkladu niepieni¢znego sa
zbywalne papiery wartoSciowe zdefiniowane w art. 4 ust. 1 pkt 44
dyrektywy 2014/65/UE Parlamentu Europejskiego i Rady (1) lub instru-
menty rynku pieni¢znego zdefiniowane w art. 4 ust. 1 pkt 17 tej dyrek-
tywy, a warto$¢ tych papierow wartosciowych lub instrumentéw rynku
pienigznego jest obliczana wedtug §redniej ceny wazonej, po ktorej byty
one przedmiotem obrotu na jednym lub wielu rynkach regulowanych
zdefiniowanych w art. 4 ust. 1 pkt 21 tej dyrektywy w odpowiednio
dlugim okresie, ktory zostanie okreslony w prawie krajowym, poprze-
dzajacym dat¢ faktycznego wniesienia odpowiedniego wktadu niepie-
ni¢znego.

Jednakze w przypadku gdy na cen¢ t¢ wplyngly wyjatkowe okolicz-
nosci, ktére znaczaco zmienityby wartos$¢ aktywoéw w dacie ich faktycz-
nego wniesienia, w tym rowniez w przypadkach, gdy rynek takich
zbywalnych papierow warto$ciowych lub instrumentéw rynku pieni¢z-
nego stracil ptynno$¢, dokonuje si¢ ponownej wyceny z inicjatywy i na
odpowiedzialno$¢ organu administrujacego lub zarzadzajacego.

Na uzytek takiej ponownej wyceny stosuje si¢ art. 49 ust. 1, 2 1 3.

2. Panstwa czltonkowskie mogg zadecydowa¢ o niestosowaniu art. 49
ust. 1, 2 1 3 w przypadku, gdy na podstawie decyzji organu adminis-
trujacego lub zarzadzajacego przedmiotem wkladu niepieni¢znego sa
aktywa inne niz zbywalne papiery wartosciowe i instrumenty rynku
pienigznego, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, w stosunku
do ktérych uprawniony niezalezny biegly rewident wydatl juz opini¢ na
temat ich warto$ci godziwej i kiedy spetione sa nastgpujace warunki:

a) warto$¢ godziwa jest ustalana na dzien przypadajacy nie wczesniej
niz 6 miesi¢cy przed datg faktycznego wniesienia wktadu; oraz

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja

2014 r. w sprawie rynkow instrumentow finansowych oraz zmieniajaca
dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173 z 12.6.2014,
s. 349).
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b) wycena zostata przeprowadzona zgodnie z ogélnie przyjetymi stan-
dardami i zasadami wyceny obowigzujacymi w panstwie cztonkow-
skim, stosowanymi w odniesieniu do rodzaju aktywdw majacych
stanowi¢ przedmiot wktadu.

W przypadku wystgpienia nowych okolicznosci kwalifikujacych, ktore
zasadniczo zmienityby warto$¢ godziwa aktywow w dacie ich faktycz-
nego wniesienia, dokonuje si¢ ponownej wyceny z inicjatywy i na
odpowiedzialno$¢ organu administrujacego lub zarzadzajacego.

Na uzytek ponownej wyceny, o ktorej mowa w akapicie drugim, stosuje
si¢ art. 49 ust. 1, 21 3.

W przypadku braku takiej ponownej wyceny, jeden lub wigksza liczba
akcjonariuszy, posiadajacych laczny udzial wynoszacy przynajmniej
5 % objetego kapitatu spotki w dniu podjgcia decyzji o podwyzszeniu
kapitatu, moze zazada¢ przeprowadzenia wyceny przez niezaleznego
biegltego rewidenta; w tym przypadku stosuje si¢ art. 49 ust. 1, 2 1 3.

Taki akcjonariusz lub akcjonariusze moga ztozy¢ wniosek az do dnia
faktycznego wniesienia wkladu, pod warunkiem ze w dniu zlozenia
takiego wniosku posiadaja oni nadal, tak jak w dniu podjgcia decyzji
o podwyzszeniu kapitatu, faczny udziat wynoszacy przynajmniej 5 %
objetego kapitatu spotki.

3.  Panstwa czlonkowskie moga zadecydowaé o niestosowaniu art. 49
ust. 1, 2 1 3 w przypadku, gdy na podstawie decyzji organu adminis-
trujacego lub zarzadzajacego przedmiotem wkladu niepieni¢znego sa
aktywa inne niz zbywalne papiery wartoSciowe i instrumenty rynku
pieni¢znego, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, ktérych
warto$¢ godziwa wynika z wartoSci poszczegdlnych aktywow,
okreslonej w sprawozdaniu finansowym za poprzedni rok obrotowy,
pod warunkiem ze sprawozdanie finansowe zostalo poddane kontroli
zgodnie z dyrektywa 2006/43/WE.

Ust. 2 akapity od drugiego do pigtego niniejszego artykutu stosuje si¢
odpowiednio.

Artykul 51

Wklad niepieni¢zny bez sprawozdania bieglych rewidentéw

1. W przypadku gdy wkiad niepieni¢zny, o ktorym mowa w art. 50,
zostaje wniesiony bez sprawozdania bieglego rewidenta, o ktéorym
mowa w art. 49 ust. 1, 2 i 3, oprocz wymogéw okre§lonych w art. 4
lit. h) i w terminie jednego miesigca od daty faktycznego wniesienia
wktadu, oglasza si¢ o$wiadczenie zawierajace nastgpujace informacje:

a) opis wkiadu niepieni¢znego;

b) jego wartos¢, zrodlo tej wyceny oraz, w stosownych przypadkach,
metode wyceny;

¢) oswiadczenie, czy uzyskana warto§¢ odpowiada przynajmniej liczbie,
warto$ci nominalnej lub, w przypadku braku wartosci nominalnej,
wartosci ksiegowej oraz, w stosownych przypadkach, nadwyzce
emisyjnej akcji przeznaczonych do emisji w zamian za taki wktad,
oraz

d) oswiadczenie o braku nowych okolicznosci kwalifikujacych w odnie-
sieniu do pierwotnej wyceny.
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Ogloszenia o§wiadczenia dokonuje si¢ w sposob okreslony w przepisach
kazdego z panstw cztonkowskich zgodnie z art. 16.

2. W przypadku gdy proponuje si¢ wniesienie wkladu niepieni¢znego
bez sprawozdania bieglego rewidenta, o ktorym mowa w art. 49 ust. 1,
2 1 3, w odniesieniu do proponowanego podwyzszenia kapitatu, ktore
ma zosta¢ dokonane zgodnie z art. 68 ust. 2, publikuje si¢ ogloszenie
zawierajace date podjecia decyzji o podwyzszeniu i informacje wymie-
nione w ust. 1 niniejszego artykutlu, w sposob okreslony w przepisach
kazdego z panstw cztonkowskich zgodnie z art. 16, przed faktycznym
wniesieniem aktywow w formie wkladu niepieni¢znego. W tym przy-
padku o$wiadczenie zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu ogranicza si¢
do stwierdzenia, Ze od dnia opublikowania powyzZszego ogloszenia nie
wystgpity zadne nowe okolicznosci kwalifikujace.

3.  Kazde z panstw czlonkowskich zapewnia odpowiednie gwarancje
zapewniajace zgodnos¢ z procedurg okreslong w art. 50 oraz w niniejszym
artykule, w przypadku gdy wktad niepieni¢zny jest wnoszony bez spra-
wozdania bieglego rewidenta, o ktérym mowa w art. 49 ust. 1, 2 1 3.

Artykul 52

Znaczace nabycie po utworzeniu spélki lub uzyskaniu przez nia
zezwolenia na rozpoczecie dzialalno$ci

1.  Nabycie przez spotke jakiegokolwiek aktywu nalezacego do osoby
lub spotki, o ktérych mowa w art. 4 lit. i), za rownowarto$¢ co najmniej
jednej dziesiatej objetego kapitatu, jest przedmiotem badania i ogloszenia
w sposob przewidziany w art. 49 ust. 1, 2 i 3 oraz wymaga zatwier-
dzenia przez walne zgromadzenie, o ile to nabycie nastapilo przed
uplywem okresu, przewidzianego przez prawo krajowe, wynoszacego
co najmniej dwa lata, liczac od momentu utworzenia spotki lub uzys-
kania przez nig zezwolenia na rozpoczgcie dziatalnosci.

Art. 50 i 51 stosuje si¢ odpowiednio.

Panstwa cztonkowskie moga rowniez wymagacé stosowania tych przepi-
sow, o ile te aktywa naleza do akcjonariusza lub jakiejkolwiek innej
osoby.

2. Ust. 1 nie ma zastosowania do nabycia dokonywanego w ramach
biezacej dziatalnosci spotki, do nabycia z inicjatywy lub pod nadzorem
organu administracyjnego lub sadowego ani do nabycia dokonywanego
na gietdzie papierow wartosciowych.

Artykut 53
Obowiazek wniesienia wkladoéw przez akcjonariuszy
Z zastrzezeniem przepisow dotyczacych obnizenia objetego kapitatu,

akcjonariusze nie moga by¢ zwolnieni z obowigzku wniesienia wkta-
dow.

Artykut 54

Gwarancje na wypadek przeksztalcenia

Do momentu poézniejszej koordynacji przepisow krajowych, panstwa
cztonkowskie podejmg niezbgdne s$rodki, aby zapewni¢ co najmniej
gwarancje tozsame z tymi przewidzianymi w art. 3—6 i art. 45-53 na
wypadek przeksztatcenia spotki innego rodzaju w spotke akcyjna.
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Artykut 55

Zmiana statutu lub aktu zalozycielskiego

Art. 3-6 1 art. 45-54 pozostaja bez uszczerbku dla przepisow panstw
cztonkowskich w zakresie kompetencji i procedury odnoszacych si¢ do
zmian statutu lub aktu zalozycielskiego.

Sekcja 3
Zasady dotyczace wyplat

Artykut 56
Ogolne zasady dotyczace wyplat

1.  Z wyjatkiem przypadku obnizenia objetego kapitatu, nie moga by¢
dokonywane wyptlaty na rzecz akcjonariuszy, jezeli w dacie zamknigcia
ostatniego roku obrotowego aktywa netto wynikajace z rocznego spra-
wozdania finansowego spéiki sg lub stalyby si¢ w nastgpstwie takich
wyptat nizsze od wysokosci objetego kapitalu powiekszonego o rezerwy,
ktorych prawo lub statut spotki nie pozwalajg wyptacac.

2. Wysokos¢ objetego kapitatlu, o ktorym mowa w ust. 1, jest
pomniejszona 0 wysoko$¢ objetego kapitatu, co do ktorego spotka nie
wezwala do zaptlaty, o ile ten ostatni nie jest zaksiggowany w bilansie
po stronie aktywow.

3. Wysoko$¢ wyptat dokonanych na rzecz akcjonariuszy nie moze
przekracza¢ zysku za ostatni rok obrotowy powigkszonego o zysk prze-
niesiony, jak rowniez o wyplaty z rezerw utworzonych w tym celu
1 pomniejszonego o przeniesione straty, jak rdwniez o kwoty umiesz-
czone w rezerwie zgodnie z prawem lub statutem.

4. Termin ,wyplata” uzyty w ust. 1 i 3 obejmuje w szczegodlnosci
wyptate dywidend i odsetek od akcji.

5. Jezeli przepisy panstwa cztonkowskiego dopuszczaja wyplate zali-
czek na poczet dywidend, zastosowanie maja przynajmniej nastgpujace
warunki:

a) sporzadzono wyciagi ze stanu konta wskazujace na to, ze fundusze
przeznaczone do wyplaty sa wystarczajace;

b) kwoty do wyplaty nie moga przekracza¢ zysku catkowitego uzyska-
nego od konca ostatniego roku obrotowego, za ktory sporzadzono
roczne sprawozdanie finansowe, powigkszonego o zyski przenie-
sione, jak réwniez o wyplaty z rezerw utworzonych w tym celu
oraz pomniejszone o straty poniesione, a takze o kwoty umieszczone
w rezerwie zgodnie z wymogami prawa lub statutu.

6. Ust. 1-5 nie naruszaja przepisow panstw cztonkowskich odnosz-
acych si¢ do podwyzszenia objetego kapitatu przez kapitalizacje rezerw.
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7.  Przepisy panstwa czlonkowskiego moga przewidywaé odstgpstwa
od ust. 1 w przypadku spotek inwestycyjnych o stalym kapitale.

Na uzytek niniejszego ustgpu termin ,,spotka inwestycyjna o stalym
kapitale” oznacza tylko spoiki:

a) ktorych wylacznym przedmiotem dziatalnosci jest inwestowanie
wlasnych funduszy w réznego rodzaju akcje, udzialy, nieruchomosci
lub inne aktywa, majac jedynie w celu roztozenia ryzyka inwesty-
cyjnego oraz zapewnienie akcjonariuszom korzysci wynikajacych
z zarzadzania ich aktywami; oraz

b) ktorych akcje oferowane sg w drodze publicznej subskrypcji.

W zakresie, w jakim panstwa czlonkowskie korzystaja z tej mozliwosci:

a) naktadaja one na takie spotki obowigzek umieszczenia terminu
»Spotka inwestycyjna” na wszystkich dokumentach, o ktdorych
mowa w art. 26;

b) zakazuja one spélce tego rodzaju, ktorej aktywa netto sg nizsze od
wysokos$ci okres$lonej w ust. 1, dokonywania wyptat na rzecz akcjo-
nariuszy, jezeli w dniu zamknigcia ostatniego roku obrotowego
catkowita warto$¢ aktywow spotki wynikajaca z rocznego sprawo-
zdania finansowego jest lub stalaby si¢ w nastgpstwie takiej wyplaty
1,5 raza nizsza od calkowitej wysokosci zadluzenia spotki wzgledem
wierzycieli, jaka wynika z rocznego sprawozdania finansowego; oraz

c) naktadaja one na taka spotke, ktora dokonuje wyplaty i ktorej
aktywa netto sg nizsze od kwoty okreSlonej w ust. 1, obowigzek
zalgczenia o tym odpowiedniej wzmianki w rocznym sprawozdaniu
finansowym.

Artykut 57

Zwrot wyplat dokonanych niezgodnie z prawem

Akcjonariusze, ktérzy otrzymali wyplaty dokonane z naruszeniem
art. 56, zwracaja je, jezeli spotka wykaze, ze akcjonariusze ci wiedzieli
o nieprawidlowosci wyptat dokonanych na ich rzecz lub powinni byli
o nich wiedzie¢ biorac pod uwage okolicznosci.

Artykut 58

Powazna strata w objetym kapitale

1. W przypadku powaznej straty w objetym kapitale zwoluje si¢
walne zgromadzenie w terminie przewidzianym w przepisach panstw
czlonkowskich w celu zbadania, czy zachodza przestanki rozwiazania
spotki lub istnieje koniecznos¢ przyjecia innego wilasciwego rozwigza-
nia.

2. Wysokos$¢ straty uznawanej za powazng w rozumieniu ust. 1 nie
moze by¢ okreslona przez przepisy panstw cztonkowskich na wigcej niz
polowe objetego kapitatu.
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Sekcja 4

Zasady nabywania akcji spolki przez nig sama

Artykut 59

Zakaz obejmowania wlasnych akcji

1. Akcje spotki nie mogg byé obejmowane przez nig samg.

2. Jezeli akcje spotki zostaly objete przez osobe dziatajacg we
wlasnym imieniu, lecz na rachunek spoiki, obejmujacego traktuje si¢
jako dzialajacego na wiasny rachunek.

3. Osoby lub spoftki, o ktorych mowa w art. 4 lit. i), lub, w przypadku
podwyzszenia objetego kapitatu, cztonkowie organu administrujacego
lub zarzadzajacego, sa zobowigzani do sptaty akcji objetych z narusze-
niem niniejszego artykutu.

Jednakze przepisy panstwa cztonkowskiego moga przewidywac, ze
kazda taka osoba moze zwolni¢ si¢ z tego obowiazku wykazujac brak
po swojej stronie winy.

Artykut 60

Nabywanie wlasnych akcji

1.  Bez uszczerbku dla zasady réwnego traktowania wszystkich akcjo-
nariuszy bedacych w takiej samej sytuacji oraz dla rozporzadzenia (UE)
nr 596/2014, panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ spotce na naby-
wanie wlasnych akcji przez nig sama albo za posrednictwem osoby
dziatajacej we wlasnym imieniu, ale na rachunek tej spotki. W zakresie,
w jakim nabycie takie jest dozwolone, panstwa cztonkowskie zezwalaja
na jego dokonanie z zastrzezeniem nastepujacych warunkow:

a) upowaznienie jest udzielane przez walne zgromadzenie, ktore okresla
warunki i zasady takiego nabycia, a w szczeg6lnosci maksymalna
liczbg akcji do nabycia, okres, na ktéry zostaje udzielone upowaz-
nienie, ktorego maksymalng dlugos¢ okresla prawo krajowe, przy
czym nie moze ona przekracza¢ 5 lat, oraz, w przypadku odplatnego
nabycia, maksymalng i minimalng wysoko$¢ zaplaty. Czlonkowie
organu administrujagcego lub zarzadzajacego upewniaja si¢, ze
w momencie dokonywania kazdego nabycia obje¢tego upowaznie-
niem zachowane sa warunki, o ktéorych mowa w lit. b) i ¢);

b) nabycia, tacznie z akcjami uprzednio nabytymi przez spotke
i bedacymi w jej posiadaniu oraz akcjami nabytymi przez osobg
dziatajacg we wilasnym imieniu, ale na rachunek spotki, nie moga
powodowacé obnizenia aktywow netto ponizej kwoty, o ktorej mowa
w art. 56 ust. 11 2; oraz

¢) transakcja moze obejmowaé wylacznie akcje w pelni optacone.
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Ponadto panstwa czlonkowskie moga réwniez poddac¢ nabycie w rozu-
mieniu akapitu pierwszego ktoremukolwiek z nast¢pujacych warunkow:

a) warto$¢ nominalna lub, w przypadku jej braku, warto$¢ ksiggowa
nabytych akcji, w tym akcji nabytych uprzednio przez spotke
i bedacych w jej posiadaniu oraz akcji nabytych przez osobe dzia-
fajacg we wlasnym imieniu, ale na rachunek spotki, nie przekracza
wysokos$ci, ktora zostanie okreslona przez panstwa cztonkowskie;
wysokos¢ ta nie moze by¢ nizsza niz 10 % objetego kapitatu;

b) uprawnienie spotki do nabycia wlasnych akcji w rozumieniu akapitu
pierwszego, maksymalna liczba akcji do nabycia, okres obowigzy-
wania uprawnienia oraz maksymalna lub minimalna wysokos$¢
zaplaty sa okre$lone w statucie lub akcie zatozycielskim spoiki;

c) spotka wypehia okreslone obowigzki sprawozdawcze i informa-
cyjne;

d) od niektorych spolek, okreslonych przez panstwa cztonkowskie,
mozna zada¢ umorzenia nabytych akcji, pod warunkiem ze kwota
rowna warto$ci nominalnej umorzonych akcji zostanie wiaczona do
rezerwy, ktora nie moze by¢ wyptacona akcjonariuszom, z wyjatkiem
obnizenia objetego kapitalu; rezerwa ta moze by¢ wykorzystana
wyltacznie w celu podwyzszenia objetego kapitalu w drodze kapita-
lizacji rezerw; oraz

e) nabycie akcji pozostaje bez uszczerbku dla zaspokojenia roszczen
wierzycieli.

2. Przepisy panstwa cztonkowskiego moga przewidywac odstgpstwa
od ust. 1 akapit pierwszy lit. a) zdanie pierwsze w przypadku gdy
nabycie wilasnych akcji niezbedne jest dla uniknigcia przez spotke
powaznej i bezposdredniej szkody. W tym przypadku najblizsze walne
zgromadzenie jest informowane przez organ administrujacy lub
zarzadzajacy o przyczynach i charakterze dokonanego nabycia, liczbie
i warto$ci nominalnej lub, w razie braku warto$ci nominalnej, warto$ci
ksiggowej nabytych akcji, wielkosci objetego kapitatu przez nie repre-
zentowanego, jak réwniez o wartosci wyptat w zamian za te akcje.

3.  Panstwa cztonkowskie moga zadecydowac o niestosowaniu ust. 1
akapit pierwszy lit. a) zdanie pierwsze do nabycia akcji przez samg
spotke albo przez osobe dzialajaca we wlasnym imieniu, ale na
rachunek tej spoiki, w celu rozdzielenia pomiedzy pracownikami tej
spotki lub pracownikami spotki z nig powigzanej. Rozdzial takich
akcji jest przeprowadzany w ciagu 12 miesigcy od momentu nabycia
tych akcji.

Artykut 61
Odstepstwa od zasad dotyczacych nabywania wlasnych akcji

1. Panstwa czlonkowskie mogg zadecydowal¢ o niestosowaniu
art. 60:

a) do akcji nabytych w wykonaniu decyzji o obnizeniu kapitatu lub
w przypadkach, o ktorych mowa w art. 82;

b) do akcji nabytych w drodze sukcesji uniwersalnej aktywow;
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¢) do akcji catkowicie pokrytych nabytych nieodptatnie lub nabytych
przez banki lub inne instytucje finansowe z tytutlu prowizji od
nabycia;

d) do akcji nabytych w wykonaniu obowigzkow prawnych lub
w wyniku orzeczenia sgdowego majacego na celu ochron¢ akcjona-
riuszy mniejszosciowych, w szczegdlnosci w przypadku taczenia sig,
zmiany przedmiotu dziatalnosci Iub formy spodtki, przeniesienia
siedziby spotki za granice lub wprowadzenie ograniczen w przeno-
szeniu udziatow;

e) do akcji nabytych od akcjonariusza w przypadku braku pokrycia;

f) do akcji nabytych w celu przyznania akcjonariuszom mniej-
szosciowym odszkodowania w spotkach powigzanych;

g) do akcji catkowicie pokrytych, nabytych w wyniku orzeczenia sadu
w celu zaspokojenia wierzytelnosci spotki wobec wiasciciela tych
akcji; oraz

h) do akcji calkowicie pokrytych wyemitowanych przez spotke inwe-
stycyjng o stalym kapitale w rozumieniu art. 56 ust. 7 akapit drugi
i nabytych na zadanie inwestoréw przez t¢ spotke lub przez spotke
Z nig powiazang. Art. 56 ust. 7 akapit trzeci lit. a) ma zastosowanie.
Takie nabycia nie moga prowadzi¢ do obnizenia aktywow netto
ponizej wysokosci objetego kapitatu, powigkszonego o rezerwy, co
do ktérych prawo ustanawia zakaz wyplat.

2. Akcje nabyte w przypadkach wymienionych w ust. 1 lit. b)-g)
zbywa si¢ w terminie nie dtuzszym niz 3 lata od momentu ich nabycia,
chyba ze warto$¢ nominalna lub, w razie braku warto$ci nominalnej,
warto$¢ ksiggowa nabytych akcji, wlaczajac w to akcje, ktore spotka
moze naby¢ za posrednictwem osoby dziatajacej we wlasnym imieniu,
lecz na rachunek spoéiki, nie przekracza 10 % objetego kapitatu.

3. Akcje umarza sig, jezeli nie zostaly zbyte w terminie okre§lonym
w ust. 2. Przepisy panstwa czlonkowskiego moga uzaleznia¢ takie
umorzenie od obnizenia obje¢tego kapitatu do odpowiedniej wysokosci.
Takie obnizenie nakazuje si¢ w razie gdy nabycie akcji podlegajacych
umorzeniu spowodowato, ze aktywa netto ulegly zmniejszeniu ponizej
wysokos$ci okreslonej w art. 56 ust. 11 2.

Artykut 62
Skutki nabycia wlasnych akeji niezgodnie z prawem
Akcje nabyte z naruszeniem art. 60 i 61 zbywa si¢ w terminie 1 roku od

dnia ich nabycia. W razie braku ich zbycia w tym terminie stosuje si¢
art. 61 ust. 3.
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Artykut 63

Posiadanie wlasnych akcji i roczne sprawozdanie w przypadku
objecia wlasnych akcji

1. W przypadku gdy przepisy panstwa czlonkowskiego pozwalaja na
nabywanie przez spotke jej wlasnych akcji przez nig samg albo przez
osobe dzialajaca we wlasnym imieniu, lecz na rachunek spotki, zawsze
uzaleznia si¢ posiadanie tych akcji od spelnienia co najmniej nastepuj-
acych warunkow:

a) wérdd praw zwigzanych z tymi akcjami, prawo glosu wynikajace
z whasnych akcji musi by¢ w kazdym przypadku zawieszone;

b) jezeli te akcje sa zaksiggowane po stronie aktywow w bilansie,
zostaje wprowadzona po stronie pasywoOw nienaruszalna rezerwa
tej samej wysokosci.

2. Jezeli przepisy panstwa czlonkowskiego pozwalaja spolce nabyé
jej wlasne akcje przez nig samag albo przez osobg¢ dziatajaca we
wlasnym imieniu, ale na rachunek spotki, muszg wymagac, aby roczne
sprawozdanie zawieralo co najmnie;j:

a) powody nabycia dokonanego podczas roku obrotowego;

b) liczbe i warto$¢ nominalng lub, w razie braku warto$ci nominalnej,
warto$¢ ksiggowg akcji nabytych i zbytych podczas roku obroto-
wego, jak rowniez okreslenie czeSci objetego kapitatu, ktorg one
reprezentuja;

¢) w przypadku nabycia lub zbycia odptatnego, ceng tych akcji;

d) liczbe i warto$¢ nominalng lub, w razie braku warto$ci nominalnej,
warto$¢ ksiegowa wszystkich akcji nabytych przez spotke i znajduj-
acych si¢ w jej posiadaniu, jak rowniez czg$¢ objetego kapitatu,
ktéra one reprezentuja.

Artykut 64

Pomoc finansowa spotki w celu nabycia jej wlasnych akcji przez
osobe trzecig

1. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie zezwalaja spdtce na
bezposrednie albo posrednie dokonywanie zaliczkowych wyplat, udzie-
lanie pozyczek lub ustanawianie zabezpieczen w celu nabycia jej wilas-
nych akcji przez osobe trzecig, uzalezniajg one takie transakcje od spet-
nienia warunkow okreslonych w ust. 2-5.

2. Transakcji dokonuje si¢ na odpowiedzialno$¢ organu administruja-
cego lub zarzadzajacego na rzetelnych warunkach rynkowych, szcze-
gblnie w odniesieniu do odsetek otrzymywanych przez spotke oraz
w odniesieniu do zabezpieczen ustanowionych na rzecz spéoiki z tytutu
pozyczek i zaliczek, o ktérych mowa w ust. 1.

Nalezycie sprawdza si¢ wyptacalno$¢ osoby trzeciej lub, w przypadku
transakcji wielostronnych, kazdej ze stron.

3. Organ administrujacy lub zarzadzajacy przedstawia transakcje do
uprzedniej akceptacji walnego zgromadzenia, a walne zgromadzenie
dziala w tym zakresie zgodnie z zasadami dotyczacymi kworum i wigk-
szo$ci ustanowionymi w art. 83.
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Organ administrujacy lub zarzadzajacy przedklada walnemu zgroma-
dzeniu pisemne sprawozdanie wskazujace:

a) powody transakcji;

b) interes sp6itki w dokonaniu takiej transakcji;

¢) warunki dokonania tej transakcji;

d) ryzyko zwiazane z transakcja w zakresie ptynnosci i wyptacalnosci
spotki; oraz

e) ceng, za jaka osoba trzecia ma dokona¢ nabycia akcji.

Sprawozdanie to sktada si¢ w rejestrze w celu jego ogloszenia zgodnie
z art. 16.

4.  Laczna pomoc finansowa przyznawana osobom trzecim nie moze
w zadnym momencie prowadzi¢ do obnizenia wartosci aktywow netto
ponizej kwoty okreslonej w art. 56 ust. 1 i 2, uwzgledniajac réwniez
kazde obnizenie warto$ci aktywow netto, ktore moglo nastapi¢ w wyniku
nabycia przez spotke lub na rachunek spotki wiasnych akcji zgodnie
z art. 60 ust. 1.

Spotka umieszcza w bilansie po stronie pasywow niepodlegajaca
wyplacie rezerwg¢ w wysokosSci lacznej pomocy finansowe;j.

5. W przypadku gdy osoba trzecia z pomoca finansowa ze strony
spotki nabywa wlasne akcje tej spotki w rozumieniu art. 60 ust. 1 Iub
subskrybuje akcje wyemitowane w ramach podwyzszenia objgtego kapi-
tatu, takie nabycie lub subskrypcja jest realizowane za godziwa ceng.

6. Ust. 1-5 nie majg zastosowania do transakcji biezacych bankow
i innych instytucji finansowych, ani transakcji dokonywanych w celu
nabycia akcji przez lub dla pracownikéw spoltki lub spotki z nig powi-
azanej.

Jednakze transakcje te nie moga spowodowac obnizenia aktywow netto
spotki ponizej poziomu okreslonego w art. 56 ust. 1.

7.  Ust. 1-5 nie maja zastosowania do transakcji dokonywanych
w celu nabycia akcji, okreslonych w art. 61 ust. 1 lit. h).

Artykut 65

Dodatkowe gwarancje w przypadku transakcji z podmiotami
powiazanymi

W przypadkach gdy poszczeg6lni czlonkowie organu administrujacego
lub zarzadzajacego spotki bedacej strong transakcji, o ktorej mowa
w art. 64 ust. 1 niniejszej dyrektywy, lub organu administrujacego
lub zarzadzajacego jednostki dominujgcej w rozumieniu art. 22 dyrekty-
wy 2013/34/UE, lub sama jednostka dominujaca, lub osoby dzialajace
we wlasnym imieniu, ale na rachunek czltonkoéw takich organdow lub
takich jednostek sa jednoczesnie strong takiej transakcji, panstwa czton-
kowskie zapewniaja za pomoca odpowiednich gwarancji, aby transakcja
taka nie bylta sprzeczna z najlepszym interesem spotki.
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Artykut 66

Przyjmowanie w charakterze zabezpieczenia przez spoélke jej
wlasnych akcji

1.  Przyjmowanie w charakterze zabezpieczenia przez spotke jej wihas-
nych akcji przez nig samg albo przez osobe¢ dzialajaca we wlasnym
imieniu, lecz na rachunek spotki, jest rtOwnowazne nabyciu do celow
art. 60, art. 61 ust. 1, art. 63 i 64.

2. Panstwa czlonkowskie moga zadecydowaé o niestosowaniu ust. 1
do transakcji biezacych bankéw i innych instytucji finansowych.

Artykut 67

Objecie, nabywanie i posiadanie akcji przez spotke, w ktérej to
spolce spétka akcyjna dysponuje wiekszoscia praw glosu lub na
ktora spéltka akcyjna moze wywiera¢ dominujacy wplyw

1.  Objecie, nabywanie i posiadanie akcji spotki akcyjnej przez inng
spotke majaca form¢ wymieniong w zataczniku II, w ktorej to spolce
spotka akcyjna dysponuje, bezposrednio lub posrednio, wickszoscig
praw glosu lub tez, na ktora spolka akcyjna moze wywierad,
bezposrednio lub posrednio, dominujgcy wplyw, uwaza si¢ za dziatania
identyczne z dziataniami samej spotki akcyjne;j.

Akapit pierwszy stosuje si¢ réwniez, jesli inna spoltka podlega prawu
panstwa trzeciego i ma form¢ prawng poréwnywalng do form prawnych
wymienionych w zataczniku II.

Jednakze w przypadku gdy spotka akcyjna posrednio dysponuje wick-
szo$cig praw glosu lub tez moze posrednio wywieraC dominujacy
wplyw na inng spotke, panstwa czlonkowskie nie sa zobowigzane do
stosowania akapitu pierwszego i drugiego, o ile ich przepisy przewiduja
zawieszenie prawa glosu zwigzanego z akcjami spolki akcyjnej, ktorym
dysponuje inna spoika.

2. W przypadku braku koordynacji migdzy przepisami krajowymi
w zakresie grup spotek, panstwa czlonkowskie moga:

a) okreslic przypadki, w ktorych uznaje si¢, ze spotka akcyjna jest
w stanie wywiera¢ dominujacy wpltyw na inna spotke; w przypadku
skorzystania przez panstwo czlonkowskie z tej mozliwosci, jego
prawo krajowe przewiduje w kazdym razie mozliwo$¢ wywierania
dominujacego wptywu w przypadku, kiedy dana spétka akcyjna:

(i) ma prawo mianowa¢ lub odwotywaé wigkszo$¢ czlonkow
organu administrujacego, zarzadzajacego lub organu nadzoru
i jest jednocze$nie akcjonariuszem lub udzialowcem innej spotki,
lub

(ii) jest akcjonariuszem lub udzialowcem innej spotki i sprawuje
wylaczng kontrole wickszosci praw glosu akcjonariuszy lub
udziatowcoéw spolki na mocy porozumienia zawartego z innymi
akcjonariuszami lub udziatlowcami tej spoiki.

Panstwa cztonkowskie nie sa zobowigzane do ustanowienia prze-
piséw dla innych przypadkéw niz te, o ktédrych mowa w akapicie
pierwszym ppkt (i) i (ii);
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b) okresli¢ przypadki, w ktérych uznaje si¢, ze spotka akcyjna
dysponuje posrednio prawem glosu lub jest w stanie wywierad
posrednio dominujacy wplyw;

¢) sprecyzowaé okolicznosci, w ktorych uznaje si¢ spotke akcyjng za
dysponujaca prawem glosu.

3. Panstwa cztonkowskie nie sa zobowigzane do stosowania ust. 1
akapit pierwszy i drugi w przypadku gdy objgcie, nabycie lub posia-
danie akcji sg realizowane na rzecz osoby innej niz osoba obejmujaca,
nabywajaca lub posiadajaca akcje, i ktora nie jest spotka akcyjna,
o ktorej mowa w ust. 1, ani tez inng spotka, w ktorej ta spotka akcyjna
dysponuje, bezposrednio lub posrednio, wigkszoscia glosow, lub na
ktéra moze ona wywiera¢ bezposrednio lub posrednio dominujacy
wplyw.

4.  Ponadto panstwa czlonkowskie nie sg zobowigzane do stosowania
ust. 1 akapit pierwszy i drugi w przypadku gdy objecie, nabywanie lub
posiadanie akcji sa realizowane przez inng spotke we wilasnym imieniu,
w ramach jej dzialalnosci jako podmiotu zajmujacego si¢ obrotem
papierami warto$ciowymi, pod warunkiem Ze wspomniana inna spéotka
jest uczestnikiem gieldy papierow wartosciowych zlokalizowanej lub
dziatajacej w panstwie cztonkowskim Iub tez pod warunkiem ze posiada
ona zezwolenie organu panstwa cztonkowskiego wlasciwego w zakresie
nadzoru nad podmiotami zajmujacymi si¢ obrotem papierami wartoscio-
wymi, do ktoérych, w rozumieniu niniejszej dyrektywy, mozna zaliczy¢
instytucje kredytowe, lub jest nadzorowana przez taki organ.

5.  Panstwa cztonkowskie nie sg zobowigzane do stosowania ust. 1
akapit pierwszy i drugi w przypadku gdy posiadanie akcji danej spotki
akcyjnej przez inng spotke wynika z nabycia akcji zrealizowanego
zanim relacja miedzy tymi dwiema spotkami przybrala postaé spet-
niajaca kryteria ustanowione w ust. 1.

Jednakze prawo glosu zwigzane z tymi akcjami zostaje zawieszone
i akcje te zostajg wzigte pod uwage w procedurze oceny majacej na
celu okreslenie czy warunek ustanowiony w art. 60 ust. 1 lit. b) zostat
spetniony.

6. Panstwa czlonkowskie nie sg zobowigzane do stosowania art. 61
ust. 2 lub 3 lub art. 62 w przypadku nabywania akcji spotki akcyjnej
przez inng spotke, o ile panstwa te ustanowig przepisy przewidujace:

a) zawieszenie prawa glosu z akcji spotki akcyjnej, ktorym dysponuje
wspomniana inna spotka; oraz

b) Zze czlonkowie organu administrujacego lub zarzadzajacego spotki
akcyjnej sa zobowiazani odkupi¢ od wspomnianej innej spotki akcje,
o ktoérych mowa w art. 61 ust. 2 i 3 i art. 62, po cenie, po jakiej
zostaly one nabyte przez spotke; sankcji tej nie stosuje si¢ jedynie
w przypadku gdy wspomniani czlonkowie organu administrujgcego
lub zarzadzajacego spoiki akcyjnej udowodnia, ze spotka akcyjna
w zaden sposob nie stoi za objgciem lub nabyciem danych akcji.

Sekcja 5

Zasady podwyzszania i obnizania kapitalu

Artykut 68

Decyzja walnego zgromadzenia dotyczaca podwyzZszenia kapitalu

1.  Walne zgromadzenie podejmuje decyzje o kazdym podwyzszeniu
kapitatu. Decyzja ta, jak rowniez dokonanie podwyzszenia objetego
kapitatu sg oglaszane w sposob przewidziany w przepisach kazdego
z panstw cztonkowskich zgodnie z art. 16.
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2. Jednakze statut lub akt zatozycielski, lub walne zgromadzenie,
ktorego decyzja ma zosta¢ ogloszona zgodnie z zasadami, o ktdrych
mowa w ust. 1, moga zezwoli¢ na podwyzszenie obj¢tego kapitatu az
do wysokosci maksymalnej, ktorg ustalajg z nalezytym uwzglgdnieniem
maksymalnej wysokosci przewidzianej przez prawo. W granicach usta-
lonej wysokosci organ spotki, uprawniony w tym zakresie, decyduje,
w stosownych przypadkach, o podwyzszeniu objetego kapitatu. To
uprawnienie dla tego organu moze by¢ udzielone na okres nieprzekra-
czajacy pieciu lat i moze by¢ odnowione raz lub kilkakrotnie przez
walne zgromadzenie na okres, ktory kazdorazowo nie moze przekraczaé
pigciu lat.

3. W przypadku gdy istnieje kilka rodzajow akcji, decyzja walnego
zgromadzenia dotyczaca podwyzszenia kapitatlu, o ktorej mowa w ust. 1,
lub zezwolenia na podwyzszenie kapitatu, o ktorej mowa w ust. 2, jest
przedmiotem odrebnego glosowania co najmniej dla kazdej kategorii
akcjonariuszy, na ktorych prawa wptywa taka czynno$é.

4. Niniejszy artykul stosuje si¢ do emisji papierow warto§ciowych
zamiennych na akcje lub inkorporujacych prawo do objgcia akcji, ale
nie do zamiany tych papierow wartosciowych ani do wykonywania
prawa obje¢cia.

Artykut 69

Pokrycie akcji wyemitowanych w zamian za wklady

Akcje wyemitowane w zamian za wklady w wyniku podwyzszenia
objetego kapitalu pokrywa si¢ w proporcji nie nizszej niz 25 % ich
warto§ci nominalnej lub, w razie braku wartoéci nominalnej, ich
wartosci ksiegowej. Jesli jest przewidywana nadwyzka emisyjna, jej
wysoko$¢ pokrywa si¢ w catosci.

Artykut 70

Akcje wyemitowane w zamian za wklady niepieni¢zne

1.  Akcje wyemitowane w zamian za wklady niepieni¢zne w nastep-
stwie podwyzszenia objetego kapitatu pokrywa si¢ w calosci w okresie
picciu lat od decyzji o podwyzszeniu objgtego kapitatu.

2. Wklady, o ktérych mowa w ust. 1, stanowia przedmiot sprawo-
zdania sporzadzonego przed dokonaniem podwyzszenia objgtego kapi-
tatu przez jednego lub wielu bieglych rewidentow, niezaleznych od
spotki 1 wyznaczonych lub upowaznionych przez organ administracyjny
lub sadowy. Tacy biegli rewidenci mogg by¢ zgodnie z przepisami
kazdego z panstw czlonkowskich osobami fizycznymi lub prawnymi
lub spotkami.

Art. 49 ust. 2 1 3 oraz art. 50 i 51 maja zastosowanie.

3.  Panstwa czlonkowskie moga zadecydowac o niestosowaniu ust. 2,
jezeli podwyzszenie objetego kapitalu nastepuje w celu polaczenia,
podziatu lub publicznej oferty nabycia lub zamiany akcji i w celu doko-
nania wyplat akcjonariuszom spotki przejetej lub podzielonej lub akcjo-
nariuszom spotki stanowigcej przedmiot publicznej oferty nabycia lub
zamiany akcji.

Jednakze w przypadku potaczenia Iub podziatu panstwa cztonkowskie
stosujg akapit pierwszy jedynie w przypadku, gdy sprawozdanie
w sprawie planu polaczenia lub podzialu zostalo sporzadzone przez
jednego lub wielu niezaleznych biegltych rewidentow.
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Jezeli panstwa cztonkowskie zadecyduja o stosowaniu ust. 2 w przy-
padku potaczenia lub podziatu, moga postanowié, aby sprawozdanie
przewidziane w niniejszym artykule i sprawozdanie sporzadzone przez
jednego lub wielu niezaleznych bieglych rewidentow w sprawie planu
potaczenia lub podzialu mogly by¢ sporzadzone przez tego samego
bieglego rewidenta lub tych samych biegltych rewidentow.

4.  Panstwa czlonkowskie mogg zadecydowa¢ o niestosowaniu ust. 2
jezeli wszystkie akcje wyemitowane w nastepstwie podwyzszenia objg-
tego kapitatu sa emitowane w zamian za wklady niepieni¢zne wniesione
przez jedng lub wigcej spotek, pod warunkiem ze wszyscy akcjonariusze
spotki przyjmujacej wkiady wyrazili zgod¢ na zaniechanie sporzadzania
sprawozdania biegltych rewidentow 1 ze wymogi okre§lone w art. 49
ust. 4 lit. b)—f) zostaty spelnione.

Artykut 71

Podwyzszenie kapitalu niecalkowicie subskrybowane

W przypadku gdy podwyzszenie kapitatu nie zostanie catkowicie subskry-
bowane, kapital ulega podwyzszeniu jedynie do wysokosci przeprowadzonej
subskrypcji, o ile warunki emisji wyraznie przewiduja taka mozliwos¢.

Artykut 72

Podwyzszenie kapitalu przez wniesienie wkladéw pienieznych

1. W kazdym przypadku, gdy podwyzszanie objetego kapitatu naste-
puje przez wniesienie wktadow pieni¢znych, akcje oferuje si¢ na zasa-
dzie pierwszenstwa akcjonariuszom proporcjonalnie do wysokosci kapi-
talu reprezentowanego przez ich akcje.

2.  Panstwa cztonkowskie mogg:

a) nie stosowac ust. 1 do akcji, z ktérymi zwigzane jest prawo ograni-
czonego udzialu w wyptatach w rozumieniu art. 56 lub w podziale
majatku spotki w przypadku jej likwidacji; lub

b) zezwolié, aby w przypadku gdy w spotce wystepuje kilka rodzajow
akcji, z ktorymi zwigzane sg zréznicowane prawo glosu lub prawo
uczestnictwa w wyplatach w rozumieniu art. 56 lub w podziale
majatku spotki na wypadek jej likwidacji, a objety kapitat jest
podwyzszany przez emisje nowych akcji jednego z tych rodzajow,
wykonywanie prawa pierwszenstwa przez akcjonariuszy posiadaj-
acych akcje innych rodzajéw moglo nastgpi¢ tylko po wykonaniu
tego prawa przez akcjonariuszy posiadajacych akcje nalezace do
rodzaju, w ramach ktérego sa emitowane nowe akcje.

3. Kazda oferta subskrypcji na zasadach pierwszenstwa, jak roéwniez
termin, w ktorym prawo to jest wykonywane, stanowi przedmiot oglo-
szenia w biuletynie krajowym wskazanym zgodnie z art. 16. Jednakze
przepisy panstwa cztonkowskiego nie muszg przewidywaé tego oglo-
szenia o ile wszystkie akcje spotki sa imienne. W takim przypadku
wszystkich akcjonariuszy informuje si¢ na piSmie. Prawo pierwokupu
wykonuje si¢ w terminie nie krotszym niz 14 dni od daty ogloszenia
oferty lub daty wysytki listow do akcjonariuszy.

4.  Prawo pierwokupu nie moze by¢ ograniczone ani zniesione przez
statut lub akt zatozycielski. Jednakze moze by¢ ono zniesione lub ogra-
niczone decyzja walnego zgromadzenia. Organ administrujacy lub
zarzadzajacy jest zobowigzany do przedstawienia na tym walnym zgro-
madzeniu pisemnego sprawozdania wskazujacego powody ograniczenia
lub zniesienia prawa pierwokupu i uzasadniajgcego proponowang ceng
emisji. Walne zgromadzenie obraduje przy zachowaniu zasad dotycz-
acych kworum i wedtug wigkszosci okre§lonych w art. 83. Jego decyzja
jest przedmiotem ogloszenia dokonanego w sposob okreslony w przepi-
sach kazdego z panstw cztonkowskich zgodnie z art. 16.
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5. Przepisy kazdego z panstw cztonkowskich moga przewidywac, ze
statut, akt zalozycielski lub walne zgromadzenie, obradujgce przy zacho-
waniu zasad dotyczacych kworum, wigkszo$ci i ogloszen okreslonych
w ust. 4 niniejszego artykulu, mogg upowazni¢ do ograniczenia lub
zniesienia prawa pierwokupu organ spoiki, uprawniony do podwyz-
szenia objgtego kapitalu w granicach kapitalu autoryzowanego.
Upowaznienie to nie moze by¢ przyznane na czas dtuzszy niz upraw-
nienie okre$lone w art. 68 ust. 2.

6.  Ust. 1-5 stosuje si¢ do emisji wszystkich papierow wartosciowych
zamiennych na akcje lub inkorporujacych prawo do objgcia akcji, ale
nie do zamiany tych papierow ani do wykonywania prawa objecia.

7.  Prawa pierwokupu nie uznaje si¢ za zniesione w rozumieniu ust. 4
i 5, jezeli zgodnie z decyzja o podwyzszeniu objetego kapitalu akcje sg
emitowane na rzecz bankéw lub innych instytucji finansowych w celu
ich zaoferowania akcjonariuszom spotki zgodnie z ust. 1 1 3.

Artykut 73

Decyzja walnego zgromadzenia o obnizeniu objetego kapitalu

Kazde obnizenie objgtego kapitatu, z wyjatkiem obnizenia wynikaja-
cego z orzeczenia sadu, jest co najmniej przedmiotem decyzji walnego
zgromadzenia, podjetej zgodnie z zasadami dotyczacymi kworum i wigk-
szosci okreslonymi w art. 83 bez uszczerbku dla art. 79 i 80. Decyzja
taka zostaje ogloszona w sposob przewidywany w przepisach kazdego
z panstw cztonkowskich zgodnie z art. 16.

Zawiadomienie o zwolaniu walnego zgromadzenia wskazuje co
najmniej cel obnizenia kapitalu i sposéb, wedlug ktéorego ma to
nastgpic.

Artykut 74
Obnizenie objetego kapitalu w przypadku kilku rodzajéw akcji

Jesli wystepuje kilka rodzajow akcji, decyzja walnego zgromadzenia
dotyczaca obnizenia objgtego kapitatu podlega odrgbnemu glosowaniu
co najmniej dla kazdej kategorii akcjonariuszy, na ktérych prawa
wplywa takie obnizenie.

Artykut 75

Gwarancje dla wierzycieli w przypadku obnizenia objetego kapitalu

1. W przypadku obnizenia objetego kapitalu przynajmniej ci wierzy-
ciele, ktorych wierzytelno$ci powstaty przed ogloszeniem decyzji o obni-
Zeniu, maja przynajmniej prawo do uzyskania zabezpieczenia wierzytel-
nosci, ktore nie staly si¢ wymagalne przed data takiego ogloszenia.
Prawo to nie moze zosta¢ wylaczone przez panstwa czlonkowskie,
chyba ze wierzyciel dysponuje odpowiednimi gwarancjami lub
gwarancje takie nie sg konieczne, biorgc pod uwage aktywa spotki.
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Panstwa cztonkowskie ustalaja warunki wykonywania prawa przewi-
dzianego w akapicie pierwszym. W kazdym przypadku panstwa czton-
kowskie zapewniaja, aby wierzyciele mogli zwrdci¢ si¢ do odpowied-
niego organu administracyjnego lub sadowego o odpowiednie gwaran-
cje, pod warunkiem ze sa w stanie wykaza¢ w sposob wiarygodny, ze
z powodu obnizenia objetego kapitatu zaspokojenie ich roszczen jest
zagrozone oraz ze nie uzyskali odpowiednich gwarancji od spotki.

2.  Ponadto przepisy panstw czlonkowskich musza przewidywac co
najmniej, ze obnizenie kapitalu nie wywola skutkow Iub ze Zzadne
wyplaty nie beda dokonane na rzecz akcjonariuszy, o ile wierzyciele
nie otrzymali zaspokojenia lub sad nie orzekl, Zze ich zadania sg pozba-
wione podstaw.

3. Niniejszy artykut stosuje si¢ w przypadku, gdy obnizenie objetego
kapitalu dokonuje si¢ przez catkowite lub czeSciowe zwolnienie
z dalszych sptat wkladow przez akcjonariuszy.

Artykut 76

Odstepstwo od gwarancji dla wierzycieli w przypadku obnizenia
objetego kapitalu

1. Panstwa czlonkowskie nie sg zobowigzane do stosowania art. 75
do obnizenia objgtego kapitalu majacego na celu wyrdwnanie poniesio-
nych strat lub w celu przeniesienia okreslonych kwot do funduszu
rezerwowego, pod warunkiem ze w wyniku tej czynnosci wysoko$é
funduszu rezerwowego nie przekroczy 10 % obnizonego objetego kapi-
tatu. Fundusz rezerwowy nie moze, wylaczywszy przypadek obnizenia
objetego kapitatu, by¢ wyplacony na rzecz akcjonariuszy; moze by¢ on
jedynie wykorzystany dla pokrycia poniesionych strat lub dla podwyz-
szenia objetego kapitalu w drodze kapitalizacji rezerw w takim zakresie,
w jakim panstwa cztonkowskie zezwalaja na taka czynnos$é.

2. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, przepisy panstw czton-
kowskich okreslajg przynajmniej $rodki niezbedne do tego, aby kwoty
pochodzace z obnizenia objgtego kapitatu nie mogly by¢ wykorzystane
dla dokonania wyptat na rzecz akcjonariuszy ani tez do zwolnienia
akcjonariuszy z obowiazku wniesienia wkladow.

Artykut 77
Obnizenie objetego kapitalu i kapital minimalny

Objety kapital nie moze by¢ obnizony do wysokosci nizszej od kapitatu
minimalnego okreslonego zgodnie z art. 45.

Jednakze panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na takie obnizenie,
jezeli jednocze$nie okresla, ze decyzja o obnizeniu wywiera skutki
tylko, gdy nastapi podwyzszenie objetego kapitalu do poziomu réwnego
co najmniej obowigzujagcemu minimum.

Artykut 78
Umorzenie objetego kapitalu bez jego obnizania
W przypadku gdy przepisy panstwa czlonkowskiego zezwalaja na

catkowite lub czesciowe umorzenie objetego kapitatu bez jego obniza-
nia, muszg by¢ zachowane przynajmniej nast¢pujgce warunki:



02017L1132 — PL — 31.07.2019 — 001.001 — 52

a) jesli statut lub akt zalozycielski przewiduja umorzenie, jest ono
uchwalone przez walne zgromadzenie obradujace przy zachowaniu
przynajmniej zwyklych zasad dotyczacych kworum i wigkszosci;
jesli statut lub akt zatozycielski nie przewidujg umorzenia, jest ono
uchwalone przez walne zgromadzenie obradujace przynajmniej przy
zachowaniu zasad dotyczacych quorum i wigkszosci przewidzianych
w art. 83; decyzja w tej sprawie jest oglaszana w sposob przewidy-
wany przez przepisy kazdego z panstw czlonkowskich zgodnie
z art. 16;

b) umorzenie moze nastapi¢ jedynie przy wykorzystaniu kwot podlegaj-
acych wyplacie w rozumieniu art. 56 ust. 1-4;

¢) akcjonariusze, ktorych akcje sg umorzone, zachowuja swoje prawa
w spbice z wyjatkiem prawa do uczestniczenia w podziale majatku
i prawa do uczestniczenia w wyplacie pierwszej dywidendy z akcji
nieumorzonych.

Artykut 79

Obnizenie objetego kapitalu przez przymusowe umorzenie akcji

1. Jedli przepisy panstwa cztonkowskiego zezwalajg spotkom na
obnizenie objetego kapitalu przez przymusowe umorzenie akcji,
muszg by¢ spelnione przynajmniej nastgpujgce warunki:

a) przymusowe umorzenie musi by¢ przewidziane w statucie lub akcie
zatozycielskim lub przez nie dopuszczone przed objeciem akcji,
ktore stanowig przedmiot umorzenia;

b) jezeli przymusowe umorzenie jest jedynie dopuszczone przez statut
lub akt zatozycielski, postanawia o tym walne zgromadzenie, chyba
ze akcjonariusze, ktorych to dotyczy, wyrazg jednogltosnie zgode na
umorzenie;

c) organ spotki postanawiajacy o przymusowym umorzeniu ustala jego
warunki i sposob, o ile nie zostaly juz one przewidziane w statucie
lub akcie zatozycielskim;

d) art. 75 ma zastosowanie, z wyjatkiem akcji catkowicie pokrytych,
ktore zostaly udostgpnione nicodptatnie do dyspozycji spotki lub
ktoére stanowia przedmiot umorzenia przy wykorzystaniu sum prze-
znaczonych do wyplaty zgodnie z art. 56 ust. 1-4; w tych przypad-
kach suma réwna wysoko$ci nominalnej lub, w razie braku warto$ci
nominalnej, warto$ci ksiggowej wszystkich umarzanych akcji musi
by¢ wlaczona do funduszu rezerwowego; fundusz ten nie moze by¢,
z wyjatkiem przypadku obnizenia objetego kapitatu, wyptacony na
rzecz akcjonariuszy; moze by¢ jedynie wykorzystany dla wyrow-
nania poniesionych strat lub podwyzszenia objetego kapitatu przez
kapitalizacj¢ rezerw w zakresie, w jakim panstwa czlonkowskie
dopuszczaja taka procedure; oraz

e) decyzje dotyczace przymusowego umorzenia sg oglaszane w sposob
przewidziany w przepisach kazdego z panstw cztonkowskich
zgodnie z art. 16.

2. Art. 73 akapit pierwszy, art. 74, 76 i 83 nie maja zastosowania
w przypadkach przewidzianych w ust. 1 niniejszego artykuhu.
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Artykut 80

Obnizenie objetego kapitalu przez umorzenie akcji nabytych przez
spotke lub przez osobe dzialajaca na rachunek spétki

1. W przypadku obnizenia obj¢tego kapitatu przez umorzenie akcji
nabytych przez spolke lub przez osobe dzialajaca we wlasnym imieniu,
lecz na rachunek spotki o umorzeniu akcji zawsze postanawia walne
zgromadzenie.

2.  Zastosowanie ma art. 75, chyba ze chodzi o akcje calkowicie
pokryte, ktore sa nabyte nieodptatnie lub przy pomocy sum przezna-
czonych do wyplaty zgodnie z art. 56 ust. 1-4; w tych przypadkach
kwote rdwng warto$ci nominalnej lub, w razie braku warto$ci nominal-
nej, wartosci ksiegowej wszystkich akcji umarzanych wiacza si¢ do
funduszu rezerwowego. Z wyjatkiem sytuacji obnizenia objetego kapi-
tatu, fundusz ten nie moze by¢ wyptacony na rzecz akcjonariuszy. Moze
by¢ jedynie wykorzystany dla wyréwnania poniesionych strat lub
podwyzszenia objetego kapitatu przez kapitalizacj¢ rezerw w zakresie,
w jakim panstwa cztonkowskie dopuszczajg taka procedure.

3. Art. 74, 76 i 83 nie majg zastosowania w przypadkach przewi-
dzianych w ust. 1 niniejszego artykutu.

Artykut 81

Umorzenie objetego kapitalu lub jego obnizZenie przez umorzenie
akcji w przypadku kilku rodzajow akcji

W przypadkach objetych zakresem art. 78, 79 ust. 1 lit. b) i art. 80
ust. 1, jezeli istnieje kilka rodzajow akcji, decyzja walnego zgroma-
dzenia dotyczaca umorzenia objegtego kapitatu lub jego obnizenia
przez umorzenie akcji jest poddana odrgbnemu glosowaniu w kazdej
kategorii akcjonariuszy, na ktorych prawa wplywaja takie czynnosci.

Artykut 82
Warunki umorzenia akcji
W przypadku gdy przepisy panstwa cztonkowskiego zezwalajg spotkom

na emisj¢ akcji przeznaczonych do umorzenia, umorzenie uzaleznia si¢
od spetnienia przynajmniej nastgpujacych warunkow:

a) umorzenie musi by¢ dopuszczone przez statut lub akt zatozycielski
przed objeciem takich akcji;

b) akcje te musza by¢ catkowicie pokryte;

¢) warunki i sposoby umorzenia muszg by¢ okreslone przez statut lub
akt zatozycielski;

d) umorzenie moze nastgpi¢ jedynie przy uzyciu sum przeznaczonych
do wyplaty zgodnie z art. 56 ust. 1-4 lub w wyniku nowej emisji
dokonanej w celu takiego umorzenia;
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e) kwota rowna warto$ci nominalnej lub, w razie braku warto$ci nomi-
nalnej, warto$ci ksiggowej wszystkich umorzonych akcji musi by¢
wlaczona do funduszu rezerwowego, ktory nie moze byg,
z wyjatkiem obnizenia objetego kapitatu, wyptacony na rzecz akcjo-
nariuszy; fundusz ten moze by¢ jedynie wykorzystany dla podwyz-
szenia objetego kapitatu nastepujacego w drodze kapitalizacji rezerw;

f) lit. e) nie ma zastosowania, jezeli umorzenie nastgpito w wyniku
nowej emisji dokonanej w celu tego umorzenia;

g) w przypadku gdy w nastgpstwie tego umorzenia przewidywana jest
wypflata premii dla akcjonariuszy, moze by¢ ona wyplacona jedynie
z sum przeznaczonych do wyplaty zgodnie z art. 56 ust. 1-4 lub
z funduszu rezerwowego innego niz ten, o ktérym mowa w lit. €)
niniejszego artykutu, ktdry nie moze byc¢, z wyjatkiem przypadkow
obnizenia objgtego kapitalu, wyplacony na rzecz akcjonariuszy;
fundusz ten moze by¢ wykorzystany jedynie dla podwyzszenia obje-
tego kapitalu w drodze kapitalizacji rezerw lub w celu pokrycia
kosztow, o ktorych mowa w art. 4 lit. j), lub kosztoéw emisji akcji
lub obligacji, lub w celu dokonania wyptaty premii posiadaczom
akcji lub obligacji przeznaczonych do umorzenia;

h) umorzenie podlega ogloszeniu w sposdb przewidziany w przepisach
kazdego z panstw cztonkowskich zgodnie z art. 16.

Artykut 83

Wymogi w zakresie glosowania nad decyzjami walnego
zgromadzenia

Przepisy panstw czlonkowskich musza przewidywaé, ze decyzje,
o ktorych mowa w art. 72 ust. 4 i 5 oraz art. 73, 74, 78 i 81, maja
by¢ podejmowane co najmniej wigkszoScig nie nizsza niz dwie trzecie
glosow zwigzanych z reprezentowanymi papierami warto§ciowymi lub
reprezentowanym objetym kapitatem.

Jednakze przepisy panstw czlonkowskich moga przewidywac, ze
zwykla wigkszos¢ glosow wskazanych w akapicie pierwszym jest
wystarczajaca, o ile jest reprezentowana co najmniej potowa objetego
kapitatu.

Sekcja 6

Zasady dotyczgce stosowania i wykonywania

Artykut 84
Odstepstwa od niektérych wymogow

1.  Panstwa czlonkowskie moga odstgpi¢ od stosowania art. 48 akapit
pierwszy, art. 60 ust. 1 lit. a) zdanie pierwsze oraz od art. 68, 69 i 72
w zakresie, w jakim odstgpstwa takie sg niezb¢dne do przyjecia lub
stosowania przepisOw majacych na celu zachgcenie pracownikow lub
innych grup oséb okreslonych przez prawo krajowe do uczestnictwa
w kapitale przedsigbiorstw.
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2. Panstwa cztonkowskie moga zadecydowaé o niestosowaniu art. 60
ust. 1 lit. a) zdanie pierwsze i art. 73, 74 1 79-82 do spotek o specjalnym
statusie, ktore emitujg jednoczesnie akcje kapitatlowe i akcje pracowni-
cze, a te ostatnie na korzys¢ grupy pracownikow, ktora jest reprezento-
wana na walnym zgromadzeniu akcjonariuszy przez delegatow
dysponujacych prawem glosu.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby art. 49, art. 58 ust. 1,
art. 68 ust. 1, 2 1 3, art. 70 ust. 2 akapit pierwszy, art. 72—75 oraz
art. 79, 80 i 81 nie mialy zastosowania w przypadku stosowania instru-
mentéw 1 mechanizmow restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
oraz wykonywania uprawnien w zakresie prowadzenia restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji przewidzianych w tytule IV dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE (%).

4.  Panstwa czlonkowskie odstepuja od stosowania art. 58 ust. 1,
art. 68, 72, 73 1 74, art. 79 ust. 1 lit. b), art. 80 ust. 1 i art. 81 w zakresie
i przez okres, w jakim odstgpstwa takie sa niezbedne do ustanowienia
ram restrukturyzacji zapobiegawczej przewidzianych w dyrektywie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1023 ().

Akapit pierwszy pozostaje bez uszczerbku dla zasady réwnego trakto-
wania udzialowcow.

Artykut 85

Rowne traktowanie akcjonariuszy znajdujacych si¢ w takiej samej
sytuacji

W celu wykonania niniejszego rozdziatu przepisy panstw cztonkow-
skich zapewniaja réwne traktowanie akcjonariuszy znajdujacych sig¢
w takiej samej sytuacji.

Artykul 86

Przepisy przejSciowe

Panstwa cztonkowskie moga zadecydowac o niestosowaniu art. 4 lit. g),
1), j) oraz k) do spotek juz istniejgcych w momencie wejscia w zycie
przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych przyjetych
w celu spelienia wymogow dyrektywy Rady 77/91/EWG (3).

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE z dnia 15 maja

2014 r. ustanawiajaca ramy na potrzeby prowadzenia dzialan naprawczych
oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji
kredytowych i firm inwestycyjnych oraz zmieniajaca dyrektywe Rady
82/891/EWG i dyrektywy 2001/24/WE, 2002/47/WE, 2004/25/WE,
2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35/UE, 2012/30/UE i 2013/36/UE oraz
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010
i (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 190).
(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1023 z dnia
20 czerwca 2019 r. w sprawie ram restrukturyzacji zapobiegawczej,
umorzenia dlugéw i zakazow prowadzenia dziatalnosci oraz w sprawie
srodkow zwiekszajacych skuteczno$é postgpowan dotyczacych restrukturyza-
cji, niewyptacalnoéci i umorzenia dlugéw, a takze zmieniajgca dyrekty-
we (UE) 2017/1132 (dyrektywa o restrukturyzacji i upadtosci) (Dz.U. L 172
z 26.6.2019, s. 18).
Druga dyrektywa Rady 77/91/EWG z dnia 13 grudnia 1976 r. w sprawie
koordynacji gwarancji, jakie s3 wymagane w Panstwach Cztonkowskich od
spotek w rozumieniu art. 58 akapit drugi Traktatu, w celu uzyskania ich
réwnowaznosci, dla ochrony interesoéw zarowno wspolnikow, jak i 0sob trze-
cich w zakresie tworzenia spotki akcyjnej, jak rowniez utrzymania i zmian jej
kapitatu (Dz.U. L 26 z 31.1.1977, s. 1).

(3

~
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TYTUL 1I
EACZENIE I PODZIAL SPOLEK KAPITALOWYCH

ROZDZIAL 1

Lgczenie spolek akcyjnych

Sekcja 1

Przepisy ogolne dotyczace taczenia

Artykut 87

Przepisy ogolne

1. Srodki koordynacji okre$lone w niniejszym rozdziale stosuje si¢
do przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw
czlonkowskich odnoszacych si¢ do rodzajow spotek wymienionych
w zalgczniku 1.

2. Panstwa czlonkowskie nie muszg stosowac niniejszego rozdziatu
do spotdzielni utworzonych w jednej z form spoélek wymienionych
w zalaczniku 1. Jezeli panstwa cztonkowskie korzystajg z tej mozli-
wosci, nakazujg one takim spoétkom wprowadzenie oznaczen ,,spotdziel-
nia” we wszystkich dokumentach okreslonych w art. 26.

3. Panstwa czlonkowskie nie musza stosowa¢ niniejszego rozdziatu
w przypadkach, gdy spotka lub spotki, ktore sg przejmowane lub
zakoncza dzialalno$¢, sa przedmiotem postepowania upadiosciowego,
postepowania odnoszacego si¢ do likwidacji niewyptacalnych spotek,
ugdd sadowych, uktadéw oraz analogicznych postepowan.

4.  Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby niniejszy rozdziat nie miat
zastosowania w odniesieniu do spotki lub spotek, w odniesieniu do
ktorych stosowane sg instrumenty i mechanizmy restrukturyzacji i uporz-
adkowanej likwidacji oraz wykonywane sa uprawnienia w zakresie
prowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przewidziane
w tytule IV dyrektywy 2014/59/UE.

Artykut 88

Zasady dotyczace polaczenia przez przejecie oraz polaczenia przez
zawiazanie nowej spotki

Panstwa cztonkowskie, w odniesieniu do spotek podlegajacych ich
prawu krajowemu, wprowadzaja przepisy dotyczace potaczenia przez
przejecie jednej spotki lub wigkszej liczby spotek przez inng spotke
oraz polgczenia przez zawigzanie nowej spotki.

Artykut 89

Definicja ,,polaczenia przez przejecie”

1. Na uzytek niniejszego rozdzialu ,polaczenie przez przejecie”
oznacza operacj¢, poprzez ktora jedna spotka lub wiegcej spotek zostaje
rozwigzanych bez postepowania likwidacyjnego i przenosi do innej
wszystkie swoje aktywa i pasywa w zamian za wyemitowanie dla akcjo-
nariuszy spotki lub spotek przejmowanych akcji w spdtce przejmujace;j
oraz ewentualng doptate w gotowce nieprzekraczajaca 10 % warto$ci
nominalnej tak wyemitowanych akcji lub, w przypadku braku wartosci
nominalnej, ich warto$ci ksiggowe;j.
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2. Przepisy panstwa czlonkowskiego moga stanowié, ze potaczenie
przez przejecie moze zostaé dokonane takze w przypadku, gdy jedna
spotka lub wigcej przejmowanych spotek jest w likwidacji, pod warun-
kiem Ze opcja ta jest ograniczona do spotek, ktore nie zaczely jeszcze
wyplaca¢ swoich aktywow na rzecz swoich akcjonariuszy.

Artykut 90

Definicja ,,polaczenia przez zawiazanie nowej spétki”

1. Na uzytek niniejszego rozdzialu ,,polaczenie przez zawiazanie
nowej spoOiki” oznacza operacjg, poprzez ktora kilka spotek zostaje
rozwigzanych bez postgpowania likwidacyjnego i przenosi na zawiazy-
wang spotke wszystkie swoje aktywa i pasywa w zamian za akcje
wydane ich akcjonariuszom w nowej spofce oraz ewentualna doptate
w gotowce nieprzekraczajaca 10 % wartosci nominalnej wydanych akeji
lub, w przypadku braku wartosci nominalnej, ich wartosci ksiggowe;.

2. Przepisy panstwa czlonkowskiego moga stanowié, ze potaczenie
przez zawigzanie nowej spotki moze zosta¢ dokonane takze w przy-
padku, gdy jedna spotka lub wigcej spotek ulegajacych rozwigzaniu
jest w likwidacji, pod warunkiem ze opcja ta jest ograniczona do
spotek, ktore nie zaczgly jeszcze wyptaca¢ swoich aktywow na rzecz
swoich akcjonariuszy.

Sekcja 2

Polaczenie przez przejecie
Artykut 91
Plan polaczenia

1. Organy administrujagce lub zarzadzajace spotek dokonujacych
polaczenia sporzadzaja na piSmie plan potaczenia.

2. Plan polaczenia zawiera co najmniej:

a) rodzaj, firm¢ oraz siedzibe kazdej z laczacych sie spotek;

b) stosunek wymiany akcji oraz wysokos¢ wszelkich doptat w gotowce;
¢) warunki odnoszace si¢ do przyznania akcji w spotce przejmujacej;

d) dzien, od ktérego posiadanie takich akcji uprawnia akcjonariusza do
udzialu w zyskach oraz wszelkie specjalne warunki wptywajace na
to uprawnienie;

e) dzien, od ktdérego transakcje spoiki przejmowanej sa traktowane dla
celow rachunkowosci jako transakcje spotki przejmujace;j;

f) prawa przyznawane przez spotke przejmujacg posiadaczom akcji,
z ktorymi zwigzane sg specjalne uprawnienia, oraz posiadaczom
papierow warto$ciowych innych niz akcje, lub proponowane $rodki,
ktore ich dotycza;

g) wszelkie szczegodlne korzysSci przyznawane bieglym, o ktorych mowa
w art. 96 ust. 1, oraz czlonkom organéw administrujacych,
zarzadzajacych, nadzorczych lub kontrolnych taczacych si¢ spotek.
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Artykut 92

Publikacja planu polaczenia

Plan potaczenia publikuje si¢ w sposob okreslony w przepisach kazdego
z panstw cztonkowskich zgodnie z art. 16, dla kazdej z taczacych sie¢
spotek, co najmniej miesigc przed data wyznaczona na walne zgroma-
dzenie, ktére ma o nim zadecydowac.

Kazda taczaca si¢ spotka zwolniona jest z wymogu publikacji okreslo-
nego w art. 16, jezeli przez nieprzerwany okres, rozpoczynajacy si¢ co
najmniej miesigc przed data wyznaczona na walne zgromadzenie, na
ktérym ma zosta¢ podj¢ta decyzja w sprawie planu potaczenia, oraz
konczacy si¢ nie wezesniej niz wraz z zamknigciem tego zgromadzenia,
bezptatnie udostepni ona publicznie plan tego polaczenia na swojej
stronie internetowej. Panstwa cztonkowskie nie uzalezniajg tego zwol-
nienia od jakichkolwiek wymogéw i ograniczen innych niz te, ktore sa
konieczne do zapewnienia bezpieczenstwa stron internetowych i auten-
tyczno$ci dokumentdow, oraz mogg nalozy¢ takie wymogi lub ograni-
czenia wylacznie w zakresie, w jakim sg one proporcjonalne do osigg-
nigcia tych celow.

W drodze odstepstwa od akapitu drugiego niniejszego artykutlu panstwa
cztonkowskie moga wymagaé, aby publikacji dokonano za posrednic-
twem centralnej platformy elektronicznej, o ktdrej mowa w art. 16 ust. 5.
Panstwa cztonkowskie moga ewentualnie wymagac, aby taka publikacja
zostala dokonana na innej stronie internetowej wyznaczonej przez nie
w tym celu. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie skorzystajg
z jednej z tych mozliwos$ci, zapewniaja one, aby od spotek nie pobie-
rano zadnej szczegolnej oplaty za taka publikacje.

W przypadku wykorzystania strony internetowej innej niz centralna
platforma elektroniczna odniesienie umozliwiajace dostep do tej strony
internetowej jest publikowane za posrednictwem centralnej platformy
elektronicznej co najmniej miesiagc przed data wyznaczona na walne
zgromadzenie. Odniesienie to zawiera date publikacji planu potaczenia
na stronie internetowej oraz jest publicznie dostgpne bez optat. Od
spotek nie pobiera si¢ szczeg6lnej oplaty za taka publikacje.

Zakaz pobierania od spoélek szczegdlnej optaty za publikacje zawarty
w akapitach trzecim i czwartym nie wplywa na mozliwo$¢ przenoszenia
przez panstwa cztonkowskie na spotki kosztow zwigzanych z centralng
platforma elektroniczng.

Panstwa cztonkowskie moga wymaga¢ od spélek, aby przez pewien
okres po walnym zgromadzeniu pozostawialy informacje na swojej
stronie internetowej lub, w stosownych przypadkach, za posrednictwem
centralnej platformy elektronicznej lub na innej stronie internetowej
wyznaczonej przez to panstwo czlonkowskie. Panstwa czlonkowskie
moga okresli¢ skutki tymczasowego zaklocenia w dostepie do strony
internetowej lub do centralnej platformy elektronicznej, spowodowa-
nego czynnikami technicznymi lub innymi.

Artykut 93

Zatwierdzenie przez walne zgromadzenie kazdej z laczacych sie
spotek

1. Polaczenie wymaga co najmniej zatwierdzenia przez walne zgro-
madzenie kazdej z taczacych si¢ spolek. Przepisy panstw cztonkowskich
stanowig, ze uchwata dotyczgca zatwierdzenia wymaga wigkszoSci nie
mniejszej niz dwie trzecie glosow zwiazanych z reprezentowanymi
akcjami albo reprezentowanym obje¢tym kapitatem.
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Jednakze przepisy panstw czlonkowskich moga stanowi¢, ze zwykla
wickszos¢ glosow okre§lonych w akapicie pierwszym jest wystar-
czajaca, gdy reprezentowana jest co najmniej polowa objetego kapitatu.
Ponadto w stosownych przypadkach majg zastosowanie przepisy regu-
lujace zmiany umowy i statutu spotki.

2. W przypadku gdy wystepuja rozne rodzaje akcji, uchwala
dotyczaca potaczenia podlega odrgbnemu glosowaniu przez co najmnigj
kazda z kategorii akcjonariuszy, na ktorych prawa wplywa polaczenie.

3. Uchwata obejmuje zaréwno zatwierdzenie planu potaczenia, jak
réwniez wszelkie zmiany umowy i statutu, ktérych konieczno§¢ wynika
z polaczenia.

Artykul 94

Odstepstwo od wymogu zatwierdzenia polaczenia przez walne
zgromadzenie spolki przejmujacej

Przepisy panstw czlonkowskich nie musza wymagaé zatwierdzenia
polaczenia przez walne zgromadzenie spoiki przejmujacej, jesli spet-
nione sa nastgpujace warunki:

a) publikacja przewidziana w art. 92 zostaje dokonana dla spotki przej-
mujacej co najmniej miesiac przed data wyznaczong na walne zgro-
madzenie spotki lub spotek przejmowanych, na ktorym ma zostac
podjeta decyzja w sprawie planu polaczenia;

b) co najmniej miesigc przed datg okreslong w lit. a) wszyscy akcjona-
riusze spotki przejmujacej sa uprawnieni do zbadania dokumentow
okreslonych w art. 97 ust. 1 w siedzibie spotki przejmujacej;

¢) akcjonariusz lub akcjonariusze spotki przejmujacej posiadajacy mini-
malny udzial w objetym kapitale sa by¢ uprawnieni do wymagania,
aby zostalo zwotane walne zgromadzenie spotki przejmujacej celem
zatwierdzenia polgczenia; ten minimalny udzial nie moze zostac
ustalony na wigcej niz 5 %. Pafistwa czlonkowskie moga jednakze
przewidzie¢ wylaczenie z tego obliczenia akcji nieuprawniajacych do
glosowania.

Do celow akapitu pierwszego lit. b) stosuje si¢ art. 97 ust. 2, 3 i 4.

Artykul 95

Szczegélowe pisemne sprawozdanie i informacje dotyczace
polaczenia

1.  Organy administrujace lub zarzadzajace kazdej z laczacych si¢
spotek przygotowuja szczegdlowe pisemne sprawozdanie wyjasniajace
plan potlaczenia oraz przedstawiajace ich prawne i1 ekonomiczne
podstawy, zwlaszcza stosunek wymiany akcji.

Sprawozdanie to zawiera réwniez opis wszelkich szczegdlnych trud-
no$ci powstatych w zwigzku z wycena.

2. Organy administrujace lub zarzadzajace kazdej z zaangazowanych
spotek informuja walne zgromadzenie swojej spotki oraz organy admi-
nistrujgce lub zarzadzajgce innych zaangazowanych spoélek, tak aby te
ostatnie mogly poinformowa¢ walne zgromadzenia swych spoélek,
o wszelkich istotnych zmianach w zakresie aktywdw 1 pasywow,
ktore nastapity pomiedzy dniem sporzadzenia planu potaczenia a data
walnych zgromadzen, na ktérych ma zosta¢ podjeta decyzja w sprawie
planu potaczenia.
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3. Panstwa cztonkowskie moga postanowi¢, ze nie wymaga si¢ spra-
wozdania, o ktorym mowa w ust. 1, lub informacji, o ktérych mowa
w ust. 2, jesli wszyscy akcjonariusze i osoby posiadajace inne papiery
wartosciowe dajgce prawo glosu w kazdej ze spotek uczestniczacych
w polaczeniu wyraza na to zgode.

Artykul 96

Badanie planu polaczenia przez bieglych

1.  Biegly lub biegli dziatajacy na rzecz kazdej z taczacych si¢ spotek,
lecz niezaleznie od nich, wyznaczeni lub zatwierdzeni przez organ
sadowy lub administracyjny, badaja plan polaczenia i sporzadzaja
pisemne sprawozdanie dla akcjonariuszy. Jednakze przepisy panstw
cztonkowskich moga przewidywa¢ wyznaczenie jednego niezaleznego
biegtego lub wigkszej ich liczby dla wszystkich taczacych si¢ spotek,
jesli takiego wyznaczenia dokonuje organ sadowy lub administracyjny
na wspolny wniosek tych spotek. Biegli tacy, w zaleznosci od prze-
pisow kazdego z panstw czlonkowskich, mogg by¢ osobami fizycznymi
lub prawnymi, spotkami lub przedsi¢biorcami.

2. W sprawozdaniu, o ktéorym mowa w ust. 1, biegli w kazdym
przypadku stwierdzajg, czy w ich opinii stosunek wymiany akcji jest
stuszny i uzasadniony. Ich stwierdzenie co najmnie;j:

a) wskazuje metode lub metody wykorzystane do ustalenia proponowa-
nego stosunku wymiany akcji;

b) okresla, czy taka metoda lub metody sa adekwatne w danym przy-
padku, wskazuje warto§¢ osiagnigta przy zastosowaniu kazdej takiej
metody oraz przedstawia opini¢ na temat wzglednego znaczenia
przypisywanego takim metodom w osigganiu wybranych wartosci.

Sprawozdanie opisuje réwniez wszelkie szczegolne trudnosci z dokona-
niem wyceny, jakie powstaty.

3. Kazdy z bieglych jest uprawniony do uzyskania od taczacych si¢
spotek wszelkich stosownych informacji i dokumentéw oraz do prze-
prowadzenia wszystkich niezb¢dnych badan.

4.  Nie wymaga si¢ ani badania planu potgczenia, ani sprawozdania
bieglego, jesli wszyscy akcjonariusze i osoby posiadajace inne papiery
wartosciowe dajace prawo glosu w kazdej ze spélek uczestniczacych
w polaczeniu wyraza na to zgodg.

Artykul 97

Dostepnos¢ dokumentow do celu badania przez akcjonariuszy
1.  Wszyscy akcjonariusze sg uprawnieni do zbadania co najmniej
nastgpujacych dokumentéw w siedzibie spotki co najmniej miesiac

przed data ustalong na walne zgromadzenie, na ktérym ma zostaé
podjeta decyzja w sprawie planu potfaczenia:

a) planu potaczenia;

b) rocznych sprawozdan finansowych i rocznych sprawozdan z dziatal-
nos$ci taczacych si¢ spotek za poprzednie trzy lata obrotowe;
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¢) w stosownych przypadkach, sprawozdania rachunkowego sporzadzo-
nego na dzien, ktory nie moze by¢é wczesniejszy niz pierwszy dzien
trzeciego miesigca poprzedzajacego date¢ sporzadzenia planu potacze-
nia, jesli ostatnie sprawozdanie finansowe odnosi si¢ do roku obro-
towego, ktory zakonczyt si¢ wigcej niz sze$¢ miesigey przed ta data;

d) w stosownych przypadkach, sprawozdan organdéw administrujacych
lub zarzadzajacych taczacych si¢ spolek, przewidzianych w art. 95;

e) w stosownych przypadkach, sprawozdania, o ktérym mowa w art. 96
ust. 1.

Do celow akapitu pierwszego lit. ¢) nie wymaga si¢ sprawozdania
rachunkowego, jesli spotka publikuje potroczne sprawozdania finansowe
zgodnie z art. 5 dyrektywy 2004/109/WE oraz udost¢pnia je akcjonariu-
szom zgodnie z niniejszym ustepem. Ponadto panstwa cztonkowskie
moga postanowié, ze nie wymaga si¢ sprawozdania rachunkowego,
jesli  wszyscy akcjonariusze 1 osoby posiadajace inne papiery
warto$ciowe dajgce prawo glosu w kazdej ze spotek uczestniczacych
w polaczeniu, wyrazag na to zgode.

2. Sprawozdanie rachunkowe przewidziane w ust. 1 akapit pierwszy
lit. ¢) zostaje sporzadzone przy zastosowaniu tych samych metod i tego
samego uktadu jak w ostatnim bilansie rocznym.

Jednakze przepisy panstwa czlonkowskiego moga stanowic, ze:
a) nie jest konieczne dokonywanie nowej inwentaryzacji z natury;

b) wyceny wykazane w ostatnim bilansie zostajg zmienione jedynie dla
odzwierciedlenia zapisow w ksiggach rachunkowych; jednakze
bierze si¢ pod uwage, co nastgpuje:

— okresowg amortyzacje i rezerwy,
— istotne zmiany rzeczywistej wartosci, niewykazane w ksiggach.

3. Kazdy akcjonariusz jest uprawniony do otrzymania, na zyczenie
i nieodptatnie, pelnych Iub, jesli takie bedzie zyczenie, czeSciowych
kopii dokumentéw, o ktorych mowa w ust. 1.

W przypadku gdy akcjonariusz wyrazil zgode na wykorzystanie przez
spotke elektronicznych sposobow przekazywania informacji, takie kopie
moga zosta¢ dostarczone poczta elektroniczng.

4.  Spotka zwolniona jest z wymogu udostgpniania dokumentow,
o ktérych mowa w ust. 1, w swojej siedzibie, jezeli przez nieprzerwany
okres rozpoczynajacy si¢ co najmniej miesiac przed data wyznaczong na
walne zgromadzenie, na ktorym ma zosta¢ podj¢ta decyzja w sprawie
planu potaczenia, oraz konczacy si¢ nie wczesniej niz wraz z zamknig-
ciem walnego zgromadzenia, udostepni je na swojej stronie interneto-
wej. Panstwa czlonkowskie nie uzalezniaja powyzszego zwolnienia od
jakichkolwiek wymogdéw lub ograniczen innych niz te, ktore sa
konieczne do zapewnienia bezpieczenstwa stron internetowych i auten-
tyczno$ci dokumentdw, oraz mogg nalozy¢ takie wymogi lub ograni-
czenia wylacznie w zakresie, w jakim sg one proporcjonalne do osiag-
nigcia tych celow.

Ust. 3 nie stosuje si¢ w przypadku, gdy strona internetowa umozliwia
akcjonariuszom, przez caly okres, o ktéorym mowa w akapicie pierw-
szym niniejszego ustepu, pobranie i druk dokumentow, o ktorych mowa
w ust. 1. Jednakze w takim przypadku panstwa cztonkowskie moga
postanowi¢, ze spotka ma obowigzek udostgpni¢ te dokumenty do
wgladu akcjonariuszy w swojej siedzibie.
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Panstwa czlonkowskie moga wymagac¢ od spotek, aby przez dany okres
po walnym zgromadzeniu pozostawialy informacje na swojej stronie
internetowej. Panstwa cztonkowskie moga okresli¢ skutki tymczaso-
wego zaklocenia w dostepie do strony internetowej, spowodowanego
czynnikami technicznymi lub innymi.

Artykut 98

Ochrona praw pracownikéw

Ochrona praw pracownikow kazdej z lgczacych si¢ spotek jest regulo-
wana zgodnie z dyrektywa 2001/23/WE.

Artykut 99

Ochrona intereséw wierzycieli laczacych si¢ spélek

1. Przepsisy panstw cztonkowskich przewiduja odpowiedni system
ochrony interesow wierzycieli faczacych si¢ spotek, roszczenia ktorych
to wierzycieli poprzedzajg publikacj¢ planu polaczenia i nie staly si¢
wymagalne w chwili takiej publikacji.

2. Do celow ust. 1 przepisy panstw cztonkowskich przewidujg co
najmniej, ze tacy wierzyciele sa uprawnieni do uzyskania odpowiednich
gwarancji, w przypadku gdy sytuacja finansowa taczacych si¢ spotek
czyni t¢ ochrong¢ niezbe¢dna i o ile wierzyciele nie uzyskali wcze$niej
takich gwarancji.

Panstwa cztonkowskie okreslaja warunki ochrony, o ktorej mowa
w ust. 1 oraz w akapicie pierwszym niniejszego ustegpu. W kazdym
przypadku panstwa czltonkowskie zapewniaja wierzycielom mozliwo$é
zwrdcenia si¢ do odpowiedniego organu administracyjnego lub sado-
wego o odpowiednie gwarancje, pod warunkiem ze sag w stanie wykazaé
w sposob wiarygodny, iz z powodu potaczenia zaspokojenie ich rosz-
czen jest zagrozone oraz ze nie uzyskali odpowiednich gwarancji od
spotki.

3. Ochrona taka moze by¢ rozna dla wierzycieli spoiki przejmujacej
oraz dla wierzycieli spotki przejmowane;.

Artykut 100

Ochrona intereséw posiadaczy obligacji laczacych si¢ spolek

Bez uszczerbku dla zasad dotyczacych zbiorowego wykonywania ich
praw art. 99 stosuje si¢ do posiadaczy obligacji taczacych si¢ spolek,
z wyjatkiem przypadkow, gdy potaczenie zostatlo zatwierdzone przez
zgromadzenie posiadaczy obligacji, jezeli zgromadzenie takie jest prze-
widziane na mocy przepiséw krajowych, lub indywidualnie przez posia-
daczy obligacji.
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Artykut 101

Ochrona posiadaczy papierow wartosciowych innych niz akcje,
z ktérymi zwigzane sq szczegélne prawa

Posiadacze papierow wartosciowych innych niz akcje, z ktorymi
zwiazane sg szczegOlne prawa, uzyskuja w spolce przejmujacej prawa
co najmniej rownowazne prawom, jakie posiadali oni w spolce przej-
mowanej, chyba ze zmiana tych praw zostata zatwierdzona przez zgro-
madzenie posiadaczy takich papierow wartosciowych, jesli zgroma-
dzenie takie jest przewidziane na mocy przepisOw krajowych, lub indy-
widualnie przez posiadaczy tych papierow wartosciowych, lub, chyba ze
posiadacze ci sg uprawnieni do doprowadzenia do odkupienia ich
papierow wartosciowych przez spotke przejmujaca.

Artykut 102

Sporzadzanie i poswiadczanie dokumentéw w nalezytej formie
prawnej

1. W przypadku gdy przepisy panstwa czlonkowskiego nie przewi-
duja sadowej ani administracyjnej prewencyjnej kontroli legalnosci
polaczen lub gdy taka kontrola nie rozcigga si¢ na wszystkie czynnosci
prawne wymagane do polaczenia, sporzadza si¢ i poswiadcza w nale-
zytej formie prawnej: protokoty walnych zgromadzen decydujacych
o polaczeniu oraz, w stosownych przypadkach, umowe dotyczaca
polaczenia, bedacg nastgpstwem takich walnych zgromadzen. W przy-
padkach gdy potaczenie nie musi by¢ zatwierdzone przez walne zgro-
madzenia wszystkich laczacych si¢ spolek, plan polaczenia sporzadza
si¢ 1 po$wiadcza w nalezytej formie prawnej.

2. Notariusz lub organ wiasciwy do sporzadzenia i poswiadczenia
dokumentu w nalezytej formie prawnej sprawdza i zaswiadcza istnienie
i wazno$¢ czynnosci prawnych i formalnosci wymaganych od spotki,
dla ktorej ten notariusz lub organ dziata, oraz planu potaczenia.

Artykul 103

Data, z ktéra polaczenie staje si¢ skuteczne

Przepisy panstw cztonkowskich okreslaja date, z ktdra potaczenie staje
si¢ skuteczne.

Artykut 104

Formalnosci zwiazane z publikacja

1. Polaczenie oglasza si¢ publicznie w sposob okreslony przez prze-
pisy kazdego z panstw cztonkowskich, zgodnie z art. 16, w odniesieniu
do kazdej z taczacych si¢ spotek.

2. Spotka przejmujagca moze sama dokonaé¢ formalnosci zwigzanych

z publikacja odnoszaca si¢ do spotki lub spotek przejmowanych.

Artykut 105
Skutki polaczenia
1.  Pofgczenie ma nastgpujace rownoczesne skutki z mocy prawa:
a) przeniesienie — zaréwno migdzy spotka przejmowang i spotka przej-

mujaca, jak i w odniesieniu do 0séb trzecich — wszystkich aktywow
oraz pasywow spolki przejmowanej na spotke przejmujaca;
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b) akcjonariusze spotki przejmowanej staja si¢ akcjonariuszami spotki
przejmujacej; oraz

¢) spotka przejmowana przestaje istniec.

2. Zadne akcje w spolce przejmujacej nie sa zamieniane na akcje
w spolce przejmowanej posiadane:

a) przez samg spoOlke przejmujaca lub przez osobe dziatajaca w imieniu
wlasnym, ale na jej rzecz; albo

b) przez samg spotke przejmowang lub przez osobe dziatajacg w imieniu
wlasnym, ale na jej rzecz.

3.  Powyzsze nie wplywa na przepisy panstw cztonkowskich, ktore
wymagaja, dla skuteczno$ci wobec o0sOb trzecich, dokonania specjal-
nych formalnoéci w celu przeniesienia pewnych aktywow, praw oraz
zobowiazan przez spolke przejmowang. Spotka przejmujaca moze
dokona¢ takich formalnosci sama; przepisy panstw cztonkowskich
moga jednak zezwala¢ spdlce przejmowanej na kontynuowanie tych
formalnoéci przez ograniczony okres, ktory nie moze, poza wyjatko-
wymi przypadkami, zosta¢ ustalony na wigcej niz sze§¢ miesiecy od
daty, z ktdra polaczenie stato si¢ skuteczne.

Artykut 106

Odpowiedzialno$¢ cywilna czlonkéw organéw administrujacych
i zarzadzajacych spolki przejmowanej

Przepisy panstw cztonkowskich okreslaja co najmniej zasady dotyczace
odpowiedzialno$ci cywilnej czltonkéw organdéw administrujgcych
i zarzadzajacych spotki przejmowanej wobec akcjonariuszy tej spotki,
w odniesieniu do zawinionego zachowania tych czlonkéw podczas przy-
gotowania oraz realizacji potaczenia.

Artykut 107

Odpowiedzialno$¢ cywilna  bieglych  odpowiedzialnych za
sporzadzenie sprawozdania na rzecz spotki przejmowanej

Przepisy panstw cztonkowskich okre$laja co najmniej zasady dotyczace
odpowiedzialno$ci cywilnej biegtych odpowiedzialnych za sporzadzenie
na rzecz spoiki przejmowanej sprawozdania, o ktorym mowa w art. 96
ust. 1, wobec akcjonariuszy tej spotki, w odniesieniu do zawinionego
zachowania tych bieglych podczas wykonania ich obowigzkow.

Artykut 108

Warunki niewaznos$ci polaczenia

1.  Przepisy panstw cztonkowskich moga okresla¢ zasady niewaz-
nosci polaczenia wylacznie zgodnie z nastgpujagcymi warunkami:

a) niewazno$¢ jest stwierdzana wyrokiem sadowym;

b) potaczenia, ktore staty si¢ skuteczne zgodnie z art. 103, moga zostaé
uznane za niewazne tylko, jeSli nie bylo prewencyjnej kontroli
sadowej ani administracyjnej ich legalnosci Iub jesli dokumenty
nie zostaly sporzadzone i po§wiadczone w nalezytej formie prawnej,
lub jesli wykazane zostanie, ze uchwata walnego zgromadzenia jest
niewazna lub podlega uniewaznieniu na mocy prawa krajowego;
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c) postepowanie w sprawie uniewaznienia nie moze zosta¢ wszczete
pézniej niz sze$¢ miesigcy po dniu, w ktérym polaczenie stalo sig¢
skuteczne w stosunku do osoby powolujacej si¢ na niewazno$¢ lub
jesli sytuacja zostala naprawiona;

d) tam, gdzie jest mozliwe naprawienie wady mogacej powodowaé
niewazno$¢ pofaczenia, wilasciwy sad wyznacza zainteresowanym
spotkom termin, w ktérym nalezy naprawic istniejacy stan rzeczy;

e) wyrok uznajacy polaczenie za niewazne zostaje opublikowany
w sposOb okreslony w przepisach kazdego z panstw cztonkowskich
zgodnie z art. 16;

f) w przypadku gdy przepisy panstwa czlonkowskiego zezwalajg
osobie trzeciej na zakwestionowanie takiego wyroku, osoba ta
moze to uczyni¢ jedynie w ciggu szeSciu miesiecy od ogloszenia
wyroku w sposob okre§lony w sekcji I rozdziat III tytut I;

g) wyrok uznajacy potaczenie za niewazne nie ma sam w sobie wpltywu
na wazno$¢ zobowigzan zaciggnigtych przez spotke przejmujaca lub
zobowigzan zwigzanych ze spotkg przejmujaca, ktore powstaty przed
opublikowaniem wyroku i po dacie, z ktora potaczenie stalo si¢
skuteczne; oraz

h) spotki, ktore byly stronami polaczenia, odpowiadajg solidarnie za
zobowigzania spotki przejmujacej, o ktorych mowa w lit. g).

2. W drodze odstepstwa od ust. 1 lit. a) przepisy panstwa cztonkow-
skiego moga stanowi¢ takze, ze niewazno$¢ potaczenia stwierdzana jest
przez organ administracyjny, jesli istnieje mozliwo$¢ zaskarzenia takiej
decyzji do sadu. Ust. 1 lit. b) oraz d) — h) stosuje si¢ przez analogi¢ do
organu administracyjnego. Takie postgpowanic w sprawie uniewaz-
nienia nie moze zosta¢ wszczgte pozniej niz szeS¢ miesigcy po dacie,
z ktora polaczenie stalo si¢ skuteczne.

3. Niniejsze przepisy nie wplywaja na przepisy panstw cztonkow-
skich dotyczace niewazno$ci potgczenia orzeczonej w nastgpstwie
jakiejkolwiek kontroli innej niz sagdowa lub administracyjna kontrola
prewencyjna legalnosci.

Sekcja 3

Polaczenie przez zawiazanie nowej spélki

Artykut 109

Polaczenie przez zawiazanie nowej spotki

1. Art. 91, 92 1 93 oraz art. 95-108 stosuje si¢, bez uszczerbku dla
art. 11 1 12, do potaczenia przez zawigzanie nowej spotki. W tym celu
»taczace si¢ spotki” oraz ,,spotki przejmowane” oznaczaja spoiki, ktore
przestang istnie¢, a ,,spotka przejmujgca” oznacza nowg spotke.

Art. 91 ust. 2 lit. a) stosuje si¢ rowniez do nowej spotki.

2. Plan potaczenia oraz akt zatozycielski lub projekt aktu zalozyciel-
skiego oraz statut lub projekt statutu nowej spotki — jesli zawarte sa one
w odrebnym dokumencie — sg zatwierdzane na walnym zgromadzeniu
kazdej ze spotek, ktdra przestanie istniec.
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Sekcja 4

Przejecie jednej spolki przez inna, posiadajacag
90 % lub wiecej jej akecji

Artykut 110

Przeniesienie wszystkich aktywow i pasywéw przez jedna lub wiecej
spélek na inng spélke bedaca posiadaczem wszystkich ich akcji

Panstwa czlonkowskie wprowadzaja przepisy w odniesieniu do spotek
podlegajacych ich prawu, umozliwiajace dokonywanie operacji, poprzez
ktore jedna spotka lub wigcej spotek zostaje rozwigzanych bez poste-
powania likwidacyjnego i przenosi wszystkie swoje aktywa i pasywa na
inng spotke bedaca posiadaczem wszystkich ich akcji oraz innych
papierow warto§ciowych dajacych prawo glosu na walnym zgromadze-
niu. Takie operacje sa regulowane przepisami sekcji 2 niniejszego
rozdziatu. Panstwa cztonkowskie nie nakladaja jednak wymogéw
okreslonych w art. 91 ust. 2 lit. b), ¢) i d), art. 95 i 96, art. 97 ust. 1
lit. d) i e), art. 105 ust. 1 lit. b) oraz art. 106 i 107.

Artykut 111

Odstepstwo od wymogu zatwierdzenia przez walne zgromadzenie

Panstwa cztonkowskie nie stosujg art. 93 do operacji, o ktérych mowa
w art. 110, jesli sa spelnione nastgpujace warunki:

a) co najmniej miesigc zanim operacja ta stanie si¢ skuteczna w odnie-
sieniu do kazdej ze spotek zaangazowanych w operacje musi zostaé
dokonana publikacja przewidziana w art. 92;

b) co najmniej miesigc zanim operacja ta stanie si¢ skuteczna wszyscy
akcjonariusze przejmujacej spotki muszg mie¢ prawo zbadania
w siedzibie spotki dokumentéw, o ktéorych mowa w art. 97 ust. 1
lit. a), b) i ¢);

¢) musi mie¢ zastosowanie art. 94 akapit pierwszy lit. c).

Do celéw akapitu pierwszego lit. b) niniejszego artykutlu stosuje si¢
art. 97 ust. 2, 31 4.

Artykut 112

Akcje bedace w posiadaniu spolki przejmujacej lub na jej rzecz

Panstwa czlonkowskie moga stosowa¢ art. 110 i 111 do operacji,
poprzez ktorg jedna spotka Iub wigcej spolek zostaje rozwigzanych
bez postgpowania likwidacyjnego i przenosi wszystkie swoje aktywa
i pasywa na inng spolke, jesli wszystkie akcje oraz inne papiery
warto$ciowe przejmowanej spotki lub spoétek okreslone w art. 110 znaj-
duja si¢ w posiadaniu spoiki przejmujacej lub osob posiadajacych te
akcje i papiery warto$ciowe w imieniu wlasnym, ale na rzecz tej spotki.
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Artykut 113

Polaczenie przez przejecie dokonywane przez spolke, ktéora posiada
90 % lub wigcej akcji spolki przejmowanej

W przypadkach potaczenia przez przejecie dokonywanego przez spotke,
ktora posiada 90 % lub wigcej, ale nie catos¢, akcji i innych papierow
wartosciowych dajacych prawo glosu na walnym zgromadzeniu przej-
mowanej spotki lub przejmowanych spotek, panstwa cztonkowskie nie
wymagaja zatwierdzenia potaczenia przez walne zgromadzenie spotki
przejmujacej, jesli spetnione sg nastepujace warunki:

a) dokonano publikacji przewidzianej w art. 92, w odniesieniu do
spotki przejmujgcej, co najmniej miesigc przed datg ustalong na
walne zgromadzenie spotki lub spotek przejmowanych, na ktoérym
ma zosta¢ podjeta decyzja w sprawie planu potaczenia;

b) co najmniej miesigc przed datg okreslong w lit. a) wszyscy akcjona-
riusze spotki przejmujacej maja prawo zbadania w siedzibie spotki
dokumentow wymienionych w art. 97 ust. 1 lit. a), b) oraz,
w stosownych przypadkach, art. 97 ust. 1 lit. ¢), d) i e);

¢) zastosowanie ma art. 94 akapit pierwszy lit. c).

Do celéw akapitu pierwszego lit. b) niniejszego artykutlu stosuje si¢
art. 97 ust. 2, 31 4.

Artykut 114

Wyjatek od wymogow majacych zastosowanie do polaczenia przez
przejecie

Panstwa cztonkowskie nie naktadaja wymogow okre§lonych w art. 95,
96 i 97 w przypadku polaczenia w rozumieniu art. 113, jesli spetnione
s3 nastgpujace warunki:

a) akcjonariusze mniejszosciowi spotki przejmowanej sa uprawnieni do
zadania, aby ich akcje zostaly nabyte przez spotke przejmujaca;

b) jesli wykonuja to prawo, sa uprawnieni do otrzymania wynagro-
dzenia odpowiadajgcego wartosci ich akcji;

¢) w przypadku braku zgodno$ci w odniesieniu do takiego wynagro-
dzenia musi by¢ mozliwe, aby warto$¢ wynagrodzenia zostala usta-
lona przez sad lub przez organ administracyjny wyznaczony przez
panstwo czlonkowskie do tego celu.

Panstwo cztonkowskie nie musi stosowac akapitu pierwszego, jezeli
w prawie tego panstwa czlonkowskiego istnieje przepis uprawniajacy
spotke przejmujaca, bez wczesniejszej publicznej oferty przejecia, do
zadania od wszystkich posiadaczy pozostatych papierow wartosciowych
spotki lub spolek, ktore majg zostaé przejete, sprzedania jej tych
papierow wartosciowych przed potaczeniem po uczciwej cenie.



02017L1132 — PL — 31.07.2019 — 001.001 — 68

Artykut 115

Przeniesienie wszystkich aktywow i pasywow przez jedna lub wiecej
spolek na inna spélke posiadajaca 90 % lub wiecej ich akeji

Panstwa cztonkowskie mogg stosowaé art. 113 1 114 do operacji,
poprzez ktoére jedna spotka lub wiecej spolek zostaje rozwigzanych
bez postgpowania likwidacyjnego i przenosi wszystkie swoje aktywa
i pasywa na inng spotke, jesli 90 % lub wiecej, ale nie catos¢, akcji
i innych papierow wartosciowych spotki lub spotek przejmowanych,
o ktoérych mowa w art. 113, jest w posiadaniu tej spotki przejmujacej
lub osob, ktoére posiadaja te akcje i papiery wartoSciowe w imieniu
wlasnym, ale na rzecz tej spotki.

Sekcja 5

Inne operacje traktowane jako polaczenie

Artykut 116

Polaczenie z doplata w gotowce przewyzszajaca 10 %

Jezeli w przypadku jednej z operacji, o ktorych mowa w art. 88, prze-
pisy panstwa czlonkowskiego zezwalaja na to, aby doplata w gotowce
przewyzszata 10 %, stosuje si¢ sekcje 2 i 3 niniejszego rozdziatu oraz
art. 113, 114 i 115.

Artykut 117

Polaczenie bez zakonczenia istnienia  wszystkich  spélek
przejmowanych

W przypadku gdy przepisy panstwa czlonkowskiego zezwalaja na jedna
z operacji, o ktorych mowa w art. 88, 110 i 116, bez zakonczenia tym
samym istnienia wszystkich spotek przejmowanych, stosuje si¢ odpo-
wiednio sekcj¢ 2, z wyjatkiem art. 105 ust. 1 lit. ¢), oraz sekcje¢ 3 Iub 4
niniejszego rozdziatu.

ROZDZIAL 11

Lgczenie transgraniczne spolek kapitalowych

Artykut 118

Przepisy ogoélne

Niniejszy rozdzial stosuje si¢ do polaczen spoélek kapitalowych, utwo-
rzonych zgodnie z prawem panstwa czlonkowskiego i majacych
siedzibg, zarzad glowny lub glowny zaktad na terenie Unii, pod warun-
kiem ze przynajmniej dwie z nich podlegaja prawu réznych panstw
cztonkowskich (zwanych dalej ,,potagczeniami transgranicznymi”).
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Artykut 119

Definicje

Na uzytek niniejszego rozdziatu:

1) ,.spotka kapitalowa”, zwana dalej ,,spotka”, oznacza:

a) spotke majaca forme¢ wymieniona w zalaczniku II; lub

b) spotke z kapitatem udziatlowym lub akcyjnym posiadajaca osobo-
wos¢ prawng i wydzielony majatek, ktorym wylacznie odpowiada
za swoje zobowigzania, oraz ktora zgodnie z wlasciwym dla niej
prawem krajowym podlega warunkom dotyczacym gwarancji
okreslonych w tytule I rozdziat II sekcja 2 oraz w tytule I rozdziat
III sekcja 1 dla zapewnienia ochrony interesow wspdlnikow
1 0sOb trzecich;

2) ,,polaczenie” oznacza czynnos$¢, poprzez ktora:

a) jedna lub wigcej spotek w chwili rozwigzania bez przeprowa-
dzenia postepowania likwidacyjnego przenosi wszystkie swoje
aktywa i1 pasywa na inng istniejacg spotke — spotke przejmujaca
— w zamian za wydanie wspolnikom spotki lub spotek przej-
mowanych papieréw warto$ciowych lub udziatéw lub akcji spotki
przejmujacej oraz, jezeli ma to zastosowanie, doplate w gotowce
nieprzekraczajaca 10 % wartosci nominalnej lub, w przypadku
braku warto$ci nominalnej, wartosci ksiggowej tych papierow
warto$ciowych lub udziatéw lub akcji; lub

b) dwie lub wiecej spotek w chwili rozwigzania bez przeprowa-
dzania postgpowania likwidacyjnego przenosi wszystkie swoje
aktywa i pasywa na zawigzang przez nie spotke — nowo zawi-
azang spotke — w zamian za wydanie wlasnym wspolnikom
papierow wartosciowych lub udziatow lub akcji nowo zawigzanej
spotki oraz, jezeli ma to zastosowanie, doplate w gotowce
nieprzekraczajaca 10 % wartosci nominalnej lub, w przypadku
braku warto$ci nominalnej, warto$ci ksiegowej tych papierow
warto$ciowych lub udziatéw lub akcji; lub

¢) w chwili rozwigzania bez przeprowadzania postgpowania likwi-
dacyjnego spolka przenosi wszystkie swoje aktywa i pasywa na
spotke posiadajacg wszystkie papiery wartosciowe lub udzialy lub
akcje tej spotki.

Artykut 120

Dalsze przepisy dotyczace zakresu stosowania

1.  Bez uszczerbku dla art. 119 ust. 2, niniejszy rozdzial stosuje si¢ do
polaczen transgranicznych takze w przypadku, gdy prawo co najmniej
jednego z zainteresowanych panstw czlonkowskich dopuszcza doptate
w gotowce, o ktorej mowa w art. 119 ust. 2 lit. a) i b), ktora przekracza
10 % wartosci nominalnej, lub w braku warto$ci nominalnej, warto$ci
ksiggowej papierow wartosciowych lub udzialow lub akcji spotki
powstajacej w wyniku potaczenia transgranicznego.

2. Panstwa czlonkowskie moga postanowi¢ o niestosowaniu niniej-
szego rozdziatu do potaczen transgranicznych, w ktdrych uczestniczy
spotdzielnia, takze w przypadku gdy bylaby ona objeta definicja spotki
kapitalowej okreslong w art. 119 pkt 1.



02017L1132 — PL — 31.07.2019 — 001.001 — 70

3. Niniejszego rozdziatlu nie stosuje si¢ do potaczen transgranicz-
nych, w ktorych uczestniczy spotka, ktérej przedmiotem dziatalnosci
jest zbiorowe inwestowanie kapitatu pozyskanego w drodze publicznej
i ktora dziala na zasadzie dywersyfikacji ryzyka oraz ktorej jednostki
uczestnictwa sa na zadanie ich posiadaczy odkupywane lub umarzane
bezposrednio lub posrednio z aktywow tej spotki. Dziatania podjete
przez tego rodzaju spotke w celu zapewnienia, aby gieldowa warto$¢
tych jednostek nie roznita si¢ w znaczny sposdb od wartosci netto
aktywow, beda uwazane za réwnoznaczne z takim odkupieniem lub
umorzeniem jednostek.

4.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby niniejszy rozdziat nie miat
zastosowania do spolki lub spotek, w odniesieniu do ktérych stosowane
s3 instrumenty i mechanizmy restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dacji oraz wykonywane sg uprawnienia w zakresie prowadzenia restruk-
turyzacji i uporzadkowanej likwidacji przewidziane w tytule IV dyre-
ktywy 2014/59/UE.

Artykut 121

Warunki dotyczace polaczen transgranicznych

1. O ile niniejszy rozdzial nie stanowi inaczej:

a) polaczenia transgraniczne sg dopuszczalne jedynie miedzy typami
spolek, na ktorych laczenie zezwala prawo krajowe danych panstw
cztonkowskich;

b) spotka uczestniczaca w potaczeniu transgranicznym speilnia wymogi
oraz formalno$ci wynikajace z przepisow wiasciwego dla niej prawa
krajowego. Przepisy panstwa czlonkowskiego pozwalajace wladzom
krajowym na zgltoszenie sprzeciwu wobec danego potaczenia krajo-
wego ze wzgledu na interes publiczny stosuje si¢ takze do
polaczenia transgranicznego w przypadku gdy przynajmniej jedna
z uczestniczacych spotek podlega prawu tego panstwa cztonkow-
skiego. Niniejszego przepisu nie stosuje si¢ w zakresie, w jakim
ma zastosowanie art. 21 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004.

2. Przepisy i formalnosci, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), obejmuja
w szczegoOlnosci przepisy 1 formalnosci dotyczace procesu podej-
mowania decyzji w odniesieniu do pofaczenia oraz, uwzgledniajgc trans-
graniczny charakter polaczenia, dotyczace ochrony wierzycieli
Taczacych si¢ spotek, obligatariuszy oraz posiadaczy papierow
wartosciowych lub udzialow lub akcji, jak rowniez pracownikow
w zakresie praw innych niz prawa okreslone w art. 133. Panstwo czton-
kowskie moze w przypadku spolek uczestniczacych w polaczeniu trans-
granicznym i podlegajacych prawu tego panstwa cztonkowskiego
przyjac¢ przepisy w celu zapewnienia wilasciwej ochrony wsp6lnikéw
mnigjszo$ciowych, ktorzy zglosili sprzeciw wobec polaczenia
transgranicznego.

Artykut 122

Wspélny plan polaczenia transgranicznego

Organy zarzadzajace lub administrujace kazdej z laczacych si¢ spotek
sporzadzaja wspélny plan potaczenia transgranicznego. Wspdlny plan
polaczenia transgranicznego zawiera co najmniej nast¢pujace informa-
cje:

a) typ, firme i siedzibg laczacych si¢ spotek, jak rdéwniez typ, firme
i siedzib¢ proponowane dla spotki powstajacej w wyniku potgczenia
transgranicznego;

b) stosunek wymiany papierow wartosciowych lub udziatéw lub akcji
spotki 1 wysoko$¢ ewentualnych doplat w gotowce;
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¢) warunki dotyczace przyznania papieréw wartosciowych lub udziatow
lub akcji sp6tki powstajagcej w wyniku polaczenia transgranicznego;

d) prawdopodobne skutki potgczenia transgranicznego dla zatrudnienia;

e) dzien, od ktorego papiery wartoSciowe lub udzialy lub akcje spotki
uprawniaja ich posiadaczy do uczestnictwa w zysku, a takze
wszelkie szczegodlne warunki odnoszace si¢ do tego uprawnienia;

f) dzien, od ktérego czynnosci taczacych si¢ spotek beda uwazane dla
celow rachunkowosci za czynnos$ci dokonane na rachunek spotki
powstajacej w wyniku polaczenia transgranicznego;

g) prawa przyznane przez spotkg¢ powstajaca w wyniku potaczenia
transgranicznego wspolnikom uprzywilejowanym lub posiadaczom
papieréw warto$ciowych innych niz udziaty lub akcje spoéiki lub
dotyczace ich proponowane $rodki;

h

=

szczegblne korzysSci przyznane bieglym badajacym plan potgczenia
transgranicznego lub  czlonkom  organéw  administrujacych,
zarzadzajacych, nadzorczych lub kontrolnych laczacych si¢ spotek;

i) umowe lub statut spotki powstajacej w wyniku potaczenia
transgranicznego;

j) jezeli jest to wlasciwe, informacje na temat procedur, wedhig
ktorych zostang okre$lone, zgodnie z art. 133, zasady udzialu
pracownikow w ustaleniu ich praw uczestnictwa w spolce
powstajacej] w wyniku potgczenia transgranicznego;

k

o

informacje na temat wyceny aktywow i pasywOw przenoszonych na
spotke powstajaca w wyniku potaczenia transgranicznego;

1) dzien zamknigcia bilansow uczestniczacych w potaczeniu spotek,

wykorzystanych dla ustalenia warunkow polaczenia
transgranicznego.

Artykut 123

Ogloszenie

1.  Wspdlny plan potaczenia transgranicznego podlega ogloszeniu, dla
kazdej z laczacych si¢ spotek, w sposob przewidziany w prawie
krajowym kazdego panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 16, co
najmniej miesiac przed data zgromadzenia wspdlnikoéw, na ktérym ma
zosta¢ podjeta uchwata o potaczeniu.

Kazda z laczacych si¢ spotek zwolniona jest z wymogu publikacji
okreslonego w art. 16, jezeli na okres ciagly rozpoczynajacy si¢ co
najmniej na miesigc przed data wyznaczong na zgromadzenie wspol-
nikow, na ktérym zapadnie decyzja dotyczaca wspdlnego planu
polaczenia transgranicznego, oraz konczacy si¢ nie wczesniej niz wraz
z zamknigciem walnego zgromadzenia bezplatnie udostgpni do
publicznej wiadomos$ci wspolny plan tego polaczenia na swojej stronie
internetowej. Panstwa czlonkowskie nie uzalezniaja powyzszego zwol-
nienia z obowiazku publikacji od innych wymogéw lub ograniczen niz
te, ktore sa konieczne do zapewnienia bezpieczenstwa stron interneto-
wych 1 autentyczno$ci dokumentdéw, oraz moga natozy¢ takie wymogi
lub ograniczenia wylacznie w zakresie, w jakim sa one proporcjonalne
do osiggnigcia tych celow.
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W drodze odstgpstwa od akapitu drugiego panstwa cztonkowskie moga
wymagac, by publikacji dokonano za posrednictwem centralnej plat-
formy elektronicznej, o ktérej mowa w art. 16 ust. 5. Pafistwa czlon-
kowskie mogg alternatywnie wymagacé, by taka publikacja zostata doko-
nana na innej stronie internetowej wyznaczonej przez nie w tym celu.
W przypadku gdy panstwa czlonkowskie skorzystaja z jednej z tych
mozliwo$ci, zapewniaj one, by nie pobierano od spotek zadnej
specjalnej oplaty za t¢ publikacje.

W przypadku gdy wykorzystuje si¢ stron¢ internetowa inng niz
centralna platforma elektroniczna, odniesienie umozliwiajace dostep do
tej strony internetowej jest publikowane za posrednictwem centralnej
platformy elektronicznej co najmniej na miesigc przed data wyznaczona
na zgromadzenie wspolnikow. Odniesienie to zawiera date publikacji
wspolnego planu polgczenia transgranicznego na stronie internetowej
oraz musi by¢ dostgpne bezptatnie do publicznej wiadomosci. Od
spotek nie pobiera si¢ specjalnych optat za taka publikacje.

Zakaz pobierania od spotek specjalnych optat za publikacje, okreslony
w akapitach trzecim i czwartym, nie wplywa na mozliwo$¢ przeno-
szenia przez panstwa czlonkowskie na spotki kosztow zwigzanych
z centralng platformg elektroniczng.

Panstwa cztonkowskie mogg wymagaé od spolek, by przez dany okres
po zgromadzeniu wspolnikow nadal udostgpniaty informacje na swojej
stronie internetowej lub, w stosownych przypadkach, za posrednictwem
centralnej platformy elektronicznej lub na innej stronie internetowej
wyznaczonej przez to panstwo czlonkowskie. Panstwa czlonkowskie
moga okresli¢ skutki tymczasowego zaklocenia w dostepie do strony
internetowej lub do centralnej platformy elektronicznej, spowodowa-
nego czynnikami technicznymi lub innymi.

2. Z zastrzezeniem dodatkowych wymagan nalozonych przez
panstwo czlonkowskie, ktorego prawu podlega dana spéika, dla kazdej
z laczacych si¢ spolek publikowane sa w krajowym dzienniku urzg-
dowym tego panstwa czlonkowskiego nastgpujgce informacje:

a) typ, firma i siedziba kazdej z taczacych si¢ spotek;

b) rejestr, w ktorym dla kazdej z taczacych si¢ spotek zostaly ztozone
dokumenty, o ktérych mowa w art. 16 ust. 3, a takze numer wpisu
do tego rejestru;

¢) wskazanie dla kazdej z laczacych si¢ spotek warunkow wykony-
wania praw wierzycieli i wspolnikow mniejszosciowych laczacych
si¢ spotek oraz adres, pod ktorym mozna bezptatnie uzyskaé petne
informacje na temat tych warunkow.

Artykut 124

Sprawozdanie organu zarzadzajacego lub administrujacego

Organ zarzadzajacy lub administrujacy kazdej z laczacych si¢ spotek
sporzadza sprawozdanie przeznaczone dla wspdlnikow, w ktorym
wyjasnia i uzasadnia prawne i ekonomiczne aspekty potaczenia trans-
granicznego oraz wyjasnia skutki polaczenia transgranicznego dla
wspolnikow, wierzycieli 1 pracownikow.

Sprawozdanie udostgpnia si¢ wspolnikom i przedstawicielom pracow-
nikow lub, w przypadku braku takich przedstawicieli, pracownikom nie
pozniej niz jeden miesigc przed datg zgromadzenia wspolnikow,
o ktorym mowa w art. 126.
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W  przypadku gdy organ zarzadzajacy lub administrujagcy jednej
z taczacych si¢ spotek otrzyma w odpowiednim czasie opini¢ od przed-
stawicieli jej pracownikow, zgodnie z prawem krajowym, opinia ta
zostaje dotgczona do sprawozdania.

Artykut 125

Opinia niezaleznego bieglego

1. Dla kazdej z Iaczacych si¢ spolek sporzadzana jest opinia nieza-
leznego bieglego przeznaczona dla wspolnikow i udostgpniana nie
pézniej niz miesigc przed datg zgromadzenia wspolnikow, o ktorym
mowa w art. 126. W zalezno$ci od prawa kazdego panstwa cztonkow-
skiego, bieglymi mogg by¢ osoby fizyczne lub osoby prawne.

2. Zamiast powotania biegtych dzialajacych na rzecz kazdej
z taczacych si¢ spotek, badanie wspolnego planu polaczenia transgra-
nicznego i sporzadzenie pojedynczej pisemnej opinii przeznaczonej dla
wszystkich wspdlnikoéw moze zostaé dokonane przez jednego lub wielu
niezaleznych bieglych, ktorzy zostali powotani lub zatwierdzeni w tym
celu na wspolny wniosek tych spotek przez organ sgdowy lub administ-
racyjny w panstwie czlonkowskim jednej z taczacych si¢ spotek lub
spotki powstajacej w wyniku polaczenia transgranicznego.

3. Opinia bieglych zawiera co najmniej informacje okreslone w art. 96
ust. 2. Biegli sg uprawnieni do uzyskania od kazdej z laczacych si¢
spotek wszystkich informacji, ktore uznaja za niezbedne dla wykonania
swoich obowigzkow.

4. Ani badanie wspolnego planu potaczenia transgranicznego przez
niezaleznych bieglych, ani opinia biegltych nie sa wymagane w przy-
padku, gdy wszyscy wspoélnicy kazdej ze spolek bioracych udziat
w polaczeniu wyrazili na to zgode.

Artykut 126

Zatwierdzenie przez zgromadzenie wspolnikow

1.  Po zapoznaniu si¢ ze sprawozdaniami, o ktérych mowa w art. 124
i 125, zgromadzenie wspolnikow kazdej z taczacych sie spotek podej-
muje uchwale o zatwierdzeniu wspolnego planu potgczenia
transgranicznego.

2. Zgromadzenie wspolnikow kazdej z laczacych si¢ spotek moze
zastrzec sobie prawo do uzaleznienia potaczenia od wyraznego zatwier-
dzenia przez nie warunkOow uczestnictwa pracownikow w spoélce
powstajacej w wyniku potaczenia transgranicznego.

3. Przepisy panstwa czlonkowskiego nie musza wymaga¢ zgody
zgromadzenia wspolnikow spotki przejmujacej na potaczenie, jezeli
spelnione sg warunki okreslone w art. 94.

Artykut 127

Uprzednie zaswiadczenie

1. Kazde pafistwo czlonkowskie wyznacza sad, notariusza lub inny
organ wilasciwy dla przeprowadzania kontroli zgodno$ci z prawem
polaczenia transgranicznego w odniesieniu do tej czgsci procedury,
ktora dotyczy kazdej z taczacych sie spotek, podlegajacej prawu krajo-
wemu tego panstwa cztonkowskiego.
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2. W kazdym z zainteresowanych panstw cztonkowskich organ,
o ktorym mowa w ust. 1, wydaje niezwlocznie kazdej z taczacych si¢
spotek, podlegajacej prawu krajowemu tego panstwa czlonkowskiego,
zaswiadczenie ostatecznie potwierdzajace nalezyte dopeinienie czyn-
nosci i formalnosci poprzedzajacych potaczenie.

3. Jezeli prawo panstwa czlonkowskiego, ktoremu podlega taczaca
si¢ spotka, przewiduje procedure kontroli i zmiany stosunku wymiany
papierow wartosciowych lub udziatow lub akcji, lub procedure¢ ustalenia
odszkodowania dla wspolnikow mniejszosciowych, ktora nie wstrzy-
muje wpisu potaczenia transgranicznego do rejestru, procedure taka
stosuje si¢ tylko w przypadku, gdy inne laczace si¢ spotki znajdujace
si¢ w panstwach cztonkowskich, ktorych przepisy nie przewidujg takiej
procedury, podczas zatwierdzania planu polaczenia transgranicznego
zgodnie z art. 126 ust. 1 w sposdb wyrazny zaakceptuja mozliwo$¢é
wystapienia przez wspolnikow tej taczacej si¢ spotki do sadu wiasci-
wego dla tej spoltki o wszczecie tego rodzaju postgpowania. W takim
przypadku organ, o ktorym mowa w ust. 1, moze wyda¢ zaswiadczenie,
o ktorym mowa w ust. 2, rowniez wtedy, gdy postepowanie takie
zostato wszczete. Zaswiadczenie wskazuje jednakze Ze postgpowanie
jest w toku. Orzeczenie wydane w wyniku postgpowania jest wiazace
dla spotki powstajacej w wyniku polaczenia transgranicznego i dla jej
wspolnikow.

Artykut 128

Badanie zgodnoSci polaczenia transgranicznego z prawem

1. Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza sad, notariusza lub inny
organ wilasciwy dla kontroli zgodnosci potaczenia transgranicznego
z prawem w odniesieniu do tej czgéci procedury, ktora dotyczy ukon-
czenia potfaczenia transgranicznego i, w stosownych przypadkach, zawi-
azania nowej spolki w wyniku potaczenia transgranicznego, jezeli
spotka powstajaca w wyniku polaczenia transgranicznego podlega
jego prawu krajowemu. Powyzszy organ w szczegdlnosci zapewnia,
by laczace si¢ spotki zatwierdzity wspolny plan potaczenia na takich
samych warunkach oraz, jezeli jest to wlasciwe, by zostaly okreslone
warunki uczestnictwa pracownikow zgodnie z art. 133.

2. Do celéow ust. 1 kazda z laczacych si¢ spolek przedktada orga-
nowi, o ktorym mowa w ust. 1, zaswiadczenie, o ktorym mowa
w art. 127 ust. 2, w terminie sze$ciu miesiecy od jego wydania, wraz
ze wspolnym planem polgczenia zatwierdzonym przez zgromadzenie
wspolnikow zgodnie z art. 126.

Artykut 129

Data, z ktéra polaczenie transgraniczne staje si¢ skuteczne

Prawo panstwa czlonkowskiego, ktérego jurysdykcji podlega spotka
powstajaca w wyniku polaczenia transgranicznego, okresla date,
z ktéra potaczenie transgraniczne staje si¢ skuteczne. Jednakze
polaczenie moze staé si¢ skuteczne dopiero po przeprowadzeniu
kontroli, o ktorej mowa w art. 128.
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Artykut 130
Whpis do rejestru

Prawo kazdego panstwa cztonkowskiego, ktorego jurysdykcji podlegaty
taczace si¢ spotki, okresla w odniesieniu do terytorium danego panstwa,
zgodnie z art. 16, warunki ogloszenia ukonczenia polaczenia transgra-
nicznego w rejestrze publicznym, w ktorym kazda ze spotek ma obowi-
azek sktada¢ dokumenty.

Rejestr wilasciwy dla dokonania wpisu spotki powstajacej w wyniku
polaczenia transgranicznego niezwlocznie powiadamia, za poSrednic-
twem systemu integracji rejestrow ustanowionego zgodnie z art. 22
ust. 2, rejestr, w ktorym kazda ze spoétek miata obowigzek sktadaé
swoje dokumenty, ze polaczenie transgraniczne stalo si¢ skuteczne.
Wykreslenie wezesniejszego wpisu, jezeli ma to zastosowanie, nastgpuje
nie wczesniej niz w chwili otrzymania tego powiadomienia.

Artykut 131

Skutki polaczenia transgranicznego

1. Od daty, o ktoérej mowa w art. 129, polaczenie transgraniczne
dokonane zgodnie z art. 119 pkt 2 lit. a) i ¢) powoduje nastgpujace
skutki:

a) wszystkie aktywa i pasywa przejmowanej spotki przechodza na
spotke przejmujaca;

b) wspolnicy spolki przejmowanej stajg si¢ wspdlnikami spotki przej-
mujace;j;

¢) spotka przejmowana przestaje istniec.

2. Od daty, o ktérej mowa w art. 129, polaczenie transgraniczne
dokonane zgodnie z art. 119 pkt 2 lit. b) powoduje nastgpujace skutki:

a) wszystkie aktywa i pasywa taczacych si¢ spolek przechodzg na nowo
zawigzana spoitke;

b) wspolnicy taczacych si¢ spotek stajg si¢ wspolnikami nowo zawi-
gzanej spotki;

c) laczace si¢ spotki przestajg istniec.

3. Jezeli prawo panstwa czlonkowskiego, w przypadku potaczenia
transgranicznego spotek w rozumieniu niniejszego rozdziatu, wymaga
dopetienia szczegodlnych formalnosci dla skuteczno$ci przeniesienia
okreslonych skladnikow majatkowych, praw i1 zobowiazan taczacych
si¢ spotek w stosunku do o0sob trzecich, formalnosci tych dokonuje
spotka powstajaca w wyniku polgczenia transgranicznego.

4. Istniejagce w dacie, z ktora polaczenie transgraniczne stalo si¢
skuteczne, prawa 1 obowigzki laczacych sie spotek, wynikajace
z uméw o pracg lub stosunkéw zatrudnienia, przechodza na skutek
tego polaczenia transgranicznego na powstajacg w jego wyniku spotke
w dacie, z ktora stato si¢ ono skuteczne.
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5. Udzialy lub akcje w spolce przejmujacej nie podlegaja zamianie
na udziaty lub akcje w spotce przejmowanej, jesli sa one w posiadaniu:

a) spotki przejmujacej albo osoby dziatajacej we wlasnym imieniu, ale
na rachunek tej spotki; albo

b) spotki przejmowanej albo osoby dziatajacej we wlasnym imieniu, ale
na rachunek tej spotki.

Artykut 132

Formalno$ci uproszczone

1. W przypadku potaczenia transgranicznego przez przejecie dokony-
wanego przez spotke, ktora posiada wszystkie udziaty lub akcje i inne
papiery warto$ciowe przyznajace prawo glosu na zgromadzeniach
wspolnikow spotki lub spotek przejmowanych:

— nie stosuje si¢ art. 122 lit. b), ¢) i e), art. 125 oraz art. 131 ust. 1
lit. b),

— nie stosuje si¢ art. 126 ust. 1 do spolki lub spdtek przejmowanych.

2. W przypadku polaczenia transgranicznego przez przejecie dokony-
wane przez spotke, ktora posiada 90 % lub wigcej, ale nie wszystkie
udziaty lub akcje i inne papiery warto$ciowe przyznajace prawo glosu
na walnym zgromadzeniu wspdlnikéw spotki lub spotek przejmowa-
nych, opinie niezaleznego biegltego lub biegltych oraz dokumenty
niezb¢dne dla przeprowadzenia kontroli s3 wymagane jedynie w zakresie
przewidzianym prawem krajowym wilasciwym dla spotki przejmujace;j
albo dla spotki lub spotek przejmowanych zgodnie z przepisami tytutu
II rozdziat 1.

Artykut 133

Uczestnictwo pracownikéow

1. Bez uszczerbku dla ust. 2, do spotki powstajacej w wyniku
polaczenia transgranicznego maja zastosowanie zasady obowigzujace
w panstwie cztonkowskim, w ktorym spotka ta ma swoja siedzibe, jezeli
takie istnieja, dotyczace uczestnictwa pracownikow.

2. Jednakze =zasady obowiazujace w panstwie czlonkowskim,
w ktérym ma siedzibe spotka powstajaca w wyniku potaczenia trans-
granicznego, dotyczace uczestnictwa pracownikow, jezeli takie istnieja,
nie maja zastosowania w przypadku gdy przynajmniej w jednej ze
spotek biorgcych udzial w potaczeniu w okresie szeSciu miesigcy
przed opublikowaniem planu polaczenia transgranicznego, o ktdrym
mowa w art. 123, $rednia liczba pracownikéw przekracza 500 osob
1 w spolce tej istnieje system partycypacji pracownikéw w rozumieniu
art. 2 lit. k) dyrektywy 2001/86/WE Iub w przypadku gdy prawo
krajowe wlasciwe dla spotki powstajacej w wyniku polaczenia trans-
granicznego nie przewiduje:

a) przynajmniej takiego samego poziomu uczestnictwa pracownikow,
jaki istnial w odpowiednich spotkach biorgcych udzial w polaczeniu,
mierzonego proporcja liczby przedstawicieli pracownikoéw w organie
administrujagcym lub organie nadzorczym lub ich komitetach, lub
w grupie zarzadzajacej odpowiedzialnej za przynoszace zysk jedno-
stki organizacyjne spolek, o ile istnieje system uczestnictwa pracow-
nikéw; lub
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b) takiego samego uprawnienia do wykonywania praw uczestnictwa dla
pracownikow zaktadow spotki powstajacej w wyniku potaczenia
transgranicznego, ktore znajduja si¢ w innych panstwach czlonkow-
skich, jakie przystuguje pracownikom zatrudnionym w panstwie
cztonkowskim, w ktérym spotka powstajaca w wyniku polaczenia
transgranicznego ma swoja siedzibe.

3. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 2, uczestnictwo pracow-
nikow w spolce powstajagcej w wyniku potgczenia transgranicznego oraz
ich zaangazowanie w definiowanie tych praw okreslaja panstwa czlon-
kowskie, odpowiednio i z zastrzezeniem ust. 4—7, zgodnie z zasadami
1 procedurami ustanowionymi w art. 12 ust. 2, 3 i 4 rozporzadze-
nia (WE) nr 2157/2001 i nastgpujagcymi przepisami dyrektywy
2001/86/WE:

a) art. 3 ust. 1, 21 3, art. 3 ust. 4 akapit pierwszy tiret pierwsze i art. 3
ust. 4 akapit drugi oraz art. 3 ust. 51 7;

b) art. 4 ust. 1, art. 4 ust. 2 lit. a), g) i h) oraz art. 4 ust. 3;

c) art. 5;

d) art. 6;

e) art. 7 ust. 1, art. 7 ust. 2 akapit pierwszy lit. b) i art. 7 ust. 2 akapit
drugi oraz art. 7 ust. 3. Jednakze do celéw niniejszego rozdzialu
udzial procentowy wymagany zgodnie z art. 7 ust. 2 akapit pierwszy
lit. b) dyrektywy 2001/86/WE w celu zastosowania zasad standardo-
wych zawartych w czgéci 3 zalacznika do tej dyrektywy zostaje
podniesiony z 25 % do 33 1/3 %;

f) art. 8, 101 12;

g) art. 13 ust. 4;

h) lit. b) czgsci 3 zalgcznika.

4. Przy okreslaniu zasad i procedur, o ktorych mowa w ust. 3,
panstwa cztonkowskie:

a) przyznaja wlasciwym organom spotek bioracych udziat w potaczeniu
prawo podjecia decyzji, bez przeprowadzania uprzednich negocjacji,
w sprawie bezposredniego podlegania standardowym zasadom party-
cypacji, o ktorych mowa w ust. 3 lit. h), ustanowionym prawem
panstwa czlonkowskiego, w ktorym spotka powstajaca w wyniku
potaczenia transgranicznego ma posiadaé swoja siedzibe, oraz prze-
strzegania tych zasad od daty jej rejestracji;

b) przyznaja specjalnemu zespolowi negocjacyjnemu prawo podej-
mowania, wigkszoscig dwoch trzecich glosow jego cztonkow repre-
zentujacych przynajmniej dwie trzecie pracownikow, w tym gloséw
cztonkéw reprezentujacych pracownikow w przynajmniej dwodch
réznych pafistwach czlonkowskich, decyzji o nierozpoczynaniu
negocjacji lub zakonczeniu negocjacji juz rozpoczgtych oraz o stoso-
waniu zasad uczestnictwa obowigzujacych w panstwie cztonkow-
skim, w ktorym spotka powstajagca w wyniku potaczenia transgra-
nicznego bedzie mie¢ swoja siedzibe;
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¢) w przypadku gdy po uprzednich negocjacjach stosuje si¢ standar-
dowe zasady partycypacji i niezaleznie od takich zasad, mogg posta-
nowi¢ o ograniczeniu proporcji przedstawicieli pracownikow
w organie administrujgcym sp6iki powstajacej w wyniku potgczenia
transgranicznego. Jednakze jezeli organ administrujacy lub
nadzorczy jednej ze spotek bioracych udziat w potaczeniu sktadat
si¢ przynajmniej w jednej trzeciej z przedstawicieli pracownikow,
ograniczenie to nigdy nie moze powodowaé zmniejszenia proporcji
przedstawicieli pracownikow w organie administrujgcym ponizej
jednej trzeciej.

5.  Rozszerzenie praw uczestnictwa na pracownikow  spotki
powstajacej w wyniku potaczenia transgranicznego, zatrudnionych
w innych panstwach czlonkowskich, o ktorych mowa w ust. 2 lit. b),
nie pociaga za sobg zadnego zobowigzania panstw cztonkowskich, ktore
decydujg si¢ na takie rozszerzenie, do brania tych pracownikéw pod
uwage przy obliczaniu wielko$ci wartosci progowych odnoszacych sie
do liczby zatrudnionych, powodujacych powstanie praw uczestnictwa
zgodnie z prawem krajowym.

6. Jezeli przynajmniej w jednej ze spotek biorgcych udziat
w polaczeniu transgranicznym istnieje system uczestnictwa pracow-
nikow 1 spotka powstajaca w wyniku potaczenia ma podlega¢ temu
systemowi zgodnie z zasadami, o ktorych mowa w ust. 2, spotka ta
ma obowigzek przybra¢ formg¢ prawng pozwalajaca na korzystanie
Z praw uczestnictwa.

7. Jezeli w spotce powstajacej w wyniku polaczenia transgranicznego
istnieje system uczestnictwa pracownikow, spotka ta ma obowigzek
podja¢ srodki w celu zapewnienia, by prawa pracownikéw do uczest-
nictwa byly chronione w przypadku kolejnych polaczen krajowych
w okresie trzech lat od daty, w ktorej potaczenie transgraniczne stato
si¢ skuteczne, stosujgc odpowiednio zasady okreslone w niniejszym
artykule.

Artykut 134
Waznosé

Potaczenie transgraniczne, ktore stato si¢ skuteczne zgodnie z art. 129,
nie moze zosta¢ uniewaznione.

ROZDZIAL 11T

Podzialy spolek akcyjnych

Sekcja 1

przepisy ogdlne

Artykut 135

Przepisy ogolne dotyczace podzialu

1. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie zezwalaja spotkom
majacym form¢ wymieniong w zatgczniku I i podlegajacym ich prawu
na dokonywanie czynno$ci podziatu przez przejecie tak jak jest to
zdefiniowane w art. 136, podporzadkowuja te czynno$ci przepisom
zawartym w sekcji 2 niniejszego rozdziatu.

2. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie zezwalaja spotkom
majagcym form¢ wymieniong w ust. 1 na dokonywanie czynnos$ci
podziatu przez tworzenie nowych spolek, tak jak jest to zdefiniowane
w art. 155 podporzadkowuja te czynnos$ci przepisom sekcji 3 niniej-
szego rozdziatu.
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3. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie zezwalajg spotkom
majagcym form¢ wymieniong w ust. 1 na dokonywanie czynnoSci,
w wyniku ktérych podzial przez przejecie zdefiniowany w art. 136 ust. 1
jest powiazany z podziatem przez utworzenie jednej lub wielu nowych
spolek zdefiniowanym w art. 155 ust. 1, podporzadkowuja te czynnosci
przepisom sekcji 2 niniejszego rozdziatu i art. 156.

4.  Zastosowanie ma art. 87 ust. 2, 3 1 4.

Sekcja 2

Podzial przez przejecie

Artykut 136

Definicja ,,podzialu przez przejecie”

1. Na uzytek niniejszego rozdzialu za ,podzial przez przejecie”
uznaje si¢ czynnos$¢, w wyniku ktérej po rozwigzaniu bez przeprowa-
dzenia postgpowania likwidacyjnego, spotka przenosi na wigcej niz
jedna spotke ogot swych aktywow i1 pasywoOw w zamian za przyznanie
akcjonariuszom spotki dzielonej akcji spolek otrzymujacych wklady
wynikajace z podziatu (zwane dalej ,,spotkami przejmujgcymi”) i ewen-
tualnie za doptate w gotowce nie przekraczajaca 10 % wartosci nomi-
nalnej akcji przyznanych lub, w przypadku braku warto$ci nominalnej,
ich warto$ci ksiggowej.

2. Art. 89 ust. 2 ma zastosowanie.

3. W zakresie, w jakim niniejszy rozdzial odwotuje si¢ do przepisow
tytutu II rozdziat I, termin ,}aczace si¢ spotki” oznacza ,,spoiki uczest-
niczace w podziale”; termin ,,spotka przejmowana” oznacza ,,spotke
dzielong”, termin ,,spotka przejmujaca” oznacza ,.kazda ze spotek przej-
mujacych”, za$ termin ,,plan polgczenia” oznacza ,,plan podziatu”.

Artykut 137

Plan podzialu

1. Organy administrujace lub zarzadzajace spdtek uczestniczacych
w podziale opracowujg plan podzialu na pismie.

2. Plan podziatu okre$la co najmnie;j:
a) forme, firme i siedzibe kazdej ze spotek uczestniczacych w podziale;

b) stosunek wymiany akcji 1 wysoko$¢ ewentualnych doptat
w gotdwce;

¢) zasady dotyczace przyznawania akcji w spotkach przejmujacych;

d) dzien, od ktorego posiadanie takich akcji uprawnia posiadaczy do
uczestnictwa w zyskach oraz wszystkie szczegélne warunki wply-
wajace na to uprawnienie;

e) dzien, od ktorego czynno$ci spotki dzielonej sg uznawane do celéw
ksiggowych za dokonane na rachunek jednej lub innej spotki przej-
mujacej;
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f) prawa przyznane przez spotki przejmujace posiadaczom akcji,
ktorym przypisane sa szczegélne uprawnienia, i posiadaczom
papierdw wartosciowych innych niz akcje lub proponowane w odnie-
sieniu do nich $rodki;

g) wszystkie szczegdlne korzySci przyznawane bieglym, o ktorych
mowa w art. 142 ust. 1, oraz czlonkom organéw administrujacych
zarzadzajacych, nadzorujacych lub kontrolujacych spotek uczestnicz-
acych w podziale;

h) doktadny opis i rozdziat aktywoéw i pasywow przeznaczonych do
przekazania kazdej ze spotek przejmujacych;

i) rozdzial migdzy akcjonariuszy spotki dzielonej akcji spotek przej-
mujacych oraz kryteria, na ktorych ten rozdzial jest oparty.

3. W przypadku gdy przeznaczenie jednego z aktywow spotki nie
jest okreslone przez plan podzialu a interpretacja tego planu uniemoz-
liwia podjecie decyzji o jego przeznaczeniu, sktadnik ten lub jego
warto$¢ jest rozdzielona miedzy wszystkie spotki przejmujace propor-
cjonalnie do czeSci aktywoéw netto przyznanych kazdej ze spotek
w projekcie podziahu.

W przypadku gdy jedno z pasywow spdtki nie jest rozdzielone przez
plan podziatu i interpretacja tego planu nie przesadza o mozliwosci
rozdziatu, kazda ze spotek przejmujacych jest solidarnie odpowiedzialna
z tego tytulu. Panstwa czlonkowskie moga postanowi¢, ze odpowie-
dzialno$¢ solidarna jest ograniczona do aktywow netto przyznanych
kazdej spotce.

Artykut 138

Ogloszenie planu podzialu

Plan podzialu oglasza si¢ w sposdb przewidziany przepisami kazdego
panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 16 dla kazdej spotki uczest-
niczacej w podziale co najmniej na miesigc przed dniem walnego zgro-
madzenia, ktore ma zaja¢ stanowisko w kwestii planu podziatu.

Kazda ze spotek uczestniczacych w podziale zwolniona jest z wymogu
publikacji zawartego w art. 16, jezeli na okres ciagly, rozpoczynajacy
si¢ co najmniej na miesigc przed data wyznaczong na walne zgroma-
dzenie, na ktéorym zapadnie decyzja dotyczaca planu podziatu, oraz
konczacy si¢ nie wczedniej niz wraz z zamknieciem walnego zgroma-
dzenia, bezplatnie udostgpni ona do publicznej wiadomosci plan
podzialu na swojej stronie internetowej. Panstwa cztonkowskie nie
uzalezniaja tego zwolnienia od innych wymogoéw i ograniczen niz te,
ktore sa konieczne do zapewnienia bezpieczenstwa stron internetowych
i autentycznoséci dokumentéw, oraz moga naklada¢ takie wymogi lub
ograniczenia wylacznie w zakresie, w jakim sg one proporcjonalne do
osiagniecia tych celow.

W drodze odstgpstwa od akapitu drugiego panstwa cztonkowskie moga
wymagaé, by publikacji dokonano za posrednictwem centralnej plat-
formy elektronicznej, o ktorej mowa w art. 16 ust. 5. Panstwa czlon-
kowskie moga alternatywnie wymagac, by taka publikacja zostata doko-
nana na innej stronie internetowej wyznaczonej przez nie w tym celu.
W przypadku gdy panstwa czlonkowskie skorzystaja z jednej z tych
mozliwo$ci, zapewniaja one, by nie pobierano zadnej specjalnej optaty
za t¢ publikacje.
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W przypadku gdy wykorzystuje si¢ strong¢ internetowa inng niz
centralna platforma elektroniczna, odniesienie umozliwiajace dostep do
tej strony internetowej jest publikowane za posrednictwem centralnej
platformy elektronicznej co najmniej na miesigc przed datg wyznaczong
na walne zgromadzenie. Odniesienie to musi zawiera¢ dat¢ publikacji
planu podzialu na stronie internetowej oraz by¢ bezptatnie publicznie
dostepne. Od spotek nie pobiera si¢ specjalnych optat za takg publika-

cje.

Zakaz pobierania od spotek specjalnych optat za publikacje zawarty
w akapitach trzecim i czwartym nie wplywa na mozliwo$¢ przenoszenia
przez panstwa cztonkowskie na spotki kosztow zwigzanych z centralng
platforma elektroniczng.

Panstwa cztonkowskie mogg wymagaé od spotek, by przez dany okres
po walnym zgromadzeniu nadal udostgpnialy informacje na swojej
stronie internetowej lub, w stosownych przypadkach, za posrednictwem
centralnej platformy elektronicznej lub na innej stronie internetowej
wyznaczonej przez to panstwo czlonkowskie. Panstwa czlonkowskie
moga okresli¢ skutki tymczasowego zaklocenia w dostepie do strony
internetowej lub do centralnej platformy elektronicznej, spowodowa-
nego czynnikami technicznymi lub innymi.

Artykut 139

Zgoda walnego zgromadzenia kazdej ze spolek uczestniczacych
w podziale

1.  Podzial wymaga co najmniej zgody walnego zgromadzenia kazdej
ze spolek uczestniczacych w podziale. Artykut 93 stosuje si¢ w odnie-
sieniu do wigkszosci wymaganej dla takich decyzji, ich zakresu
1 potrzeby oddzielnych glosowan.

2. W przypadku gdy akcje spotek przejmujacych sg przyznawane
akcjonariuszom spo6lki dzielonej inaczej niz proporcjonalnie do ich
uprawnien w kapitale tej spotki, panstwa cztonkowskie moga postano-
wi¢, ze akcjonariusze mniejszo$ciowi spotki dzielonej mogg zadaé
wykupienia ich akcji. W takim przypadku sa oni uprawnieni do otrzy-
mania $wiadczenia odpowiadajgcego wartosci ich akcji. W przypadku
sporu dotyczacego takiego $wiadczenia zapewnia si¢ mozliwos¢ jego
ustalenia przez sad.

Artykut 140

Odstepstwo od wymogu wyrazenia zgody na podzial przez walne
zgromadzenie spolki przejmujacej

Przepisy panstwa cztonkowskiego moga nie wymagaé¢ wyrazenia zgody
na podziat przez walne zgromadzenie spo6lki przejmujacej, jezeli naste-
pujace warunki zostaly spetione:

a) dla kazdej spotki przejmujacej dokonano ogloszenia przewidzianego
w art. 138 co najmniej na miesigc przed ustalonym dniem walnego
zgromadzenia spotki dzielonej zwolanego w celu zadecydowania
w kwestii planu podziatu;

b) co najmniej na miesigc przed datg okreslong w lit. a) wszyscy akcjo-
nariusze kazdej spotki przejmujacej sa uprawnieni do zbadania doku-
mentéw wymienionych w art. 143 ust. 1 w siedzibie tej spotki;
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¢) jeden lub wielu akcjonariuszy kazdej spotki przejmujacej posiadaj-
acych akcje, ktore reprezentujg minimalny udzial w objetym kapi-
tale, s3 uprawnieni do Zzadania Zeby walne zgromadzenie spotki
przejmujacej bylo zwotane w celu podjecia decyzji, czy zatwierdzié
podziat. Taki minimalny udzial nie moze by¢ ustalony na poziomie
wyzszym niz 5 %. Jednakze panstwa cztonkowskie moga ustanowic,
ze akcje bez prawa glosu sg wylaczone z obliczenia tego udziatu.

Do celow akapitu pierwszego lit. b) stosuje si¢ przepisy art. 143 ust. 2,
3i4.

Artykut 141

Szczegélowe pisemne sprawozdanie oraz informacje o podziale

1.  Organy administrujace lub zarzadzajace kazdej ze spotek uczest-
niczacych w podziale sporzadzajg szczegodtowe pisemne sprawozdanie
uzasadniajgce plan podziatu, jego podstawy prawne i ekonomiczne,
a zwlaszcza stosunek wymiany akcji oraz kryteria ich podziatu.

2. Sprawozdanie wskazuje ponadto szczegdlne trudnosci zwigzane
z wyceng, jezeli takie powstaty.

W odpowiednich przypadkach informuje ono o sporzadzeniu sprawo-
zdania o wktadach niepieni¢znych, o ktérym mowa w art. 70 ust. 2, dla
spotek przejmujacych, i o rejestrze, w ktérym nalezy zlozyé to
sprawozdanie.

3. Organy zarzadzajace lub administrujace spotki dzielonej informuja
walne zgromadzenie tej spotki oraz organy zarzadzajace lub adminis-
trujace spotek przejmujacych, tak aby mogly one poinformowac walne
zgromadzenia swych spotek, o wszelkich istotnych zmianach w zakresie
aktywoéw 1 pasywoOw, ktore nastapily pomiedzy dniem sporzadzenia
planu podzialu a datg walnego zgromadzenia spotki dzielonej, ktore
ma zadecydowaé w kwestii planu podziatu.

Artykut 142
Badanie planu podzialu przez bieglych

1. Jeden lub wigcej bieglych, dzialajacych w imieniu kazdej ze
spotek uczestniczacych w podziale, ale od nich niezaleznych, wyzna-
czonych lub zaaprobowanych przez sad lub organ administracyjny, bada
plan podzialu i sporzadza na piSmie sprawozdanie dla akcjonariuszy.
Jednakze przepisy panstwa czlonkowskiego moga przewidywaé wyzna-
czenie jednego lub wigcej niezaleznych bieglych dla wszystkich spotek
uczestniczacych w podziale, jezeli takie wyznaczenie jest dokonywane
przez sad lub organy administracyjne na wspolny wniosek tych spolek.
Takimi bieglymi mogag by¢, zaleznie od przepisow kazdego panstwa
czlonkowskiego, osoby fizyczne albo prawne, w tym spotki lub przed-
sigbiorstwa.

2. Art. 96 ust. 2 1 3 ma zastosowanie.

Artykul 143

Dostepnos¢ dokumentéw do zbadania przez akcjonariuszy

1.  Co najmniej na miesigc przed data walnego zgromadzenia, ktore
ma zadecydowa¢ w kwestii planu podziatu, wszyscy akcjonariusze sg
uprawnieni do zbadania w siedzibie spotki co najmniej nastgpujacych
dokumentow:

a) planu podziatu;
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b) rocznych sprawozdan finansowych oraz rocznych sprawozdan z dzia-
falnosci spotek uczestniczacych w podziale za trzy ostatnie lata
obrotowe;

¢) w stosownych przypadkach sprawozdania rachunkowego sporzadzo-
nego na dzien nie wczeSniejszy niz pierwszy dzien trzeciego
miesigca poprzedzajacego date planu podziatu, jezeli ostatnie roczne
sprawozdania finansowe dotyczg roku obrotowego, ktorego koniec
przypadt na wigcej niz 6 miesi¢gcy przed ta data;

d) w stosownych przypadkach sprawozdania organéw administrujgcych
lub zarzadzajacych spolek uczestniczacych w podziale, przewidzia-
nego w art. 141 ust. [;

e) w stosownych przypadkach sprawozdan przewidzianych w art. 142.

Do celow akapitu pierwszego lit. c¢) nie wymaga si¢ sprawozdania
rachunkowego w sytuacji, gdy spotka publikuje potroczne sprawozdania
finansowe, zgodnie z art. 5 dyrektywy 2004/109/WE, oraz udostgpnia je
akcjonariuszom zgodnie z niniejszym ustgpem.

2. Sprawozdanie rachunkowe przewidziane w ust. 1 lit. ¢) sporz-
adzane jest przy wykorzystaniu tych samych metod i w takim samym
uktadzie jak ostatni bilans roczny.

Jednakze przepisy panstwa czlonkowskiego moga przewidywac, ze:
a) nie jest niezbedne dokonanie nowej inwentaryzacji z natury;

b) wyceny wykazane w ostatnim bilansie sg zmieniane tylko wtedy,
kiedy jest to konieczne dla odzwierciedlenia zmian w zapisach ksig-
gowych; jednak beda brane pod uwage:

(i) tymczasowe odpisy amortyzacyjne i rezerwy,
(ii) istotne zmiany w biezacej wartosci niewykazane w ksiggach.

3.  Kazdy akcjonariusz jest uprawniony do otrzymania, na zadanie
i bezptlatnie, odpisow czgsci lub catosci dokumentéow, o ktorych
mowa w ust. L

W przypadku gdy akcjonariusz wyrazit zgode na wykorzystanie przez
spotke elektronicznych sposoboéw przekazywania informacji, takie
odpisy moga zosta¢ dostarczone pocztg elektroniczng.

4.  Spotka zwolniona jest z wymogu udostgpniania dokumentow,
o ktorych mowa w ust. 1, w swojej siedzibie, jezeli na okres ciagly
rozpoczynajacy si¢ co najmniej na miesigc przed data wyznaczong na
walne zgromadzenie, na ktérym zapadnie decyzja dotyczaca planu
podzialu, oraz konczacy si¢ nie wczesniej niz wraz z zamknigciem
walnego zgromadzenia, udostgpni je na swojej stronie internetowe;j.
Panstwa czlonkowskie nie uzalezniaja powyzszego zwolnienia od
innych wymogow lub ograniczen niz te, ktore sg konieczne do zapew-
nienia bezpieczenstwa stron internetowych i autentyczno$ci dokumen-
tow, oraz moga one naklada¢ takie wymogi lub ograniczenia wylacznie
w zakresie, w jakim sg one proporcjonalne do osiggnigcia tych celow.

Ust. 3 nie stosuje si¢ w przypadku, gdy strona internetowa umozliwia
akcjonariuszom, przez caly okres, o ktéorym mowa w akapicie pierw-
szym niniejszego ustepu, pobranie i druk dokumentow, o ktéorych mowa
w ust. 1. Jednak w takim przypadku panstwa cztonkowskie moga posta-
nowi¢, ze spotka ma obowiazek udostgpni¢ te dokumenty do wgladu
akcjonariuszy w swojej siedzibie.
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Panstwa cztonkowskie mogg wymagaé od spolek, by przez dany okres
po walnym zgromadzeniu nadal udostgpnialy informacje na swoich
stronach internetowych. Pafistwa cztonkowskie moga okresli¢ skutki
tymczasowego zakldcenia w dostgpie do strony internetowej, spowodo-
wanego czynnikami technicznymi lub innymi.

Artykut 144

Uproszczone formalno$ci

1. Nie wymaga si¢ ani badania planu podziatu, ani sprawozdania
biegltego, o ktorych mowa w art. 142 ust. 1, jezeli wszyscy akcjona-
riusze 1 osoby posiadajagce inne papiery wartosciowe, z ktorymi
zwigzane jest prawo glosu w spotkach uczestniczacych w podziale,
wyraza na to zgode.

2. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na niestosowanie art. 141
i art. 143 ust. 11it. ¢) i d), jezeli wszyscy akcjonariusze i osoby posia-
dajace inne papiery warto§ciowe, z ktorymi zwigzane jest prawo glosu
w spotkach uczestniczacych w podziale, wyrazg na to zgodg.

Artykut 145

Ochrona praw pracownikéw

Ochrona praw pracownikow w kazdej ze spolek uczestniczacych
w podziale jest uregulowana zgodnie z dyrektywa 2001/23/WE.

Artykut 146

Ochrona intereséw wierzycieli spolek uczestniczacych w podziale;
odpowiedzialno$¢ solidarna spoétek przejmujacych

1. Przepisy panstw czlonkowskich okreslaja odpowiedni system
ochrony interesow wierzycieli spotek uczestniczacych w podziale,
ktoérych roszczenia poprzedzaja ogloszenie planu podziatu, i ktére nie
staly si¢ jeszcze wymagalne w momencie ogloszenia.

2. Do celow ust. 1 przepisy panstw czlonkowskich stanowig co
najmniej, ze tacy wierzyciele sa uprawnieni do uzyskania odpowiednich
gwarancji tam, gdzie sytuacja finansowa spotki dzielonej i spoiki, na
ktorg to zobowigzanie bedzie przeniesione zgodnie z planem podziahu,
czyni t¢ ochron¢ niezbgdng i o ile wierzyciele nie uzyskali wczesniej
takich gwarancji.

Panstwa cztonkowskie ustalajg warunki ochrony, o ktérej mowa w ust. 1
oraz w akapicie pierwszym niniejszego ustepu. W kazdym przypadku
panstwa czlonkowskie zapewniaja wierzycielom mozliwo$¢ zwrdcenia
sic do odpowiedniego organu administracyjnego Iub sadowego
o stosowne gwarancje, pod warunkiem ze sa w stanie wykaza¢ w sposob
wiarygodny, iz z powodu podziatu zaspokojenie ich roszczen jest zagro-
zone oraz ze nie uzyskali odpowiednich gwarancji od spotki.
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3. W zakresie, w jakim wierzyciel spotki, na ktorg zostalo przenie-
sione zobowigzanie zgodnie z planem podziatlu, nie zostal zaspokojony,
spotki przejmujace sg solidarnie odpowiedzialne z tytulu tego zobowi-
azania. Panstwa czlonkowskie moga ograniczy¢ t¢ odpowiedzialno$¢ do
aktywow netto przyznanych kazdej ze spotek innej niz ta, na ktora
zostato przeniesione zobowigzanie. Jednakze nie musza stosowaé niniej-
szego ustepu, w przypadku gdy czynno$é podziatu jest poddana kontroli
sadowej zgodnie z art. 157, 1 o ile wigkszo$§¢ wierzycieli, reprezentuj-
acych trzy czwarte wartosci wierzytelnosci lub ktorejkolwiek z kategorii
wierzytelno$ci spotki dzielonej zgodzito si¢ na uchylenie odpowiedzial-
no$ci solidarnej na zgromadzeniu zwotanym zgodnie z art. 157 ust. 1
lit. c).

4. Art. 99 ust. 3 ma zastosowanie.

5. Bez uszczerbku dla zasad regulujacych wspdlne korzystanie
z praw, ust. 1-4 stosuje si¢ do posiadaczy obligacji spotek uczestnicz-
acych w podziale, z wyjatkiem przypadkow, gdy podziat zostat zatwier-
dzony przez walne zgromadzenie posiadaczy obligacji, o ile takie zgro-
madzenie jest przewidziane przez prawo krajowe lub zostalo zatwier-
dzone indywidualnie przez posiadaczy obligacji.

6. Panstwa czlonkowskie mogg przewidzie¢ solidarng odpowiedzial-
no$¢ spotek przejmujacych za zobowigzania spotki dzielonej. W takim
przypadku nie muszg stosowac ust. 1-5.

7. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie laczy system ochrony
wierzycieli przewidziany w ust. 1-5 z odpowiedzialnoscig solidarng
spotek przejmujacych, o ktorej mowa w ust. 6, moze ograniczyC t¢
odpowiedzialno$¢ do aktywow netto przyznanych kazdej z tych spotek.

Artykut 147

Ochrona posiadaczy papierow wartosciowych innych niz akcje,
z ktérymi sa zwiazane szczegélne prawa

Posiadacze papierow wartosciowych innych niz akcje, z ktorymi sg
zwigzane szczegOlne prawa, uzyskuja w spotkach przejmujacych,
wobec ktorych mozna si¢ powotywaé na te papiery zgodnie z planem
podziatu, prawa co najmniej réwnowazne z tymi, z jakich korzystali
w spotce dzielonej, chyba Ze zmiana tych praw zostala zatwierdzona
przez zgromadzenie posiadaczy takich papieréw wartosciowych, o ile
takie zgromadzenie jest przewidziane przez prawo krajowe, albo zostala
zatwierdzona indywidualnie przez posiadaczy takich papierow
warto$ciowych, albo tez posiadacze ci sa uprawnieni do zadania odku-
pienia ich papieré6w warto§ciowych.

Artykul 148

Sporzadzanie i poswiadczanie dokumentéw w nalezytej formie
prawnej

W przypadku gdy przepisy panstwa czlonkowskiego nie przewidujg
sadowej albo administracyjnej kontroli legalno$ci podziatu albo taka
kontrola nie obejmuje wszystkich czynnoséci prawnych niezbednych do
przeprowadzenia podziatlu, stosuje si¢ art. 102.
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Artykut 149
Data, z ktora podzial staje si¢ skuteczny

Przepisy panstw cztonkowskich okresla date, z ktorg podzial staje si¢
skuteczny.

Artykut 150

FormalnoSci zwiazane z ogloszeniem

1.  Podzial musi by¢ ogloszony w sposob przewidziany przepisami
kazdego z panstw czlonkowskich zgodnie z art. 16 w odniesieniu do
kazdej ze spotek uczestniczacych w podziale.

2. Kazda spoélka przejmujaca moze sama dopetni¢ formalno$ci
zwigzanych z ogloszeniami dotyczacymi spoiki dzielone;j.

Artykut 151
Skutki podzialu

1.  Podzial ma nastgpujace rownoczesne skutki z mocy prawa:

a) przejscie na spotki przejmujace wszystkich aktywow i pasywow
spotki dzielonej, tak w odniesieniu do spotki dzielonej i spotek
przejmujacych, jak i wobec o0séb trzecich; takie przejscie staje si¢
skuteczne w odniesieniu do aktywow i1 pasywow dzielonych zgodnie
z rozdzialem przewidzianym w planie podziatu lub w art. 137 ust. 3;

b) akcjonariusze spotki dzielonej stajg si¢ akcjonariuszami spotki lub
spotek  przejmujacych zgodnie z rozdzialem przewidzianym
w projekcie podziatu;

c) spotka dzielona przestaje istniec.

2. Zadna akcja w spolce przejmujacej nie moze byé przyznana
w zamian za akcje spotki dzielonej bedace w posiadaniu:

a) badz samej spotki przejmujacej badz osoby dziatajacej we wiasnym
imieniu, ale na rachunek tej spoiki;

b) badZz samej spotki dzielonej badz osoby dziatajacej we wlasnym
imieniu, ale na rachunek tej spotki.

3. Powyzsze przepisy nie naruszaja przepisow panstw cztonkow-
skich, ktore naktadaja wymoég dopehlienia szczegdlnych formalnosci
dla przeniesienia niektorych aktywow, praw i obowiazkoéw przez spotke
dzielong tak, aby to przeniesienie byto skuteczne wobec 0sob trzecich.
Spotka lub spotki przejmujace, na ktore te aktywa, prawa lub obowiazki
sg przenoszone zgodnie z planem podziatlu albo zgodnie z art. 137 ust. 3,
moga same dopetni¢ tych formalnosci, jednakze przepisy panstw czton-
kowskich moga zezwala¢ spotce dzielonej na dopehienie tych formal-
no$ci w oznaczonym okresie, ktory nie moze poza wyjatkowymi przy-
padkami przekracza¢ 6 miesiecy od daty, z ktérg podzial staje si¢
skuteczny.
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Artykut 152

Odpowiedzialno$¢ cywilna czlonkéw organow administrujacych lub
zarzadzajacych spoélki dzielonej

Przepisy panstw cztonkowskich okreslajg co najmniej zasady regulujace
odpowiedzialno$¢ cywilng czlonkéw organéw administrujacych lub
zarzadzajacych spotki dzielonej wobec akcjonariuszy tej spotki w odnie-
sieniu do zawinionego zachowania tych cztonkoéw podczas przygoto-
wania i przeprowadzenia podzialu. Przepisy regulujg rowniez odpowie-
dzialno$¢ cywilng bieglych, ktorym powierzono przygotowanie dla tej
spotki sprawozdania przewidzianego w art. 142 w odniesieniu do zawi-
nionego zachowania tych bieglych przy wykonywaniu ich zadan.

Artykut 153

Warunki niewaznos$ci podzialu

1. Przepisy panstw cztonkowskich moga okresla¢ zasady dotyczace
niewaznos$ci podzialu jedynie przy zachowaniu nastepujacych warun-
kow:

a) niewazno$¢ musi by¢ orzeczona przez sad;

b) niewazno$¢ podziatu, ktory stat si¢ skuteczny w rozumieniu art. 149,
orzeka si¢ jedynie, gdy nie przeprowadzono uprzedniej sadowej lub
administracyjnej kontroli legalnosci, lub podzial nie zostat dokonany
i udokumentowany w nalezytej formie prawnej, lub jezeli zostato
ustalone, ze uchwala walnego zgromadzenia jest niewazna lub
moze by¢ uniewazniona na mocy prawa krajowego;

¢) postgpowania o uniewaznienie nie wszczyna si¢ po uptywie szeéciu
miesiccy od dnia, w ktorym podziat stal si¢ skuteczny wobec
podmiotu, ktéry powotluje si¢ na niewaznos¢ lub jezeli wady zostaty
usunigte;

d) jezeli istnieje mozliwo$¢ usunigcia wady, ktdra sprawia, ze podziat
moze podlega¢ uniewaznieniu, wlasciwy sad przyznaje zaintereso-
wanym sp6tkom termin na jej usunigcie;

e) orzeczenie o0 niewazno$ci podzialu jest oglaszane w sposob
okreslony przepisami kazdego panstwa czlonkowskiego zgodnie
z art. 16 niniejszej dyrektywy;

f) sprzeciw osoby trzeciej, w przypadku gdy dopuszczaja go przepisy
panstwa czlonkowskiego, jest mozliwy jedynie przed uplywem 6
miesiccy od dnia ogloszenia orzeczenia w sposob okreslony przez
tytut I rozdziat III;

g) orzeczenie stwierdzajace niewazno$¢ podzialu nie wplywa samo
przez si¢ na wazno$¢ zobowigzan zawartych na rzecz lub obcigzaj-
acych spotki przejmujace, ktore powstaty przed ogloszeniem orze-
czenia a po dacie, o ktorej mowa w art. 149;

h) kazda ze spotek przejmujacych odpowiada z tytutu zobowiazan ja
obciazajacych a powstatych po dniu, w ktorym podzial stat si¢
skuteczny 1 przed dniem, w ktorym orzeczenie ustalajace niewazno$¢
podzialu zostato ogloszone. Spotka dzielona odpowiada réwniez za
te zobowigzania; panstwa czlonkowskie moga ograniczy¢ te odpo-
wiedzialno$¢ do aktywow netto przyznanych spotce przejmujacej, na
ktorej rzecz powstaly te zobowigzania.
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2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 lit. a) niniejszego artykutu,
przepisy panstwa cztonkowskiego moga rowniez przewidywac orze-
czenie niewazno$ci podzialu przez organ administracyjny, jezeli od
takiej decyzji przystuguje prawo odwotania do sadu. Ust. 1 lit. b)
i d)-h) niniejszego artykulu stosuje si¢ przez analogi¢ do postgpowania
przed organem administracyjnym. Takie postgpowanie o uniewaznienie
nie moze by¢ wszczete po uptywie 6 miesigcy od daty, o ktérej mowa
w art. 149.

3.  Powyzsze przepisy nie naruszajg przepisow panstw cztonkowskich
dotyczacych niewaznosci podzialu orzeczonej w nastgpstwie kontroli
legalnosci.

Artykut 154

Wyjatek od wymogu zgody walnego zgromadzenia spolki dzielonej

Bez uszczerbku dla art. 140 panstwa czlonkowskie nie wymagaja
zatwierdzenia podzialu przez walne zgromadzenie spotki dzielonej,
jezeli spolki przejmujace posiadajg wszystkie akcje spotki dzielonej
oraz wszelkie inne papiery warto§ciowe uprawniajgce je do glosowania
na walnym zgromadzeniu spotki dzielonej i spelnione sa nastgpujace
warunki:

a) kazda ze spotek uczestniczacych w podziale dokonuje ogloszenia
przewidzianego w art. 138 przynajmniej na miesigc przed data,
z ktora podziat staje si¢ skuteczny;

b) przynajmniej na miesigc przed datg, z ktérag podziat staje si¢
skuteczny, wszyscy akcjonariusze spolek uczestniczacych w podziale
maja prawo zbadania dokumentéw okreslonych w art. 143 ust. 1
w siedzibie swojej spotki;

¢) w razie niezwolania walnego zgromadzenia spotki dzielonej w celu
wyrazenia zgody na podzial, informacja przewidziana w art. 141
ust. 3 obejmuje kazda istotng zmian¢ aktywow lub pasywow, naste-
pujaca po dniu sporzgdzenia planu podziatu.

Do celow akapitu pierwszego lit. b) stosuje si¢ art. 143 ust. 2, 3 i 4 oraz
art. 144.

Sekcja 3

Podzial przez tworzenie nowych spotek

Artykut 155

Definicja ,,podzialu przez tworzenie nowych spélek”

1. Na uzytek niniejszego rozdziatlu za ,podzial przez tworzenie
nowych spolek” uznaje si¢ czynnos$¢, w wyniku ktorej po rozwigzaniu
bez przeprowadzenia postgpowania likwidacyjnego spotka przenosi na
kilka nowoutworzonych spotek cato$§¢ swoich aktywoéw i pasywow
W zamian za przyznanie akcjonariuszom spotki dzielonej akcji spotek
przejmujacych i ewentualnie za doptate w gotdwce nie przekraczajaca
10 % wartosci nominalnej akcji przyznanych lub, w przypadku braku
warto$ci nominalnej, ich wartosci ksiggowe;j.

2. Art. 90 ust. 2 ma zastosowanie.
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Artykut 156

Stosowanie zasad podzialu przez przejecie

1. Do podzialu przez tworzenie nowych spolek stosuje si¢ art. 137,
138 1 139, art. 141, art. 142 ust. 1 1 2 oraz art. 143—153, bez uszczerbku
dla art. 11 i 12. Do celow stosowania tych przepiséw termin ,,spotki
uczestniczace w podziale” oznacza spotke dzielona, a termin ,,spotki
przejmujace” oznacza kazda z nowo utworzonych spotek.

2. W uzupehieniu do informacji okreslonych w art. 137 ust. 2 plan
podziatu zawiera forme, firmg i siedzibe kazdej z nowo utworzonych
spotek.

3. Plan podziatu i, jezeli sa zawarte w oddzielnych dokumentach, akt
zatozycielski lub projekt aktu zalozycielskiego oraz statut lub projekt
statutu kazdej z nowo utworzonych spotek wymagaja zgody walnego
zgromadzenia spolki dzielone;.

4. Panstwa czlonkowskie nie naktadaja wymogdéw okresSlonych
w art. 141 i 142 oraz art. 143 ust. 1 lit. ¢), d) i e), jezeli akcje kazdej
z nowo utworzonych spotek sa przyznane akcjonariuszom spoiki dzie-
lonej proporcjonalnie do ich praw w kapitale tej spoiki.

Sekcja 4
Podzial pod kontrola sadowa

Artykut 157
Podzialy pod kontrolg sadowa

1. Panstwa cztonkowskie moga stosowac ust. 2, w przypadku gdy
czynnosci dotyczace podziatu sa podporzadkowane kontroli sadu, maja-
cego kompetencje do:

a) zwolania walnego zgromadzenia akcjonariuszy spolki dzielonej
w sprawie podjecia decyzji odnosnie do podziatu;

b) zapewnienia, aby akcjonariusze kazdej ze spotek uczestniczacych
w podziale otrzymali przynajmniej dokumenty okreslone w art. 143
lub mogli mie¢ do nich dostgp w czasie umozliwiajacym im ich
zbadanie przed data walnego zgromadzenia ich spoiki zwotanego
w celu podjecia decyzji odnosnie do podziatu. W przypadku gdy
panstwo cztonkowskie skorzysta z mozliwosci przewidzianej
w art. 140, okres ten jest wystarczajaco dlugi, aby akcjonariusze
spotki przejmujacej byli w stanie wykona¢ prawa przyznane im
przez ten artykul;

¢) zwolania zgromadzenia wierzycieli kazdej ze spotek uczestniczacych
w podziale w sprawie podjecia decyzji odnosnie do podziatu;

d) zapewnienia, aby wierzyciele kazdej ze spotek uczestniczacych
w podziale otrzymali przynajmniej plan podzialu lub mogli si¢
z nim zapozna¢ w czasie umozliwiajagcym im jego zbadanie przed
data, o ktorej mowa w lit. b);

e) zatwierdzenia plan podziatu.
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2. W przypadku gdy sad stwierdza, ze warunki, o ktérych mowa
w ust. 1 lit. b) i d), sg spelnione i ze zadna szkoda nie moze by¢
wyrzadzona akcjonariuszom lub wierzycielom, moze zwolni¢ spotki
uczestniczace w podziale ze stosowania:

a) art. 138, pod warunkiem ze odpowiedni system ochrony intereso6w
wierzycieli, o ktorym mowa w art. 146 ust. 1, obejmuje wszystkie
wierzytelno$ci niezaleznie od dnia ich powstania;

b) warunkéw, o ktérych mowa w art. 140 lit. a) i b), w przypadku gdy
panstwo cztonkowskie skorzystalo z mozliwosci przewidzianej
w art. 140;

c) art. 143 w zakresie dotyczacym termindéw i sposobdw, ustalonych
w odniesieniu do badania dokumentéw tam okreslonych.

Sekcja 5

Inne czynnoS$ci traktowane jak podzial

Artykut 158
Podzialy z doplata w gotéwce przekraczajaca 10 %
Jezeli w przypadku jednej z czynnosci okreSlonych w art. 135 przepisy

panstwa cztonkowskiego zezwalajg, aby doptaty w gotowce przekro-
czylty wysoko$¢ 10 %, stosuje si¢ sekcje 2, 3 i 4 niniejszego rozdziatu.

Artykut 159

Podzialy bez zaprzestania istnienia spolki dzielonej

W przypadku gdy przepisy panstwa czlonkowskiego zezwalajg na jedna
z czynnosci okre§lonych w art. 135, w ktorej spotka dzielona nie prze-
staje istnie¢, stosuje si¢ sekcje 2, 3 1 4 niniejszego rozdziatu z wyjatkiem
art. 151 ust. 1 lit. ¢).

Sekcja 6

Zasady stosowania

Artykut 160

Przepisy przejsciowe

Panstwa czlonkowskie nie muszg stosowac art. 146 i 147 w odniesieniu
do posiadaczy obligacji zamiennych na akcje i1 innych papieréw
warto$ciowych zamiennych na akcje, jezeli w momencie wejscia
w zycie przepisow, o ktorych mowa w art. 26 ust. 1 lub 2 dyrektywy
82/891/EWG, warunki emisji ustality wczesniej sytuacje tych posia-
daczy na wypadek podziatu.



02017L1132 — PL — 31.07.2019 — 001.001 — 91

TYTUL 11
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 161

Ochrona danych osobowych

Przetwarzanie danych osobowych, ktore odbywa si¢ w kontekscie
niniejszej dyrektywy, podlega rozporzadzeniu (UE) 2016/679.

Artykut 162

Sprawozdanie, regularny dialog w zakresie systemu integracji
rejestrow i przeglad

1. Nie p6zniej niz 8 czerwca 2022 r. Komisja publikuje sprawoz-
danie dotyczace funkcjonowania systemu integracji rejestrOw, w szcze-
golnosci analizujace jego techniczne dzialanie i aspekty finansowe.

2. W stosownych przypadkach sprawozdaniu towarzysza wnioski
W sprawie zmian postanowien niniejszej dyrektywy dotyczacych
systemu integracji rejestrow.

3.  Komisja i przedstawiciele panstw cztonkowskich spotykaja sig¢
regularnie, aby na odpowiednim forum omawia¢ kwestie objete
niniejszg dyrektywa dotyczace systemu integracji rejestrow.

4. Do dnia 30 czerwca 2016 r. Komisja przeprowadzi przeglad funk-
cjonowania tych przepisow dotyczacych wymogdéw dotyczacych spra-
wozdawczos$ci i dokumentacji w razie polaczen i podzialow, ktore
zostaly zmienione lub dodane dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/109/WE (1), a w szczeg6lnosci ich wplywu na zmniejszenie
obciagzenia administracyjnego spolek, w $wietle doswiadczenia zdoby-
tego podczas ich stosowania, oraz przedstawia Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie sprawozdanie wraz z wnioskami dotyczacymi wprowa-
dzenia dalszych zmian do tych przepisow, jesli uzna to za konieczne.

Artykut 162a

Zmiany w zalacznikach

Panstwa czlonkowskie niezwlocznie informuja Komisj¢ o zmianach
dotyczacych form spotek kapitalowych przewidzianych w ich prawie
krajowym, ktére to zmiany mogltyby wptynaé na tre$¢ zalacznikow I,
ITi IIA.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie informuje Komisj¢ zgodnie
z akapitem pierwszym niniejszego artykulu, Komisja jest uprawniona
do dostosowania wykazu form spétek zawartego w zalacznikach I, II
i IIA zgodnie z informacjami, o ktérych mowa w akapicie pierwszym
niniejszego artykutu, w drodze aktow delegowanych zgodnie z art. 163.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/109/WE z dnia

16 wrzesnia 2009 r. zmieniajaca dyrektywy Rady 77/91/EWG, 78/855/EWG
i 82/891/EWG oraz dyrektywe 2005/56/WE w odniesieniu do wymogow
dotyczacych sprawozdawczo$ci i dokumentacji w przypadku polaczen
i podziatow (Dz.U. L 259 z 2.10.2009, s. 14).



02017L1132 — PL — 31.07.2019 — 001.001 — 92

Artykul 163

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delego-
wanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktdérych
mowa w art. 25 ust. 3 1 art. 162a, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia 31 lipca 2019 r.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 25 ust. 3 1 art.
162a, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna
nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie
wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4.  Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢
z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie
z zasadami okreslonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym
z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 25 ust. 3 lub art. 162a
wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani
Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie trzech miesigcy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed
uplywem tego terminu, zarbwno Parlament Europejski, jak i Rada poin-
formowaty Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢
o trzy miesiace z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 164
Procedura komitetowa

1.  Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozu-
mieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 165

Informowanie

Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawowych prze-
pisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinach objgtych niniejsza
dyrektywa.

Artykut 166
Uchylenie

Dyrektywy 82/891/EWG, 89/666/EWG, 2005/56/WE, 2009/101/WE,
2011/35/UE 1 2012/30/UE, zmienione dyrektywami wymienionymi
w zalgczniku III czg$¢ A, tracg moc, bez uszczerbku dla zobowigzan
panstw cztonkowskich dotyczacych terminéw transpozycji do prawa
krajowego 1 dat rozpoczgcia stosowania dyrektyw okreslonych
w zalgczniku IIT cze$¢ B.
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Odestania do uchylonych dyrektyw odczytuje si¢ jako odestania do
niniejszej dyrektywy zgodnie z tabelg korelacji w zataczniku IV.

Artykut 167
Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zzycie dwudziestego dnia po jej opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 168

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

FORMY SPOLEK, O KTORYCH MOWA W ART. 2 UST. 1 I 2, ART. 44
UST. 112, ART. 45 UST. 2, ART. 87 UST. 112 ORAZ ART. 135 UST. 1

w Belgii:

société anonyme/de naamloze vennootschap,

w Bulgarii:

AKI[MOHEPHO JPY>KECTBO,

w Republice Czeskiej:

akciova spolecnost,
w Danii:
aktieselskab,

w Niemczech:
Aktiengesellschaft,
w Estonii:
aktsiaselts,

w Irlandii:

cuideachta phoibli faoi theorainn scaireanna/public company limited by

shares,

cuideachta phoibli faoi theorainn rathaiochta agus a bhfuil scairchaipiteal
aici/public company limited by guarantee and having a share capital,

w Grecji:
avadvoun etoupeiol,
w Hiszpanii:
sociedad andnima,
we Francji

société anonyme,
w Chorwacji:
dioni¢ko drustvo,
we Whoszech:
societa per azioni,

na Cyprze:

dnpooieg etaupeieg meplopiopévng evhovng pe petoyée,

dnpoocteg etaipeieg meplopopévng evbovng pe eyydmon mov  dabétovv

UETOYIKO KEPAANLO,
na Lotwie:

akciju sabiedriba,
na Litwie:

akciné bendrove,
w Luksemburgu:

société anonyme,
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na Wegrzech:
nyilvanosan miikodd részvénytarsasag,
na Malcie:

'

kumpanija pubblika ta'
company,

responsabbilta limitata/public

w Niderlandach:
naamloze vennootschap,
w Austrii:
Aktiengesellschatft,
w Polsce:

spotka akcyjna,

w Portugalii:
sociedade andnima,
w Rumunii:
societate pe actiuni,
w Stowenii:
delniska druzba,

na Stowacji:
akciova spolo¢nost’,
w Finlandii:

julkinen osakeyhtio/publikt aktiebolag,

w Szwecji:

publikt aktiebolag,

w Zjednoczonym Krolestwie:

public company limited by shares,

limited

public company limited by guarantee and having a share capital.

liability
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ZALACZNIK 11

FORMY SPOLEK, O KTORYCH MOWA W ART. 7 UST. 1, ART. 13,
ART. 29 UST. 1, ART. 36 UST. 1, ART. 67 UST. 1 I ART. 119 UST. 1
LIT. a)

— w Belgii:
naamloze vennootschap/société anonyme
commanditaire vennootschap op aandelen/société en commandite par actions

personenvennootschap met beperkte aansprakelijkheid/société de personnes a
responsabilité limitée

— w Bulgarii:

aKIMOHEPHO  APYXKECTBO, IPYKECTBO C  OrPaHHYCHa  OTTOBOPHOCT,
KOMAHIHUTHO IPYXECTBO C aKLUH,

— w Republice Czeskiej:

spoleénost s ruenim omezenym, akciova spole¢nost,
— w Danii:

aktieselskab, kommanditaktieselskab, anpartsselskab,
— w Niemczech:

Aktiengesellschaft, Kommanditgesellschaft auf Aktien, Gesellschaft mit
beschréankter Haftung,

— w Estonii:
aktsiaselts, osaiihing,
— w Irlandii:

cuideachtai ata corpraithe faoi dhliteanas teoranta/companies incorporated
with limited liability,

— w Grecji:

avovoun etaupeia, etoupein mepopiopévng evbdvng, etepdppubun  Kotd
petoyég erapeio

— w Hiszpanii:

sociedad andnima, sociedad comanditaria por acciones, sociedad de respon-
sabilidad limitada,

— we Francji:

société anonyme, société en commandite par actions, société a responsabilité
limitée, société par actions simplifiée,

— w Chorwacji:
dionicko drustvo, drustvo s ograni¢enom odgovornoscu,
— we Wtoszech:

societa per azioni, societd in accomandita per azioni, societa a responsabilita
limitata,

— na Cyprze:

dnpooteg etaupeieg meplopiopévng evBdvng pe petoxég M pe  gyyvmon,
WIOTIKEG eTaupeieg meplopiopévng evbovng pe petoyés M pe yyomon,

— na Lotwie:

akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu, komanditsabiedriba,
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na Litwie:
akciné bendrové, uzdaroji akciné bendrové,
w Luksemburgu:

société anonyme, société en commandite par actions, société a responsabilité
limitée,

na Wegrzech:

részvénytarsasag, korlatolt feleldosségii tarsasag,

na Malcie:

kumpannija pubblika/public limited liability company,
kumpannija privata/private limited liability company,
w Niderlandach:

naamloze  vennootschap,  besloten  vennootschap  met  beperkte
aansprakelijkheid,

w Austrii:
Aktiengesellschaft, Gesellschaft mit beschriankter Haftung,
w Polsce:

spotka z ograniczong odpowiedzialno$cia, spotka komandytowo-akcyjna,
spotka akcyjna,

w Portugalii:

sociedade anonima de responsabilidade limitada, sociedade em comandita por
acdes, sociedade por quotas de responsabilidade limitada,

w Rumunii:

societate pe actiuni, societate cu raspundere limitata, societate in comandita
pe actiuni,

w Stowenii:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komaditna delniska
druzba,

na Stowacji:

akciova spolo¢nost’, spolo¢nost’ s ruéenim obmedzenym',
w Finlandii:

yksityinen osakeyhtid/privat aktiebolag,

julkinen osakeyhtio/publikt aktiebolag,

w Szwecji:
privat aktiebolag,

publikt aktiebolag,

w Zjednoczonym Krolestwie:

companies incoporated with limited liability.
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ZAEACZNIK 114
FORMY SPOLEK,
O KTORYCH MOWA W ART. 13, 13f, 13g, 13h i 162a
Belgia:

société privée a responsabilité limitée/besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid,

société privée a responsabilité limitée unipersonnelle/Eenpersoons besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;

Bulgaria:

JPY,KECTBO C OrpaHUYCHA OTTOBOPHOCT,
€THOJIMYHO APYXKECTBO C OTPAHHYCHA OTTOBOPHOCT;
Republika Czeska:

spolec¢nost s ru¢enim omezenym;
Dania:

Anpartsselskab;

Niemcy:

Gesellschaft mit beschrinkter Haftung;
Estonia:

osaiihing;

Irlandia:

private company limited by shares or by guarantee/cuideachta phriobhaideach
faoi theorainn scaireanna no rathaiochta,

designated activity company/cuideachta ghniomhaiochta ainmnithe;
Grecja:

etatpeio mepopiopévng vbovng,

WOOTIKY KEPUAOLOVYIKT ETAPELD,

Hiszpania:

sociedad de responsabilidad limitada;

Francja:

société a responsabilité limitée,

entreprise unipersonnelle a responsabilité limitée,
société par actions simplifiée,

société par actions simplifiée unipersonnelle;
Chorwacja:

drustvo s ogranicenom odgovornoscu,
jednostavno drustvo s ograni¢enom odgovornoscu,
Wiochy:

societa a responsabilita limitata,

societa a responsabilita limitata semplificata;
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Cypr:

WIOTIKN etopeio TepLopopévng vBovng pe petoyés N/kar pe gyyomon;
Lotwa:

sabiedriba ar ierobezotu atbildibu;

Litwa:

uzdaroji akciné bendrové;

Luksemburg:

société a responsabilité limitée;

Wegry:

korlatolt felel6sségli tarsasag;

Malta:
private limited liability company/kumpannija privata;
Niderlandy:

besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid,

Austria:

Gesellschaft mit beschrinkter Haftung;
Polska:

spotka z ograniczong odpowiedzialno$cia;

Portugalia:

sociedade por quotas;

Rumunia:

societate cu raspundere limitata;

Stowenia:

druzba z omejeno odgovornostjo;

Stowacja:

spolocnost’ s rucenim obmedzenym;

Finlandia:

yksityinen osakeyhtié/privat aktiebolag;

Szwecja:

privat aktiebolag;

Zjednoczone Krolestwo:

private company limited by shares or guarantee.
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ZAEACZNIK I
CZESC A

UCHYLONE DYREKTYWY I WYKAZ ICH KOLEJNYCH ZMIAN

(O KTORYCH MOWA W ART. 166)

Dyrektywa Rady 82/891/EWG
(Dz.U. L 378 z 31.12.1982, s. 47).

Dyrektywa 2007/63/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 300 z 17.11.2007, s. 47).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/109/WE
(Dz.U. L 259 z 2.10.2009, s. 14).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE
(Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 190).

Dyrektywa Rady 89/666/EWG
(Dz.U. L 395 z 30.12.1989, s. 36).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/17/UE
(Dz.U. L 156 z 16.6.2012, s. 1).

Dyrektywa 2005/56/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 310 z 25.11.2005, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/109/WE
(Dz.U. L 259 z 2.10.2009, s. 14).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/17/UE
(Dz.U. L 156 z 16.6.2012, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE
(Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 190).

Dyrektywa 2009/101/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 258 z 1.10.2009, s. 11).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/17/UE
(Dz.U. L 156 z 16.6.2012, s. 1).

Dyrektywa Rady 2013/24/UE
(Dz.U. L 158 z 10.6.2013, s. 365).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/35/UE
(Dz.U. L 110 z 29.4.2011, s. 1).

Dyrektywa Rady 2013/24/UE
(Dz.U. L 158 z 10.6.2013, s. 365).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE
(Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 190).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/30/UE
(Dz.U. L 315 z 14.11.2012, s. 74).

Dyrektywa Rady 2013/24/UE
(Dz.U. L 158 z 10.6.2013, s. 365).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE
(Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 190).
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art.

art.

art.
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art

art.

art
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116

120

. 11 zalgcznik cze$¢ A pkt 1

. 11 zalacznik czes¢ A pkt 3

122

. 11 zalacznik czes¢ A pkt 4

123
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CZESC B
TERMINY TRANSPOZYCJI DO PRAWA KRAJOWEGO I DATY
ROZPOCZECIA STOSOWANIA

(O KTORYCH MOWA W ART. 166)

Dyrektywa Termin transpozycji Data rozpoczgcia stosowania
82/891/EWG 1 stycznia 1986 —
89/666/EWG 1 stycznia 1992 1 stycznia 1993 (1)
2005/56/WE 15 grudnia 2007 —
2007/63/WE 31 grudnia 2008 —
2009/109/WE 30 lipca 2011 —
2012/17/UE 7 lipca 2014 () —
2013/24/UE 1 lipca 2013 —
2014/59/UE 31 grudnia 2014 1 stycznia 2015 (%)

(") Zgodnie z art. 16 ust. 2 dyrektywy 89/666/WE pafistwa cztonkowskie sg zobowigzane do
przyjgcia, ze przepisy okreslone w ust. 1 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 1993 r. i w odnie-
sieniu do dokumentow ksiegowych stosuje si¢ je po raz pierwszy do sprawozdan rocz-
nych na rok budzetowy rozpoczynajacy si¢ z dniem 1 stycznia 1993 r., albo w ciagu
1993 r.

Zgodnie z art. 5 ust. 2 dyrektywy 2012/17/UE panstwa cztonkowskie sa zobowiazane do
— nie pozniej niz 8 czerwca 2017 r. — przyjecia i opublikowania przepisow niezbednych
do zapewnienia zgodno$ci z nastgpujacymi przepisami, oraz rozpoczng ich stosowanie:

(2

-

— art. 1 ust. 3 i 4 oraz art. 5a dyrektywy 89/666/EWG,
— art. 13 dyrektywy 2005/56/WE,

— art. 3 ust. 1 akapit drugi, art. 3b, art. 3c, art. 3d oraz art. 4a ust. 3—5 dyrektywy
2009/101/WE.

Zgodnie z art. 130 ust. 1 akapit trzeci dyrektywy 2014/59/UE panstwa cztonkowskie sa

zobowiazane do stosowania przepisow przyjetych w celu wykonania przepiséw tytutu IV

rozdziat IV sekcja 5 tej dyrektywy najpdzniej od dnia 1 stycznia 2016 r.

(3

~
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ZALACZNIK 1V

TABELA KORELACII

SUBUEWG | SGOEWG | 200S5GWE | 2000/101WE | 20155V | 201350UE | N dyrekiywa
_ — — — — — art. 1
art. 1 art. 135
art. 2 art. 136

art. 3ust. 112

art. 3 ust. 3 lit. a)

art. 3 ust. 3 lit. b)

art. 4

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

10

11

12

13

14

15

16

17

18

art. 19

art. 20 lit. a) i b)

art. 20 lit. d)

art. 21

art. 22 ust. 1,213

art. 137 ust. 112

art. 137 ust. 3
akapit pierwszy

art. 137 ust. 3
akapit drugi

art. 138

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

150

151

152

art. 153

art. 154 lit. a) i b)

art. 154 lit. c)

art. 155

art. 156 ust. 1, 2
i3
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vB
SWSUEWG | SOGGOEWG | 2008SOWE | 2000/101WE | 2011ASUE | 201300k | N dyrekiyva
art. 22 ust. 5 art. 156 ust. 4
art. 23 art. 157
art. 24 art. 158
art. 25 art. 159
art. 26 ust. 1 —
art. 26 ust. 2 art. 160 ust. 1
art. 26 ust. 3 —
art. 26 ust. 4 art. 160 ust. 2
art. 26 ust. 5 _
art. 27 —
art. 1 art. 29
art. 2 art. 30
art. 3 art. 31
art. 4 art. 32
art. 5 art. 33
— art. 34 ust. 1
art. Sa art. 20 ust. 1,21 3
ust. 1,213
art. 33 ust. 1
art. 5a ust. 4 art. 34 ust. 2
art. 5a ust. 5 art. 34 ust. 3
art. 6 art. 35
art. 7 art. 36
art. 8 art. 37
art. 9 art. 38
art. 10 art. 39
art. 11 _
art. 1la art. 161
art. 12 art. 40
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SWSUEWG | SOGGOEWG | 2008SOWE | 2000/101WE | 2011ASUE | 201300k | N dyrekiyva
art. 13 art. 41
art. 14 art. 42
art. 15 _
art. 16 —
art. 17 art. 43
art. 18 —

art. 1 art. 118
art. 2 art. 119
art. 3 art. 120
art. 4 art. 121
art. 5 art. 122
art. 6 art. 123
art. 7 art. 124
art. 8 art. 125
art. 9 art. 126
art. 10 art. 127
art. 11 art. 128
art. 12 art. 129
art. 13 art. 130
art. 14 art. 131
art. 15 art. 132
art. 16 art. 133
art. 17 art. 134
art. 17a art. 161
art. 18
art. 19 _
art. 20 —
art. 21 —
art. 1 zalacznik 11
art. 2 art. 14
art. 2a art. 15
art. 3 art. 16
art. 3a art. 17
art. 3b art. 18
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SWSUEWG | SOGGOEWG | 2008SOWE | 2000/101WE | 2011ASUE | 201300k | N dyrekiyva
art. 3c art. 19
art. 3d art. 20
art. 4 art. 21
art. 4a art. 22
art. 4b art. 23
art. 4c art. 24 akapit
gkapit pierwszy i drugi

pierwszy
i drugi
art. 4c _
akapit trzeci
art. 4d art. 25
art. 4e art. 165
art. 5 art. 26
art. 6 art. 27
art. 7 art. 28
art. 7a art. 161
— art. 7 ust. 1
art. 8 art. 7 ust. 2
art. 9 art. 8
art. 10 art. 9
art. 11 art. 10
art. 12 art. 11
art. 13 art. 12
art. 13a art. 163
art. 14 _
art. 15 —
art. 16 —
art. 17 —
art. 18 _
zalacznik 1 —
zalgcznik 11 —
art. 1 art. 87
art. 2 art. 88
art. 3 art. 89
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SWSUEWG | SOGGOEWG | 2008SOWE | 2000/101WE | 2011ASUE | 201300k | N dyrekiyva
art. 4 art. 90
art. 5 art. 91
art. 6 art. 92
art. 7 art. 93
art. 8 art. 94
art. 9 art. 95
art. 10 art. 96
art. 11 art. 97
art. 12 art. 98
art. 13 art. 99
art. 14 art. 100
art. 15 art. 101
art. 16 art. 102
art. 17 art. 103
art. 18 art. 104
art. 19 art. 105
art. 20 art. 106
art. 21 art. 107
art. 22 art. 108
art. 23 art. 109
art. 24 art. 110
art. 25 art. 111
art. 26 art. 112
art. 27 art. 113
art. 28 art. 114
art. 29 art. 115
art. 30 art. 116
art. 31 art. 117
art. 32 —
art. 33 —
art. 34 —

zalgcznik 1

zalgcznik 11
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SWSUEWG | SOGGOEWG | 2008SOWE | 2000/101WE | 2011ASUE | 201300k | N dyrekiyva

art. 1 ust. 1 art. 2 ust. 1

art. 44 ust. 1

art. 1 ust. 2 art. 2 ust. 2

art. 44 ust. 2
art. 2 art. 3
art. 3 art. 4
art. 4 art. 5
art. 5 art. 6
— art. 43
art. 6 art. 45
art. 7 art. 46
art. 8 art. 47
art. 9 art. 48
art. 10 art. 49
art. 11 art. 50
art. 12 art. 51
art. 13 art. 52
art. 14 art. 53
art. 15 art. 54
art. 16 art. 55
art. 17 art. 56
art. 18 art. 57
art. 19 art. 58
art. 20 art. 59
art. 21 art. 60
art. 22 art. 61
art. 23 art. 62
art. 24 art. 63
art. 25 art. 64
art. 26 art. 65
art. 27 art. 66
art. 28 art. 67
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SWSUEWG | SOGGOEWG | 2008SOWE | 2000/101WE | 2011ASUE | 201300k | N dyrekiyva
art. 29 art. 68
art. 30 art. 69
art. 31 art. 70
art. 32 art. 71
art. 33 art. 72
art. 34 art. 73
art. 35 art. 74
art. 36 art. 75
art. 37 art. 76
art. 38 art. 77
art. 39 art. 78
art. 40 art. 79
art. 41 art. 80
art. 42 art. 81
art. 43 art. 82
art. 44 art. 83
art. 45 art. 84
art. 46 art. 85

art. 47 ust. 1 art. 86
art. 47 ust. 2 art. 165
art. 48 —

— art. 166
art. 49 art. 167
art. 50 art. 168

zalacznik 1
zatacznik 11

zalacznik 111

zalacznik 1

zatgcznik 111

zalacznik IV
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